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FISCALÍA  SANTIAGO DE COMPOSTELA. 
Fiscal Jefe: Sr. D. Mario Piñeiro Vázquez

fiscalia.santiago@xustiza.gal  

SOLICITANDO PRONTO ACUSE DE RECIBO DE ESTA DENUNCIA.

Asunto;  INSTAR A LA FISCALÍA A PRESENTAR DENUNCIA EXPRESA
POR PRESUNTO DELITO  DE ESTAFA PROCESAL cuyos fundamentos se
basan en el artículo 416 CP.  La acción se dirije contra el
Letrado de la Consellería de Sanidad Sergas Sr Rafael Álvaro
Millán Calenti y los que surjan de las investigaciones SIENDO
PERJUDICADO ENTRE LA FUNIÓN PÚBLICA EL DENUNCIANTE.

Miguel Ángel Delgado González, con D.N.I 32.413.124-y Teléfono 981 926397, 630389871 Domicilio a
efectos  de  notificaciones  en,  C/  Juan  Castro  Mosquera,  28  2º  Dcha.  15.005  A  Coruña,  y  como
Presidente  de la  Plataforma en Defensa del  Sector Marítimo Pesquero  de Galicia,  Nº de Registro
2012/016402, Nif : G-70321807, asociación no lucrativa, formada por más de 52.300 personas físicas,
empresarios  ,profesionales  y  autónomos,  marineros,  mariscadores/as,  ecologistas,  asociaciones,
expertos en todos los sectores del  Mar y la Pesca, que comparten el interés y la inquietud por el
entorno del Sector Marítimo Pesquero de Galicia, con dominio en Internet  www.pladesemapesga.com
( pagina web corporativa ) y editora de los diarios digitales de comunicación; www.actualidadiberica.com
-  www.diariomaritimo.com  -  www.xornaldegalicia.es  -  www.xornagalicia.com  -
www.accionytransparenciapublica.com  - www.tribunadegalicia.com   - www.pladesemapesga.com  -   , 

CUYA ACTA DE PODER SE ADJUNTA COMO DOCUMENTO1, a través del presente escrito y como
mejor proceda DICEN:

Que al amparo de la Ley de Enjuiciamiento Criminal que especifica
en sus artículos 259 a 269 establece la obligación de poner en
conocimiento  de  las  autoridades  judiciales  (  o  también  del
Ministerio Público) cualquier delito que presenciemos o tengamos
conocimiento. También en el art.450 del Código Penal se especifica
que si no impedimos la comisión de un delito grave ( o bien lo
comunicamos a las autoridades pertinentes); incurrimos en un delito
de omisión , de nuestro deber de impedir delitos o promover su
persecución, podremos ser castigados hasta con penas de dos años de
privación  de  libertad,  ES  POR  ELLO  QUE  INSTAMOS  AL  MINISTERIO
FISCAL a que tengan muy presente la DOCTRINA DE LA FISCALÍA GENERAL
DEL ESTADO Instrucción 3/2005, de 7 de abril, sobre las relaciones
del Ministerio Fiscal con los medios de comunicación. Referencia:
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FIS-I-2005-00003 I.- INTRODUCCIÓN: EL DERECHO A RECIBIR INFORMACIÓN
VERAZ Y LA ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA.

Así como cualquier otra persona física o jurídica, conforme al Art.
31 bis C.P., que pueda resultar presuntamente responsable, en las
distintas modalidades que prevé en cuanto a la participación en el
hecho delictivo como prevé el referido texto normativo, de las
diligencias informativas que se sustancien. 

Que a medio del presente escrito,  se interpone de forma expresa
DENUNCIA  POR PRESUNTO DELITO DE PREVARICACIÓN ADMINISTRATIVA Y
OMISIÓN DE PERSECUCIÓN DE LOS DELITOS CONTRA LAS PERSONAS  Y LOS
BINES PÚBLICOS  con fundamento en los hechos que a  continuación se
indican.

La presente se basa en los siguientes 
HECHOS Y FUNDAMENTOS 

La DENUNCIA se fundamenta principalmente en la presunta comisión de
un delito de ESTAFA PROCESAL regulado en el artículo 416 del Código
Penal, y los derivados del Real Decreto Legislativo 5/2015, de 30
de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del
Estatuto Básico del Empleado Público.

La relación  circunstanciada de los  hechos,  que  presentan a  nuestro  entender  caracteres  de

delito, es la que a continuación se relata:

PRIMERO.- Que como periodistas hemos tenido conocimiento por fuentes
propias de diversas ACTIVIDADES DE INTERÉS PÚBLICO PUBLICADAS POR
EL  DENUNCIADO  Sr  Rafael  Álvaro  Millán  Calenti  en  la  web
Institucional del Gobierno Balear desde el año 2014 al año 2018
beneficiándose  publicitariamente  de  dichas  actividades  que  no
constaban en las compatibilidades publicitadas por la Xunta en su
calidad de Letrado de Sanidad y Profesor asociado de la USC.  SE
ADJUNTA COMO DOCUMENTO 2 INTEGRADO EN EL PDF DE ESTA DENUNCIA
https://xornalgalicia.com/images/000Abril2021/CurriculumVitae-
RafaelAlvaroMillanCalenti-2014-a-2018.jpg 

SEGUNDO.-   Tras  aparecer  publicado  en  un  artículo  en

www.XornalGalicia.com en Enero del año de 2018 (11 Enero 2018 ) en
https://xornalgalicia.com/portada/4994-letrados-de-la-xunta-de-
galicia-podrian-estar-utilizando-sus-cargos-para-forrarse-
economicamente-millan-calenti-jefe-asesoria-xuridica-del-sergas-
lidera-una-piramide-que-pende-de-su-cargo-publico-digna-del-libro-
guinness-world-records 

el Sr Rafael Álvaro Millan Calenti llama  en Febrero de 2018  al
Gobierno  Balear  solicitando  la  retirada  del  extenso  Curriculum
Vitae, ver documento 3 adjunto e integrado en este pdf de denuncia.



https://xornalgalicia.com/images/000Abril2021/
millacancalaentijustounmesantesdepresentarlaquerellasehaceconprueba
sfalsas.jpg

TERCERO.-  Justo un mes después de la retirada del documento de la
web del Gobierno Balear el denunciado presenta querella criminal
contra el periodista Miguel Delgado por un delito de calumnias e
injurias en el que le solicita más 14 años de cárcel y 150,000
euros  de  perjuicios  a  su  honor.  Se  adjunta  como  documento  4
integrado en el PDF.

https://xornalgalicia.com/images/000Abril2021/PRESENTACIONQUERELLA24DEMARZO.jpg

CUARTO.-    La fiscalía de Santiago comparte los fundamentos de la

defensa  del  Sr  Delgado  de  que  la  querella  fué  presentada  sin

pruebas.

https://xornalgalicia.com/images/000Abril2021/

DECRETOFISCALPIDIENDOELARCHIVO.jpg 

https://xornalgalicia.com/16824-el-periodista-miguel-delgado-acusa-

al-funcionario-y-profesor-asociado-de-derecho-en-la-usc-rafael-

alvaro-millan-calenti-de-un-presunto-delito-de-estafa-procesal

TIPIFICACIÓN DE LOS HECHOS DELICTIVOS Y FUNDAMENTOS JURÍDICOS

Artículo 416 CP:

La  Estafa  Procesal  castiga  la  utilización  de  un  procedimiento
judicial  para  obtener  un  beneficio  ilícito,  consistente  en  el
reconocimiento judicial de un derecho que no se tiene y para cuyo
reconocimiento  se  utiliza  una  maniobra  engañosa  de  naturaleza
procesal. 
El fraude procesal requiere que el sujeto activo acuda al dolo,

teniendo plena certeza de que su propósito es inducir a error al

administrador o al funcionario judicial. Por el contrario, si el

yerro  se  genera  actuando  de  buena  fe,  es  decir,  sin  tener  la

intención  de  quebrantar  la  legalidad,  no  se  le  puede  endilgar

responsabilidad penal alguna, aclaró la Corte Suprema de Justicia.

El alto tribunal precisó que la utilización de medios fraudulentos

en  una  actuación  judicial  o  administrativa  se  caracteriza  por

presentar las cosas o los hechos de manera diferente a como pasaron

en realidad.

Así, “para que determinado comportamiento configure el delito de
fraude procesal, se requiere que quien pueda inducir a error a una
autoridad tenga el deber jurídico de decir la verdad o de presentar
los  hechos  en  forma  verídica,  esto  es,  el  fraude  procesal  se



presenta  cuando  una  persona  interesada  en  resolver  determinado
asunto  que  se  adelanta  ante  alguna  autoridad  judicial  o
administrativa, provoque un error a través de informaciones falsas,
todo ello con la finalidad de obtener un beneficio, el cual no
habría  sido  posible  si  la  información  ofrecida  hubiere
correspondido a la verdad”, agrega la sentencia. 
La Corte precisó que este delito es un tipo penal de mera conducta,
que se consuma con la producción del error, aunque no alcance a
manifestarse en la sentencia, resolución o acto administrativo. 

Disponen  los  artículos  9  y  103  CE  (principio  de  legalidad  e
interdicción de la arbitrariedad):

9.3.  La  Constitución  garantiza  el  principio  de  legalidad,  la
jerarquía  normativa,  la  publicidad  de  las  normas,  la

irretroactividad de las disposiciones sancionadoras no favorables o

restrictivas de derechos individuales, la seguridad jurídica, la

responsabilidad  y  la  interdicción  de  la  arbitrariedad  de  los

poderes públicos.

103.1.  La  Administración  Pública  sirve  con  objetividad  los

intereses  generales  y  actúa  de  acuerdo  con  los  principios  de

eficacia,  jerarquía,  descentralización,  desconcentración  y

coordinación, con sometimiento pleno a la ley y al Derecho.

Dispone el artículo 14 CE ( Principio de Igualdad):

14. Los españoles son iguales ante la ley, sin que pueda prevalecer
discriminación  alguna  por  razón  de  nacimiento,  raza,  sexo,

religión,  opinión  o  cualquier  otra  condición  o  circunstancia

personal o social.

Dispone el artículo 124 CE (Sobre la obligación de la Fiscalía de
promover  de  oficio  la  acción  de  la  justicia  en  defensa  de  la
legalidad):

124.1.  El  Ministerio  Fiscal,  sin  perjuicio  de  las  funciones
encomendadas a otros órganos, tiene por misión promover la acción

de la justicia en defensa de la legalidad, de los derechos de los

ciudadanos y del interés público tutelado por la ley, de oficio o a

petición de los interesados, así como velar por la independencia de

los Tribunales y procurar ante éstos la satisfacción del interés

social.

Dispone el artículo 3 .4 Ley 50/1981, de 30 de diciembre, Estatuto
del Mº Fiscal
(Corresponde al Mº Fiscal)  3.4.  Ejercitar las acciones penales y
civiles dimanantes de delitos y faltas u oponerse a las ejercitadas

por otros, cuando proceda.

Sobre la acusación popular y los perjudicados:

Artículo 24.1 de la C.E:



Todas las personas tienen derecho a obtener la tutela efectiva de

los jueces y tribunales en el ejercicio de sus derechos e intereses

legítimos, sin que, en ningún caso, pueda producirse indefensión.

Artículo 125 de la C.E:

Los ciudadanos podrán ejercer la acción popular y participar en la

Administración de Justicia mediante la institución del Jurado, en

la forma y con respecto a aquellos procesos penales que la ley

determine,  así  como  en  los  Tribunales  consuetudinarios  y

tradicionales.

Artículo 19.1 de la LOPJ:

Los ciudadanos de nacionalidad española podrán ejercer la acción

popular, en los casos y formas establecidos en la ley.

Artículo 20.3 de la LOPJ:

No  podrán  exigirse  fianzas  que  por  su  inadecuación  impidan  el

ejercicio de la acción popular, que será siempre gratuita.

D.A. 15ª LOPJ.

Artículo 101 LECRIM:

La acción penal es pública.

Todos los ciudadanos españoles podrán ejercitarla con arreglo a las

prescripciones de la Ley.

Artículo 270 LECRIM:

Todos los ciudadanos españoles, hayan sido o no ofendidos por el

delito,  pueden  querellarse  o  denunciar,  ejercitando  la  acción

popular establecida en el artículo 101 de esta Ley.

PROPUESTA DE  DILIGENCIAS DE INVESTIGACIÓN

Para  la  comprobación  de  los  hechos  objeto  de  esta  denuncia  se
propone a la decisión del instructor fiscal   la práctica de las
siguientes DILIGENCIAS DE INVESTIGACIÓN junto a las que considere
oportuna para la averiguación de los hechos:

1.-  Que  se  reciba  declaración  al denunciado en  calidad  de
investigado y con intervención de esta parte tras los trámites
oportunos de solicitud de asesoramiento letrado una vez se tenga
toma de conocimiento del expediente que corresponde.

4.-  Que  se  oficie  al  Gobierno  de  las  Islas  Baleares para  que
informen  de  la  actividad que  han  desarrollado  las  constantes
labores cuyo relato consta en la denuncia.



A LA FISCALÍA DE SANTIAGO SUPLICO que habiendo por presentado este
escrito  de  DENUNCIA  por  IMPERATIVO  LEGAL,  con  los  documentos
acompañados  en  copia,  se  admita  a  trámite,  se  me  tenga  por
comparecido y parte en concepto de DENUNCIANTE Y PERJUDICADO en el
procedimiento  a  incoar  y  se  practiquen  las  diligencias  de
investigación señaladas ut supra y aquellas otras que se deriven.

SUPLICO se traslade copia testimoniada de la misma al Decanato de
los Juzgados de  Santiago   para su turno entre los Juzgados de
Instrucción, se me tome ratificación a todos los efectos oportunos.

RELATO DOCUMENTAL ANEXOS DENUNCIA;
Documento1  Acta y copia registro entidad Pladesemapesga.
Documento2 Curriculum Vitae publicitado pro el Sr Millan
Calenti en la web Institucional Gobierno Baleares desde
el año 2014 al 2018 .
Documento3  Curriculum Vitae activo hasta Febrero de 2018
Documento4 Marzo  de  2018  Millán  Calenti  presenta
querella criminal contra el periodista Miguel Delgado
Documento5 Decreto Fiscalía de Santiago

Es justicia que pedimos en Lugar a fecha del registro con Firma Digital.  

Firmado:   Miguel Delgado González      

Acerca de: PLADESEMAPESGA - Plataforma en Defensa del Sector Marítimo Pesquero de Galicia, es una asociación no lucrativa,
Nif: G-70321807 - Registro 2012/016402 con más de 52.800 socios y formada por personas físicas, empresarios, políticos,
profesionales y autónomos, marineros, mariscadores/as, ecologistas, asociaciones, expertos en todos los sectores del Mar y la
Pesca, que comparten el  interés y la  inquietud por el  entorno del Sector Marítimo Pesquero de Galicia.   Cuya presencia en
Internet queda reflejada en: www.pladesemapesga.com  y info@pladesemapesga.com . 

Miembro del Grupo de Interés del Mercado Nacional de los Mercados y la Competencia

https://rgi.cnmc.es/gruposdeinteres/pladesemapesga-plataforma-en-defensa-del-sector-maritimo-pesquero-de-galicia   
La Plataforma en Defensa del Sector Marítimo Pesquero de Galicia esta adherida a la Plataforma X la Honestidad 

http://plataformaxlahonestidad.es/adhesiones/pladesemapesga  
AyTP. Equipo Multidisciplinar e Acción y Transparencia Pública de PLADESEMAPESGA

http://plataformaxlahonestidad.es/adhesiones/aytp      

Pladesemapesga consta en el Registro de Transparencia de la Unión EUROPEA con el
Número Registro: 539622127908-83 
   http://ec.europa.eu/transparencyregister/public/consultation/search.do?locale=es&reset=  







Pladesemapesga 

De: "MailSigned" <mailsigned@egarante.com>
Fecha: viernes, 30 de abril de 2021 16:56
Para: "Pladesemapesga" <prensa@pladesemapesga.com>
CC: <fiscalia.santiago@xustiza.gal>
Adjuntar: 5274429496839.34_signed.pdf; Original.eml
Asunto: [eGarante] Certificación de envío de correo electrónico (Certified email) asunto: A LA ATENCIÓN 

Fiscal Jefe: Sr. D. Mario Piñeiro Vázquez

b2ágina 1 de 2

30/04/2021

eGarante
testigo online

Certificación de envío de correo 
electrónico

English version below

Estimado Sr./Sra.:

prensa@pladesemapesga.com ha solicitado a eGarante actuar como 
testigo del envío del correo electrónico con el asunto: A LA ATENCIÓN Fiscal 
Jefe: Sr. D. Mario Piñeiro Vázquez

Adjuntamos en este correo un documento en pdf firmado electrónicamente 
con la certificación de dicho envío. Esta certificación es entregada tanto al 
emisor como a todos los destinatarios del correo: 
fiscalia.santiago@xustiza.gal, 

La primera página de la certificación contiene las características esenciales del 
envío y a partir de la página 2 encontrará la transcripción exacta y fiel de la 
información intercambiada por los servidores de correo electrónico con la que 
se puede reconstruir el mensaje original.

Para facilitar la correspondencia de la certificación con el correo que la ha 
originado hemos adjuntado una copia del mensaje original a este correo en 
formato .eml que puede ser leída con el programa de correo electrónico 
gratuito Mozilla Thunderbird

En caso de que necesite verificar la validez de la firma de nuestra certificación 
o reconstruir el correo original a partir de la misma, puede consultar el 
procedimiento en la siguiente página de nuestra web: Revisión de la 
certificación de eGarante y reconstrucción del contenido original

Puede encontrar más información sobre nuestros servicios en el siguiente 
apartado de nuestra web: he recibido un correo certificado de eGarante

Dear Sir/Madam:

prensa@pladesemapesga.com  has asked eGarante to participate as a 
witness of the email with the following subject: A LA ATENCIÓN Fiscal Jefe: 



Sr. D. Mario Piñeiro Vázquez

Please find attached an electronically signed pdf with a certificate that 
proves the emailThis certificate has been sent to the the sender and 
recipients with the following addresses: fiscalia.santiago@xustiza.gal, 

The first page of the pdf shows key information of the email. Starting at page 
2, you will find a litteral transcript of the information exchanged by the mail 
servers. This transcript allows for the reconstruction of your original message.

To facilitate the matching of this certificate with the original message, we 
have attached a copy of the original message in .eml format which can be 
opened with Mozilla Thunderbird, a free desktop email application.

Should you require information on how to recreate the original email from the 
certificate, please visit the following link to our website: Check the validity 
and contents of eGarante's email

You can find more information on our services in the following section of our 
website: I have recieved a certified email from eGarante

Le informamos de que en eGarante seguimos las máximas medidas de 
seguridad y confidencialidad, borrando todos los documentos enviados a las 
partes y guardando únicamente la información necesaria para poder 
justificar la prestación del servicio. Por tanto, le recomendamos que guarde 
la certificación en pdf para su futuro uso. Asimismo, cumplimos la LOPD y la 
LSSI.

Salvo que usted sea cliente de eGarante, sus datos NO han sido grabados 
en un fichero para tratamiento, puesto que toda la información ha sido 
borrada. únicamente conservamos referencias de la certificación de este 
correo con una transformación cifrada de los correos electrónicos 
participantes en la conversación y el asunto.

Puede ejercitar los derechos de acceso y rectificación de datos mandando 
un correo adjuntando una copia de su DNI a lopd@egarante.com

b2ágina 2 de 2

30/04/2021
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Rafael Álvaro Millán Calenti  

 

Fecha de Nacimiento: 28/07/1954 

 

FORMACIÓN ACADÉMICA 

2002: Doctor en Derecho, Tesis doctoral: “El derecho de información del socio en 
sociedades   cooperativas”. 

1978: Grado de licenciado en Derecho 

1977: Licenciado en Derecho por la Universidad de Santiago de Compostela. 

1977: Diplomado Graduado Social por la Universidad de Santiago de Compostela. 

 

OTRAS TITULACIONES 

2006: Evaluación positiva como Contratado Doctor otorgada por el Consejo de 
Dirección de la Agencia para la calidad del Sistema Universitario de Galicia. 

2005: Evaluación positiva como Profesor de Universidad privada otorgada por el 
Consejo de  Dirección de la Agencia para la calidad del sistema universitario de 
Galicia. 

2005: Evaluación positiva como Ayudante Doctor otorgada  por el Consejo de 
Dirección de la Agencia para la calidad del sistema universitario de Galicia. 

1996: Diploma de Directivo (EGAP). 

Diploma de estudios avanzados o suficiencia investigadora. 

 

EXPERIENCIA PROFESIONAL 

Letrado Xunta de Galicia: 

1991-1995: Letrado- asesor jurídico de la Consellería de Educación y Ordenación 
Universitaria. 

1995-1996: Secretario General del Instituto Gallego de Vivienda y Suelo. 

1996-1997: Letrado- asesor jurídico de la Consellería de Educación y Ordenación 
Universitaria. 
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1997-2003: Letrado- asesor jurídico de la Consellería de Justicia, Interior y 
Relaciones Laborales. 

2003- hasta 30 agosto 2014: Letrado- asesor jurídico de la Consellería de 
Sanidad. 

1 septiembre  2014 ---- LETRADO CONSELLO CONSULTIVO DE GALICIA 

Otras actividades profesionales: 

1977- hasta la actualidad: Profesor asociado  Derecho Mercantil en la Universidad 
de Santiago de Compostela. 

1977-1979: Asesor Jurídico de la Federación Gallega de Deporte Universitario. 

1982-1991: Técnico de Administración General del Ayuntamiento de Santiago de 
Compostela. 

1989: Consejero de MERCAGALICIA, S.A 

1993-1994: Secretario del Consejo de Administración del Centro de 
Supercomputación de Galicia (CESGA). 

1995-1999: Consejero de XESTUR Pontevedra, S.A. 

1996-1999: Consejero de XESTUR Orense, S.A. 

2008-2012: Presidente de la Asociación Juristas de la Salud  

2008-2013: Vocal y tesorero de SESPAS (sociedad española de salud pública y 
administración sanitaria)  

Profesor de la Escuela Nacional de Sanidad. 

Profesor de la Escuela Gallega de Sanidad. 

Profesor de la Escuela Gallega de Administración Pública. 

Profesor de la UIMP.  

 

EXPERIENCIA INVESTIGADORA 

- LÍNEAS DE INVESTIGACIÓN ACTUALES:   
 
Protección de datos en la Sanidad 

 

           Economía Social y Salud 
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            Cláusulas sociales en la contratación pública 

- PUBLICACIONES: 
 

1.- Libros con ISBN 

“Legislación sobre cooperativas y Sociedades laborales”. ARANZADI- Thomson Reuters, 2014 
(ISBN 978-84-470-4595-2). 

“El derecho de información en la ley de cooperativas de Galicia” Ed. Servizo de Publicaciones e 
Intercambio Científico- USC, 2003 (ISBN 84-9750-241-8). 

“Manual práctico de urgencias cambiarias: letra de cambio, cheque e pagaré” Ed. Centro de 
Estudios Cooperativos –USC, 2005 (ISBN84-609-4720-3). 

“Réxime jurídico de las administraciones públicas y del  procedimiento administrativo común” Ed. 
Normalización Lingüística Xunta de Galicia, 1993 

“Legislación de sociedades anónimas” Ed. Normalización Lingüística, 1994 (ISBN 84-453-1120-
4). 

“Ley de patentes” Ed. Normalización Lingüística, 1994  (ISBN 84-453-1116-6). 

“Ley de propiedad intelectual” Ed. Normalización Lingüística, 1994 (ISBN 84-453-1117-4). 

“Ley de sociedades de responsabilidad limitada” Ed. Consejería de Educación e Ordenación 
Universitaria, 1994 (ISBN84-453-1119-0). 

“Normativa gallega sobre  vivienda” Ed. Xunta de Galicia, 1996 (ISBN 84-453-1640-0). 

“Ley de marcas” Ed. Normalización Lingüística Xunta de Galicia, 1984 (ISBN 84-453-1118-2). 

 

2.- Capítulos de libros con ISBN 

“Derecho y biotecnología: incentivo a la  innovación”. MARCIAL PONS, 2013 (Estudios de 
Derecho Mercantil, ISBN 978-84-15664963). 

“Tipos de socios y otras formas de participación social”. TIRANT LO BLANCH, 2013 (ISBN 
13:978-8490334669). 

“La protección jurídica del usuario frente a la biotecnología”. ARANZADI Thomson Reuters, 2010 
(ISBN 978-84-9903-411-9). 

“Los flujos de información en el tratamiento de datos en la  HCE: la distinción entre responsable 
del fichero y el  encargado del  tratamiento, análisis de supuestos. La  cesión a terceros de la 
información contenida en  las historias clínicas, análisis de supuestos”. ARANZADI –Thomson 
Reuters, 2009 (ISBN 978-84-9903-265-8). 
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“Los contratos de transferencia de tecnología” Ed. Editora Normas Legales S.A.C Perú, 2004  
(ISBN9972-605-19-1). 

“Datos protegibles, empresa y  administración electrónica” Ed. Colegio Profesional de Ingeniería 
Informática de Galicia, 2011 (ISBN 978-84-614-9865-9). 

“Las cooperativas sanitarias” Ed. Escuela Gallega de Administración Pública, 1999 (ISBN 84-453-
2586-8) 

“Reflexiones sobre cooperación al desarrollo  y  economía social” Ed. Fundación Iberoamericana 
de Economía Social, 2008  (ISBN 978-9974-7967-1-3 

“La economía social y el empleo en Galicia: algunos datos” Ed. Servizo de publicaciones 
Universidad Católica de Ávila, 2007 (ISBN 978-84-96311-13-8). 

“Las  sociedades cooperativas. Socios de las cooperativas: derechos y obligaciones” Ed. Plana 
Artes Gráficas SL, 2007 (ISBN 978-84-690-8654-4). 

“Datos protegibles y Administración Electrónica” Ed. Colegio Profesional de Ingeniería en 
Informática, 2010 (ISBN 978-84-614-4014-6). 

“Contratación electrónica: códigos de conducta y  Soft Law” Ed. Colegio Profesional de Ingeniería 
en Informática de Galicia, 2012 (ISBN 978-84-615-8706-3). 

Anotaciones a diversos artículos en la  “Ley anotada de cooperativas de Galicia y normas 
autonómicas de desarrollo” Ed. Centro de Estudios Cooperativos-USC, 2009 (ISBN 978-84-8408-
017-6)  

“Régimen  jurídico: una aproximación al régimen jurídico  de la apertura de datos”, Ed. Colegio 
Profesional de Ingeniería en Informática de Galicia, 2011 (ISBN 978-84-615-5395-2). 

“El objeto social de las cooperativas de viviendas” Ed. Centro de Estudios Cooperativos- USC, 
2007 (ISBN978-84-8408-457-0). 

 

3.- Artículos en revistas nacionales 

“La intervención administrativa en el mercado de valores” (Rev. Economía e Empresa, vol. XII). 

“La tutela procesal del socio en sociedades mercantiles” (Rev.  de Jurisprudencia e Estudios 
Jurídicos de Galicia, 2003. ISSN 1695-8373). 

“Protección Jurídica de las invenciones biotecnológicas” (Revista de la Asesoría Xurídica da 
Xunta de Galicia, 2006. ISSN 1698-6563). 

“La  biotecnoloxía ¿camino para patentar la vida?” (Revista Galega de Actualidad sanitaria, 2003. 
ISSN 1577-3280). 
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“El Gobierno de las cooperativas de crédito en España” (Revista Galega de Economía, 2007. 
ISSN 1132-2799). 

“El ejercicio del derecho de información desde la perspectiva de la relación órgano- socio 
cooperativista: estudio en la Ley de cooperativas” (Rev. Cooperativismo y economía Social, 2001. 
ISSN 1130-2682). 

 

 

 

 

4.- Otras publicaciones 

“Historia clínica electrónica: accesos compatibles”. ARANZADI- Thomson Reuters, 2013. (ISBN 978-
84-9014-606-4). 

“La capacidad de obrar en la sanidad: la doctrina del menor maduro”. ARANZADI- Thomson Reuters, 
2011. (ISBN 978-84-9903-926-8). 

“Ley 30/1992 comentada por letrados de la Xunta de Galicia” Ed. Asociación Profesional de Letrados 
da Xunta de Galicia, 2006 (coordinador/ prologuista, ISBN 84-8408-368-3). 

 

5.- Recensiones en revistas reconocidas en el área 

“El Gobierno de las cooperativas de crédito en España” (Revista Galega Economía 16  Nº 1, 2007. 
ISSN 1132-2799). 

 
-     PONENCIAS, COMUNICACIONES Y OTRAS PARTICIPACIONES EN CONGRESOS: 

(experiencia investigadora) 

 

1.- Ponencias/conferencias en congresos internacionales 

“Economy social comnunication, social inclusion and combating porverty” (Conference on Social 
Economy, CIRIEC- Internacional. Antwerp, Bélxica 2013) 

“La economía social como vector de cambio social y económico. Potencialidades y perspectivas de la 
integración en la Unión Europea” (Nuevos desafíos de la economía social y solidaria en el proceso de 
integración regional de MERCOSUR, Centro de Formación de la Cooperación Española en 
Montevideo.  Uruguay 2011). 

“El papel de CIRIEC Internacional en la enseñanza de los valores de la economía social y del 
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cooperativismo en los países de habla hispana” (XXV Aniversario de la constitución de CIRIEC Japón. 
Kioto, Japón 2010). 

“Teoría jurídica de la economía social y cooperativa en Europa” (Centro de Sociología del Trabajo de 
la Universidad de Buenos Aires. Argentina 2008). 

“La legislación sobre la lengua gallega” (Instituto de Estudios Gallegos de la Universidad de Belgrano. 
Buenos Aires, Argentina 1995). 

“El gallego en el exterior. Formación y expansión” (IV Congreso de estudios gallegos de la Universidad 
de Oxford. Oxford, Reino Unido 1994). 

 

 

2.- Ponencias/conferencias en congresos nacionales 

“Las fórmulas empresariales de la economía social tienen la palabra: soluciones factibles” (III 
Congreso Internacional de Investigación en Economía Social de CIRIEC, Valladolid 2011). 

“La Ley de cooperativas de Galicia y la Ley estatal de 1999” (Ministerio de Agricultura, Pesca y 
Alimentación. Curso sobre legislación  

 cooperativa. Coruña 2000). 

“El ejercicio del derecho de información desde la perspectiva de la relación órgano de administración- 
socio cooperativista: estudio en la Ley de cooperativas de Galicia” (CIRIEC- España, ASESCAM 
Economía social de Canarias. Tenerife 2002). 

“La economía social coma generadora de cohesión y empleo. Experiencias autonómicas” (Universidad 
Católica de Ávila. La economía social en Castilla y León como instrumento idóneo de cohesión y 
empleo. Análisis del momento actual y retos de futuro. Ávila 2006). 

“Un enfoque sobre la responsabilidad del administrador de sociedades cooperativas” (CIRIEC- 
España. IX Jornadas de investigadores en economía social e cooperativa. Valladolid 2003). 

“Algunas cuestiones relativas al objeto social de las cooperativas de viviendas” (XI Jornadas de 
Investigadores en Economía Social. Santiago de Compostela 2006). 

 “El valor de la economía social en la sanidad” (XII Jornadas de investigadores en Economía social y 
cooperativa. Murcia 2009). 

“La economía social en Iberoamérica: un concepto una idea” (XIV Jornadas de investigadores en 
economía social y cooperativa, CIRIEC-España, Universidad del País Vasco, Universidad de 
Mondragón y Universidad de Deusto. San Sebastián 2012). 

“Aspectos jurídicos de la gestión de la seguridad en contornos informáticos” (Gestión de la seguridad 
en contornos informáticos. Fundación Pública Escuela Gallega de Administración Sanitaria. Santiago 
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de Compostela, 2003). 

“Responsabilidad patrimonial y responsabilidad personal” (XIII Congreso de la Sociedad Española de 
Epidemiología y Salud Pública Oral. Santiago de Compostela 2006). 

“El paciente como usuario y como cliente. Expectativas razonables, publicidad e información” 
(Congreso La prestación de servicios sanitarios ante los retos del siglo XXI. Universidad de Santiago 
de Compostela, 2009). 

“Derecho de acceso, módulos de especial custodia. Análisis del Decreto de uso y acceso a la historia 
clínica electrónica de Galicia” (IX Congreso de gestión sanitaria, Madrid 2009). 

“La protección jurídica del usuario frente a la biotecnoloxía” (Universidad Internacional Menéndez 
Pelayo, II Encuentro Interautonómico sobre protección jurídica del paciente como consumidor. 
Santander 2009). 

“La protección jurídica del consumidor frente a la biotecnoloxía en el ámbito alimentario” (Marco 
jurídico de la seguridad alimentaria, Centro de Estudios de la Administración Regional de Cantabria. 
Santander 2010). 

“Datos protegibles y Administración electrónica” (Empresa, protección de Datos- Administración 
Electrónica, Colegio Profesional de Ingeniería en Informática de Galicia. Santiago de Compostela 
2010). 

“Biotecnología y seguridad alimentaria: tendencias actuales de futuro” (Curso Marco Xurídico de la 
Seguridad Alimentaria, Centro de Estudios de la Administración Regional de Cantabria. Santander 
2011). 

 

“Contratación electrónica, códigos de conducta y “soft law”. (Colegio Oficial de Ingeniería Informática 
de Galicia. Santiago de Compostela 2012). 

 

 

 

3.- Comunicaciones en congresos internacionales 

“Las empresas de la economía social en el ámbito de la salud” (Congreso Economía social. CIRIEC 
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4.- Comunicaciones en congresos nacionales 

“Las fórmulas empresariales de la economía social tienen la palabra: soluciones factibles” (III 
Congreso Internacional de Investigación en Economía Social de CIRIEC, Valladolid 2011). 
“La economía social en Iberoamérica: un concepto una idea” (XIV Jornadas de investigadores en 
economía social y cooperativa, CIRIEC-España, Universidad del País Vasco, Universidad de 
Mondragón y Universidad de Deusto. San Sebastián 2012). 
“Cooperativas y sociedades laborales: las empresas de la Economía Social ante los desafíos del 
mercado” (VIII Jornadas de investigadores en economía social y cooperativa. Tenerife, 2002). 

 

 

5.- Posters en congresos internacionales 

“Social economy and social action” (Conference on Social Economy, CIRIEC Internacional. Antwerp, 

Bélxica 2013). 

 

6.- Posters en congresos nacionales 

“Las formas jurídicas de las empresas de la economía social como antídoto para paliar las nuevas 
necesidades en el entorno de la salud y de los servicios sociales” (XXVII Congreso Internacional 
CIRIEC, Sevilla 2008). 

 

7.- Participación en Comités científicos 

III congreso de la Red RULESCOOP (Red Universitaria Euro latinoamericana de Estudios 
Cooperativos y de Economía Social. Donostia, San Sebastián 2008. Miembro do Comité científico). 
XXVII Congreso Internacional CIRIEC (Centro Internacional de Investigación e Información sobre la 
Economía Pública Social y Cooperativa. Sevilla 2008. Miembro do Comité Científico y evaluador). 
La incidencia de las cooperativas en la economía de Galicia como forma organizativa de empresas 
(Universidad de Santiago de Compostela, Cursos de Verano. Santiago de Compostela 2003. 
Secretario del curso). 
Encuentro Nacional de Institutos y Centros Universitarios de Investigación en economía social (Centro 
de Investigaciones y Especialización en Gestión de Empresas Agroalimentarias. Valencia 2003. 
Miembro Comité científico). 
XI Jornadas de investigadores en economía social y cooperativa (CIRIEC- España. Santiago de 
Compostela, 2006. Miembro do comité científico e evaluador) 
XII Jornadas de investigadores en Economía Social e Cooperativa (CIRIEC- España. Murcia, 2009. 
Miembro del Comité científico y evaluador) 
XIII Jornadas de investigadores en Economía Social y Cooperativa (CIRIEC- España. Zaragoza 2010. 
Miembro Comité científico y evaluador) 
II Congreso Iberoamericano de Derecho Sanitario (Universidad Menéndez Pelayo y Red 

Internacional. Ostersund,  Suecia 2012).   
“Economy social comnunication, social inclusion and combating porverty” (Conference on Social 
Economy, CIRIEC- Internacional. Antwerp, Bélxica 2013). 
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Iberoamericana de Derecho Sanitario. Sevilla, 2012. Vocal del Comité Científico) 

III Congreso Internacional de Investigación en Economía Social de CIRIEC (Valladolid, 2011. Miembro 
do Comité Científico y evaluador) 
Jornada “Las relaciones de la empresa con la Administración electrónica”. (Santiago de Compostela, 
2010. Participación en la organización). 
Jornada “Administración electrónica: Sede, gobierno y contratación” (Santiago de Compostela, 2012. 
Participación en la organización) 

 

 
- PARTICIPACIÓN EN PROYECTOS DE INVESTIGACIÓN 

(experiencia investigadora) 
 

1.- Investigador principal 

Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos de la Universidad de Santiago de 
Compostela- CECOOP 2013 (Ref.: 2013-CP049) 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos de la Universidad de Santiago de 
Compostela- CECOOP 2012 (Ref.: 2012-CP034) 

 

 

2.- Investigador colaborador 

“Armonización de la propiedad industrial en la UE y sus efectos en España” (Ref.: SEJ2004). 

“Estudio de viabilidad estratégica para la creación de un Centro Tecnológico de apoyo al sector lácteo 
de Galicia” (Ref.: 2004/CP 496). 
Realización de actividades del centro de Estudios Cooperativos (Ref.: CECOOP-USC, 2010). 

Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2009). 
Revisión, actualización y preparación para la edición de la Ley de cooperativas de Galicia y normas 
complementarias (Ref.: contratos con Entidades públicas, 2008). 
Realización de actividades do centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2007). 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: CECOOP2006, 2006). 

Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2005). 
Análisis y valoración del régimen jurídico de las cooperativas de viviendas en el Derecho estatal 
gallego (Ref.: IN2004/17-0, 2004). 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2004). 
Aportaciones de la jurisprudencia en la interpretación y aplicación de la legislación postconstitucional 
sobre sociedades cooperativas (Ref.: PGIDI03CS020202PR, 2003). 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2033). 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: CECOOP USC). 
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Investigador del Instituto de Derecho Industrial de la USC desde el año 1998. 

 

 

3.- Estancias en centros de investigación nacionales 

Centro Internacional de Investigación e Información sobre la Economía Pública, Social y Cooperativa. 
Investigación conjunta CECOOOP- CIRIEC (Universidad de Valencia, CIRIEC- España, 2013). 
Centro Internacional de Investigación e Información sobre la Economía Pública, Social y Cooperativa. 
Investigación conjunta CECOOP- CIRIEC (Universidad de Valencia, CIRIEC- España, 2012). 
Centro Internacional de Investigación e Información sobre la Economía Pública, Social y Cooperativa 
(Universidad de Valencia; programa: formación de investigadores. Valencia, 2003). 
Centro Internacional de Investigación e Información sobre la Economía Pública, Social y Cooperativa. 
(Universidad de Valencia; programa: investigación CECOOP, USC- CIRIEC España, 2004). 
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4.- Otros méritos de investigación 

Miembro del Consejo de Redacción de CIRIEC –España Revista Jurídica de Economía Social y 
Cooperativa 

Miembro del Comité ejecutivo de la Red Española Interuniversitaria de Institutos y Centros de 
Investigación en Economía Social (desde el 28 de julio del 2003 hasta la actualidad). 
Miembro de la Comisión Científica de la Revista  Derecho y Salud (desde noviembre del 2008 hasta 
junio del 2009). 

Editor adjunto de la Revista Derecho y Salud (desde julio del 2009 hasta la actualidad). 

Miembro de la Comisión Executiva del Centro Internacional de Investigación e Información sobre la 
Economía Pública, Social y Cooperativas (CIRIEC- España, desde el año 2005 hasta la actualidad). 

Miembro del Consejo de Dirección del Centro Internacional de Investigación e Información sobre la 
Economía Pública, Social y Cooperativas (CIRIEC- España, desde el año 2005 hasta la actualidad). 

Colaborador científico y Asesor de la Fundación Iberoamericana de Economía Social, FUNDIBES. 

Organización de congresos: 

XI Jornadas de Investigadores en economía social (CIRIEC- España y Centro de Estudios 
Cooperativos. Facultad de CCEE y Empresariales, Santiago de Compostela, 2006. Participación en la 
organización). 
La contabilidad en las sociedades cooperativas (Centro de Estudios Cooperativos de la Universidad de 
Santiago de Compostela. Facultad de CCEE y Empresariales. Santiago, 2011. Participación en la 
organización). 

Empresa, protección de datos y Administración Electrónica (Colegio Profesional de Ingeniería 
Informática de Galicia. Santiago de Compostela 2010. Participación en la organización).  

Las relaciones de la empresa con la Administración electrónica (Colegio Profesional de Ingeniería 
Informática de Galicia. Santiago de Compostela, 2011. Participación en la organización). 

Jornadas “Las relaciones de la Empresa con la Administración electrónica” (Colegio Profesional de 
Ingeniería en Informática de Galicia- CECOOP, 2011. Participación en la organización). 

Jornadas “Administración electrónica, sede, gobierno y Contratación” (Colegio Profesional de 
Ingeniería en Informática de Galicia, 2012. Participación en la organización). 

Director de  tesis de doctoramiento: 
 
Beatriz Allegue Requeijo (Nombre doctoramiento: La contratación: marco jurídico actual. Universidad 
de Santiago de Compostela, departamento Derecho Mercantil y del Trabajo. Curso académico: 
2007/2008. Pendiente de lectura). 
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EXPERIENCIA DOCENTE                                                                                                                    

 

1.- Docencia Universitaria 

Profesor asociado en la Universidad de Santiago de Compostela desde el año 1982 hasta la 
actualidad 
Profesor adjunto en la Universidad de Santiago de Compostela entre los años 1977 y 1982 

 

2.- Docencia de Tercer ciclo 

Master en Banca y Finanzas. Tema “Contratación bancaria: relación banco cliente” (ediciones: 1996-
1997, 1997-1998, 1998-1999, 1999-2000, 2000-2001, 2001-2002, 2002-2003, 2003-2004.)  
Master en Banca, Finanzas y Seguros (ediciones: 2005-2006, 2006-2007, 2008-2009, 2009-2010, 
2010-2011). 
II Master en Gestión y Dirección de Empresas de Diseño y Moda (edición: 2006-2007) 

I Master Gestión y Dirección de Empresas de Diseño y Moda (edición: 2005-2006). 
Master de Dirección e Gestión de Pequeñas y Medianas Empresas. Módulo: “Legislación Mercantil” 
(edición 2000-2001). 
Curso de Posgrado, E-130 Curso de Especialización en Economía Forense (USC. Edición 2001-2002). 
Curso de Posgrado de Diplomas de Economía Industrial Europea. Módulo: “Derecho Bursátil y 
Bancario” (edición 1996-1997). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Derecho empresarial, aspectos económicos de las cooperativas y caracterización de las 
PME” (edición 1999-2000). 
Curso de Posgrado de Especialización en Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas 
Empresas. Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. 
(Edición. 1998-1999). 
Curso de Posgrado de Especialización en Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas 
Empresas. Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. 
(Edición. 1997-1998). 
Curso de Posgrado de Especialización en Gestión y Dirección Comercial de Cooperativas y PMES. 
Módulo: “Derecho Empresarial (edición: 1997-1998). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1996-
1997). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1995-
1996). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1994-
1995). 
Curso de Posgrado de Gerente de Cooperativas Agrarias. Módulo: “Introducción a la Empresa 
Cooperativa” (edición: 1993-1994). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
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Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1993-
1994). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1992-
1993). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas y Medianas Empresas. 
Módulo: “Derecho Empresarial, aspectos económicos de las cooperativas y caracterización de las 
PME” (edición: 1992-1993). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1991-
1992). 
Curso de Posgrado de Gerentes de Cooperativas. Módulo: “La empresa Cooperativa”. (Edición: 1991-
1992). 

 

3.- Docencia no Universitaria 

Curso superior de Derecho Comunitario. “El Derecho Europeo de la competencia. Regulación de la 
competencia en el Derecho Comunitario. Ámbito de validez y relaciones con el Derecho de los 
Estados miembros. (Asesoría Jurídica de la Xunta de Galicia, 2007). 
Curso de Gestión Económica para mediadores de Seguros. (Instituto Atlántico de Seguros, INADE, 
2008). 
II Curso de Formación de cooperativas y autoempleo. Módulo: “Marco legal para las sociedades 
cooperativas gallegas” (Universidad de Vigo, 2008). 
Jornadas formativas “Sociedades Cooperativas y Autoempleo (Universidad de Santiago de 
Compostela, 2007). 
Cursos de “Sociedades Cooperativas y autoempleo. Modulo: “Economía social y Estatutos Sociales” 
(anos. 2007, 2008, 2009 e 2010). 
Curso “Feria del Empleo”. Módulo: “Cesión de datos a empresas y entidades para participar en 
procesos de selección. Medidas de protección” (ano 2011) 

 

 

                                                    4.- Cursos impartidos 

                                                                              

II Curso de Formación de cooperativas e autoemprego. Módulo: “Marco legal para as sociedades 
cooperativas galegas” (Universidade de Vigo, 2008). 
Xornadas formativas “Sociedades Cooperativas e Autoemprego (Universidade de Santiago de 
Compostela, 2007). 
Cursos de “Sociedades Cooperativas e autoemprego . Modulo: “ Economía social e Estatutos Sociais” 
(anos. 2007, 2008, 2009 e 2010). 
Curso  “Feira do Emprego” Módulo: Formas societarias de iniciación para o autoemprego: as 
cooperativas”(07/10/2010) 
Curso “Feira do Emprego”. Módulo: “Cesión de datos a empresas e entidades para participar en 
procesos de selección. Medidas de protección” (02/11/2011) 
Curso superior de Dereito Comunitario. “O Dereito Europeo da competencia. Regulación da 
competencia no Dereito Comunitario. Ámbito de validez e relacións co Dereito dos Estados membros. 
(Asesoría Xurídica da Xunta de Galicia, 2007). 
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Curso de Xestión Económica para mediadores de Seguros. (Instituto Atlántico de Seguros, INADE, 
2008). 
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DIRECTIVA (UE) 2019/1937 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 23 de octubre de 2019

relativa a la protección de las personas que informen sobre infracciones del Derecho de la Unión

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, y en particular su artículo 16, su artículo 43, apartado 2, su 
artículo 50, su artículo 53, apartado 1, sus artículos 91, 100 y 114, su artículo 168, apartado 4, su artículo 169, su 
artículo 192, apartado 1, y su artículo 325, apartado 4, y visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la 
Energía Atómica, y en particular su artículo 31,

Vista la propuesta de la Comisión Europea,

Previa transmisión del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Tribunal de Cuentas (1),

Visto el dictamen del Comité Económico y Social Europeo (2),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

Visto el dictamen de 30 de noviembre de 2018 del grupo de expertos a que se refiere el artículo 31 del Tratado consti
tutivo de la Comunidad Europea de la Energía Atómica,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (3),

Considerando lo siguiente:

(1) Las personas que trabajan para una organización pública o privada o están en contacto con ella en el contexto 
de sus actividades laborales son a menudo las primeras en tener conocimiento de amenazas o perjuicios para el 
interés público que surgen en ese contexto. Al informar sobre infracciones del Derecho de la Unión que son 
perjudiciales para el interés público, dichas personas actúan como denunciantes (en inglés conocidas coloquial
mente por whistleblowers) y por ello desempeñan un papel clave a la hora de descubrir y prevenir esas infraccio
nes y de proteger el bienestar de la sociedad. Sin embargo, los denunciantes potenciales suelen renunciar 
a informar sobre sus preocupaciones o sospechas por temor a represalias. En este contexto, es cada vez mayor 
el reconocimiento, a escala tanto de la Unión como internacional, de la importancia de prestar una protección 
equilibrada y efectiva a los denunciantes.

(2) A escala de la Unión, las denuncias y revelaciones públicas hechas por los denunciantes constituyen uno de los 
componentes que se sitúan en el origen del cumplimiento del Derecho y de las políticas de la Unión. Ellos 
aportan información a los sistemas nacionales y de la Unión responsables de la aplicación del Derecho, lo que 
permite a su vez detectar, investigar y enjuiciar de manera efectiva las infracciones del Derecho de la Unión, 
mejorando así la transparencia y la rendición de cuentas.

(3) En determinados ámbitos, las infracciones del Derecho de la Unión, con independencia de si el Derecho nacio
nal las clasifica como administrativas, penales o de otro tipo, pueden provocar graves perjuicios al interés 
público, en el sentido de que crean riesgos importantes para el bienestar de la sociedad. Cuando se detecten 
deficiencias de aplicación en esos ámbitos, y los denunciantes suelen encontrarse en una posición privilegiada 
para revelar la existencia de infracciones, es necesario potenciar la aplicación del Derecho introduciendo canales 
de denuncia efectivos, confidenciales y seguros y garantizando la protección efectiva de los denunciantes frente 
a represalias.

(4) Actualmente, la protección de los denunciantes en la Unión se encuentra fragmentada en los diferentes Estados 
miembros y es desigual en los distintos ámbitos. Las consecuencias de las infracciones del Derecho de la Unión 
con dimensión transfronteriza de las que informan los denunciantes muestran cómo una protección insuficiente 
en un Estado miembro no solo incide de forma negativa en el funcionamiento de las políticas de la Unión en 
ese Estado miembro, sino que puede extenderse también a otros Estados miembros y a la Unión en su 
conjunto.

(5) Deben aplicarse normas mínimas comunes que garanticen una protección efectiva de los denunciantes en lo 
que respecta a aquellos actos y ámbitos en los que sea necesario reforzar la aplicación del Derecho, en los que 
la escasez de denuncias procedentes de denunciantes sea un factor clave que repercuta en esa aplicación, y en 
los que las infracciones del Derecho de la Unión puedan provocar graves perjuicios al interés público. Los Esta
dos miembros podrían decidir hacer extensiva la aplicación de las disposiciones nacionales a otros ámbitos con 
el fin de garantizar que exista un marco global y coherente de protección de los denunciantes a escala nacional.

(1) DO C 405 de 9.11.2018, p. 1.
(2) DO C 62 de 15.2.2019, p. 155.
(3) Posición del Parlamento Europeo de 16 de abril  de 2019 (pendiente de publicación en el Diario Oficial)  y Decisión del Consejo de 

7 de octubre de 2019.
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(6) La protección de los denunciantes es necesaria para mejorar la aplicación del Derecho de la Unión en materia 
de contratación pública. Es necesaria, no solamente para prevenir y detectar el fraude y la corrupción en la 
contratación pública en el contexto de la ejecución del presupuesto de la Unión, sino también para abordar la 
insuficiente ejecución de las normas en esta materia por los poderes adjudicadores nacionales y las entidades 
adjudicadoras en relación con la ejecución de obras, el suministro de productos o la prestación de servicios. Las 
infracciones de esas normas falsean la competencia, incrementan los costes para las empresas, vulneran los 
intereses de inversores y accionistas y, en general, hacen menos atractiva la inversión y sitúan en una posición 
de desigualdad a todas las empresas de la Unión, lo que repercute en el correcto funcionamiento del mercado 
interior.

(7) En el ámbito de los servicios financieros, el valor añadido de la protección de los denunciantes ya ha sido 
reconocido por el legislador de la Unión. A raíz de la crisis financiera, que puso de manifiesto graves deficien
cias en la ejecución de las normas aplicables, se introdujeron medidas para la protección de los denunciantes, 
como canales de denuncia interna y externa y la prohibición expresa de represalias, en un importante número 
de actos legislativos en el ámbito de los servicios financieros, tal como señala la Comisión en su comunicación 
de 8 de diciembre de 2010, titulada «Regímenes sancionadores más rigurosos en el sector de servicios financie
ros». En particular, en el contexto del marco prudencial aplicable a las entidades de crédito y las empresas de 
servicios de inversión, la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (4) dispone para los 
denunciantes la protección aplicable en el contexto del Reglamento (UE) n.o 575/2013 del Parlamento Europeo 
y del Consejo (5).

(8) Por lo que respecta a la seguridad de los productos comercializados en el mercado interior, las empresas que 
operan en las cadenas de fabricación y distribución son la principal fuente de pruebas, de modo que la infor
mación de los denunciantes en esas empresas tiene un alto valor añadido ya que están mucho más cerca de la 
información sobre posibles prácticas abusivas e ilícitas de fabricación, importación o distribución relativas 
a productos inseguros. En consecuencia, existe una necesidad de que se introduzca la protección de los denun
ciantes en relación con los requisitos de seguridad aplicables a los productos regulados por la legislación de 
armonización de la Unión, tal como se establece en los anexos I y II del Reglamento (UE) 2019/1020 del Parla
mento Europeo y del Consejo (6), y en relación con los requisitos generales de seguridad de los productos, tal 
como se establece en la Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (7). La protección de los 
denunciantes tal como se establece en la presente Directiva también sería útil para impedir el desvío de armas 
de fuego, sus piezas, componentes y municiones, así como de productos relacionados con la defensa, al estimu
lar la denuncia de infracciones del Derecho de la Unión, como el fraude documental, la alteración del marcado 
y la adquisición fraudulenta de armas de fuego dentro de la Unión donde las infracciones a menudo implican 
un desvío desde el mercado legal al ilegal. La protección de los denunciantes tal como se establece en la pre
sente Directiva también ayudaría a prevenir la fabricación ilícita de explosivos caseros al contribuir a la correcta 
aplicación de las restricciones y controles relativos a los precursores de explosivos.

(9) La importancia de la protección de los denunciantes para prevenir y disuadir de la comisión de infracciones de 
las normas de la Unión en materia de seguridad del transporte, que pueden poner en peligro vidas humanas, ya 
ha sido reconocida en actos sectoriales de la Unión sobre seguridad aérea, concretamente en el Reglamento (UE) 
n.o 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (8), y sobre seguridad del transporte marítimo, concreta
mente en las Directivas 2013/54/UE (9) y 2009/16/CE (10) del Parlamento Europeo y del Consejo, que prevén 
medidas específicas de protección de los denunciantes así como canales de denuncia específicos. Esos actos 
también prevén la protección frente a represalias de los trabajadores que informen sobre sus propios errores

(4) Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la actividad de las entida
des  de  crédito  y  a  la  supervisión  prudencial  de  las  entidades  de  crédito  y  las  empresas  de  inversión,  por  la  que  se  modifica  la 
Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

(5) Reglamento (UE) n.o 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de 
las  entidades  de  crédito  y  las  empresas  de  inversión,  y  por  el  que  se  modifica  el  Reglamento  (UE)  n.o  648/2012  (DO  L  176 
de 27.6.2013, p. 1).

(6) Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre vigilancia del mercado y confor
midad de los productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.o 765/2008 y (UE) n.o 305/2011 
(DO L 169 de 25.6.2019, p. 1).

(7) Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de diciembre de 2001, relativa a la seguridad general de los pro
ductos (DO L 11 de 15.1.2002, p. 4).

(8) Reglamento (UE) n.o 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativo a la notificación de sucesos en 
la aviación civil,  que modifica el Reglamento (UE) n.o  996/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, y por el que se derogan la 
Directiva  2003/42/CE del  Parlamento Europeo y  del  Consejo y  los  Reglamentos  (CE)  n.o  1321/2007 y (CE)  n.o  1330/2007 de la 
Comisión (DO L 122 de 24.4.2014, p. 18).

(9) Directiva 2013/54/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, sobre determinadas responsabilidades 
del  Estado del  pabellón en materia  de  cumplimiento y  control  de  la  aplicación del  Convenio sobre el  trabajo marítimo,  de 2006 
(DO L 329 de 10.12.2013, p. 1).

(10) Directiva 2009/16/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre el control de los buques por el Estado 
rector del puerto (DO L 131 de 28.5.2009, p. 57).
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Letrados de la Xunta de Galicia podrian estar utilizando sus cargos para "forrarse economicamente" MILLAN CALENTI Jefe Asesoría Xurídica del Sergas lidera una pirámide que
pende de su cargo público digna del libro Guinness World Records
11 Enero 2018  Sergas (/component/tags/tag/sergas)   Sanidad (/component/tags/tag/sanidad)   Letrados Xunta (/component/tags/tag/letrados-xunta)

El PPdeG OCULTA los LETRADOS y sus compatibilidades en la Xunta de Galicia..Reconociendo que no sabe quienes conforma la Asesoría Xurídica, El 28 del 12 de 2017 solicitábamos al Sr Rafael Álvaro Millán Calenti aclaraciones o desmentidos sobre su
actividad, rechazando aclarar o desmentir...a fecha de este escrito. Pladesemapesga hace un relato de documentos públicos del enjambre piramidal siempre con repercusiones económicos para su "cuenta bancaria" desde los ambientes e instituciones
públicas, donde la "amalgama" o conflicto de intereses y sus compatibilidades debería ser observada por la fiscalía anticorrupción, el responsable político es el Sr Vicepresiente de la Xunta Alfonso Rueda al que se le traslada esta documentación, por si
considera dejar a un lado la endogamia política y abrir una profunda investigación como Conselleiro de Xustiza. La Consellería do Mar, (PPdeG) de los Helicópteros de la Xunta Consellería do Mar, INAER GALICIA SL, DRONES-ROZAS- ahora- BABCOCK
MISSION CRITICAL SERVICES GALICIA SL, que llegan y se enlazan con los helicópteros investigados de los Pujol en Cataluña relacionado también con letrados imputados de la Xunta de Galicia.

Foto Millán Calendi; Perfil de https://es.linkedin.com/in/rafael-calenti-a25336115 (https://es.linkedin.com/in/rafael-calenti-a25336115)

Pladesemapesga dispone de amplia documentación sobre el Gobierno del Partido Popular de Galicia en la Xunta sobre lo que "oculta" los datos de letrados que podrían estar interviniendo en asuntos fuera y dentro de la Xunta de Galicia como altos cargos
de confianza de su gobierno.

Según Javier Marzal Mercader  los funcionarios públicos han creado un nuevo negocio que consiste en recibir indemnizaciones por denunciar que han sido injuriados (insultados) o
calumniados (acusados de haber cometido un delito a sabiendas de su falsedad) ver artículo completo..(+). (https://www.xornalgalicia.com/portada/11265-calumnias-y-injurias-como-negocio-
judicial-escrito-por-javier-marzal-mercader-un-negocio-mafioso-de-los-jueces)
Nos parece gravísimo, y en todo caso, absolutamente inadmisible, que se oculten  los datos y la relación completa de los funcionarios que integran el Cuerpo de Letrados de la Xunta de Galicia en activo o en excedencia, sobre todo cuando hay sobrados
indicios de que algo no esta bien, y no esta bien por la cantidad de ceses y diimisiones bajo irregulalridades de ciertos letrados, alguno imputado. Traemos a este escrito el Sr Vidal Pardo exsecretario de Mar y su esposa cayetana Lado Castro Rial ex-Xefa de
la Asesoría Xurídica de la Xunta, por realizar informes a medida de su marido para vender los helicópteros de la Xunta bajo proceso judicial en un juzgado de Santiago, su sucesos Sr Magariños, y un largo etc que bien conoce el Presidente de la Xunta Sr
Feijóo.

En una resolución firmada por el Jefe de la Asesoría Xurídica de la Xunta Sr Manuel Pillado Quintáns, dice;

“Compre sinalar tamén, que a Asesoría Xurídica Xeral non conta con rexistro específico de persoal propio....”

( Lo que acredita que o no quieren o no saben ellos mismos quienes conforman el equipo de letrados de la propia Asesoría Xurídica de la Xunta de Galicia..)

La Comunidad de Galicia oculta la lista de letrados que pueden estar realizando actividades ajenas a la Xunta de Galicia y también los nombres de las compatibilidades concedidas de las que al menos, acreditamos la de la Sra Isabel Conchado, Secretaria
Xeral Técnica de la Consellería Mar, no declaradas para ejercer esas compatibilidades, por otro lado en claro conflicto con la Ley de la Administración Pública….

Todos los datos del Sr MILLAN CALENTI, RAFAEL ALVARO que reproducimos son de acceso público en Internet, por lo que han sido protegidos los datos que no son públicos para cualquier proceso que así sean requeridos por autoridad
competente, también se le han solicitado aclaraciones o desmentidos sobre los datos que ha declinado responder, aclarar o desmentir antes de su publicación bajo la liberta de prensa y de opinión..

Centrándonos en el Jefe de la Asesoría Xurídica de la Xunta Sr Rafael Álvaro Millán Calenti 2008-2012: Presidente de la Asociación Juristas de la Salud. 2008-2013: Vocal y tesorero de SESPAS (sociedad española de salud pública y administración
sanitaria). Profesor de la Escuela Nacional de Sanidad

Actividade Pública Principal; Funcionario de Corpo Superior da Xunta de Galicia, Escala de Letrado, Asesor Xurídico na Asesoría Xurídica da Consellería de Sanidade, en Santiago de Compostela ( A Coruña).

Muy activo en ámbitos sindicalistas, beneficiándose de los recursos públicos que el mismo representa en la ASOCIACIÓN JURISTAS DE LA SALUD XVI Congreso Derecho y Salud,  pleiteando contra entes públicos, sirva de ejemplo el DOG Núm. 108 Luns,
9 de xuño de 2014 Páx. 26002, por instancia de Covadonga Martín Durán contra Fondo de Garantía Salarial (Fogasa) e Mr. Gold, S.L. representada polo letrado Sr. Millán Calenti, contra a entidade Mr Gold, S.L. e Fogasa, o concurre a las subvenciones en el
ente que el mismo es asesor xurídico para recibir una subvención de la Xunta de Galicia 70.000,00 euros públicos, que compagina con su cargo de docente en la EGAP, realmente nos preguntamos, ¡¡¡ le queda tiempo para sus actyividades públicas ¡¡¡….

https://xornalgalicia.com/
https://archive.is/9PYQL
http://translate.google.com/translate?sl=es&tl=en&u=https%3A%2F%2Fxornalgalicia.com%2F
http://translate.google.com/translate?hl=&sl=es&tl=gl&u=https%3A%2F%2Fxornalgalicia.com%2F
http://translate.google.com/translate?hl=&sl=es&tl=zh-TW&u=https%3A%2F%2Fxornalgalicia.com%2F&sandbox=1
https://xornalgalicia.com/component/search/?searchword=&searchphrase=all&Itemid=156
https://xornalgalicia.com/
https://twitter.com/intent/tweet?url=https%3A%2F%2Fwww.xornalgalicia.com%2F
https://twitter.com/intent/tweet?url=https%3A%2F%2Fwww.xornalgalicia.com%2F
http://www.facebook.com/XornalGalicia
https://www.google.es/search?q=xornal+galicia&tbm=nws
https://www.google.es/search?q=xornal+galicia&tbm=nws
https://www.xornalgalicia.com/?format=feed&type=rss
https://www.google.es/search?q=xornal+galicia&tbm=nws
http://www.pladesemapesga.com/colaborar/4-gracias-por-tu-interes-en-contactar-con-pladesemapesga
https://www.google.es/search?q=xornal+galicia&tbm=nws
http://pladesemapesga.com/index.php?option=com_content&view=article&id=61:anunciarse-en-el-grupo-pladesemapesga-publicidad&catid=11&Itemid=125
https://www.google.es/search?q=xornal+galicia&tbm=nws
http://diariomaritimo.com/93-directiva-europea-de-privacidad/2560-directiva-europea-de-privacidad
https://xornalgalicia.com/component/tags/tag/sergas
https://xornalgalicia.com/component/tags/tag/sanidad
https://xornalgalicia.com/component/tags/tag/letrados-xunta
https://es.linkedin.com/in/rafael-calenti-a25336115
https://www.xornalgalicia.com/portada/11265-calumnias-y-injurias-como-negocio-judicial-escrito-por-javier-marzal-mercader-un-negocio-mafioso-de-los-jueces
DELL
Resaltado



Actividade Pública Secundaria; Profesor Asociado, T3-P6, na Universidade de Santiago de Compostela. USC

http://www.usc.es/es/centros/ecoade/profesor.htmlNum_Puesto=12543&Num_Persona=672&ano=62 (http://www.usc.es/es/centros/ecoade/profesor.htmlNum_Puesto=12543&Num_Persona=672&ano=62)

http://www.usc.es/gl/web/busqueda.html?q=16048&=Search (http://www.usc.es/gl/web/busqueda.html?q=16048&=Search)

Profesor: MILLAN CALENTI, RAFAEL ALVARO 
Departamento: Derecho Público Especial y de la Empresa 
Área: Derecho Mercantil

Al margen de lo anterior dispone de tiempo para publicar libros PAGADOS CON FONDOS PÚBLICOS DE LA XUNTA DE GALICIA entre ellos:

Editorial: Xunta de Galicia, La Caruña, 1994.- EUR 17,37

Lei de Patentes.- Calenti, Rafael Álvaro Millán

ISBN 10: 8445311166 / ISBN 13: 9788445311165

https://www.iberlibro.com/Patentes-Calenti-Rafael-%C3%81lvaro-Mill%C3%A1n-Xunta/1420100776/bd (https://www.iberlibro.com/Patentes-Calenti-Rafael-%C3%81lvaro-Mill%C3%A1n-Xunta/1420100776/bd)

Ponencias y un sin fín de actividades: https://www.google.es/search?q=Rafael+Álvaro+Millán+Calenti+USC (https://www.google.es/search?q=Rafael+)

50aniversarioestudioseconomiagalicia.gal Ponente: Rafael Álvaro Millán Calenti

http://50aniversarioestudioseconomiagalicia.gal/wp-content/uploads/PROGRAMA-Encuentro-ProfesoresECOADE_esp-1.pdf (http://50aniversarioestudioseconomiagalicia.gal/wp-content/uploads/PROGRAMA-Encuentro-ProfesoresECOADE_esp-1.pdf)

Rafael Millán Calenti era el candidato de Rosa Díaz UDC a la alcaldía de Santiago de Compostela, el 15 abr. 2015 declaraba a los medios de comunicación. El independiente no será candidato del partido de Rosa Díaz en Compostela“No puedo defender lo
indefendible”

http://www.elcorreogallego.es/santiago/ecg/millan-abandona-lista-upyd-porque-guerra-no-es/idEdicion-2015-04-15/idNoticia-926449/ (http://www.elcorreogallego.es/santiago/ecg/millan-abandona-lista-upyd-porque-guerra-no-es/idEdicion-2015-04-15/idNoticia-
926449/)

El hermano José Carlos del Sr Millán recibe " subvenciones públicas de la Xunta de Galicia para sus propios proyectos de investigación" que son de conocimiento público.

RESOLUCIÓN de 8 de octubre de 2014 por la que se conceden las ayudas para la consolidación y estructuración de unidades de investigación competitivas del Sistema universitario de Galicia, convocadas por la Orden de 14 de mayo de 2014.

GPC2014/082  Total 70.000,00 euros y en este año 2017 ED431C 2017/49 otros 200.000,00 Euros públicos

https://www.xunta.gal/dog/Publicados/2017/20171024/AnuncioG0164-171017-0002_es.html (https://www.xunta.gal/dog/Publicados/2017/20171024/AnuncioG0164-171017-0002_es.html)

Editor editorial y Presidente de la Associación de Juristas de la Salud.

Revista Oficial de la Asociación JURISTAS DE LA SALUD 
http:// www.ajs.es (http://www.ajs.es)  
ISSN: 133-7400 
Depósito Legal: B-35337-93

Publicidad: 
AJS .Romero Donallo 21-3º A 
15706 Santiago de Compostela 
Correo Electrónico: presidente@ajs.es (mailto:presidente@ajs.es)

Por otro lado aparece en el; www.sergas.es/cas/Publicaciones/Docs/ContidosDiversos/PDF14-31.pdf (http://www.sergas.es/cas/Publicaciones/Docs/ContidosDiversos/PDF14-31.pdf)

Maquetación e impresión: TÓRCULO ARTES GRÁFICAS, S.A COORDINADOR Rafael Álvaro MILLÁN CALENTI

Cuyo relatorio discurre sobre las subvenciones públicas y sus receptores.

Ponente Rafael Álvaro Millán Calenti en el congreso iberoamericano de epidemiología y ... - Reunion Anual SEE

www.reunionanualsee.org/2013/admin/uploads/docs/20130828124018.pdf (http://www.reunionanualsee.org/2013/admin/uploads/docs/20130828124018.pdf)

Rafael Álvaro Millán Calenti Presidente do tribunal de acceso a los letrados de la Xunta de Galicia.- RESOLUÇÃO de 17 de abril de 2012, do tribunal designado para qualificar o processo selectivo para o ingresso no corpo superior de Administração da Xunta
de Galicia, subgrupo A1, escala de letrados, convocado pela Ordem de 21 de julho de 2011 (Diário Oficial da Galiza número 142, de 26 de julho; correcção de erros do Diário Oficial da Galiza número 149, de 4 de agosto) pela que se fazem públicas as datas,
a hora e o lugar de realização do quinto e do sexto exercício do processo selectivo

Presidente: Rafael Álvaro Millán Calenti, Letrado-Asesor Jurídico de la Consellería de Sanidade (Galicia);

Congreso de Enfermeria en Murcia ORGANIZADO por su Associación de Juristas de la Salud

http://enfermeriacomunitaria.org/web/attachments/article/154/programa%20DyS_2011.pdf (http://enfermeriacomunitaria.org/web/attachments/article/154/programa%20DyS_2011.pdf)    
Sum y sigue con multitud de ponencias, Descargar Programa -  
exploredoc.com, GACETA OFC 26(S1).indd - OSALDE, Clientes Activos - Obralia, economia social 15 - ResearchGate,

10 INDICE (435-451).indd - Repositório Científico da ESEnfC Tesorero. Rafael Millán Calenti, Cooperativa - Universitat de València, MILLAN CALENTI,  
Rafael Alvaro. Santiago de Compostela: https://www.uv.es/cidec/documents/catalogo/CIDEC_COOP.pdf  (https://www.uv.es/cidec/documents/catalogo/CIDEC_COOP.pdf )

Informe Anual 2015 - Ciberned  Xunta de Galicia. Financiación: 320.000 €. https://www.ciberned.es/images/stories/pdf/memoria-ciberned-2015.pdf (https://www.ciberned.es/images/stories/pdf/memoria-ciberned-2015.pdf)

10 INDICE (435-451).indd - Repositório Científico da ESEnfC  Tesorero. Rafael Millán Calenti

http://www.usc.es/es/centros/ecoade/profesor.htmlNum_Puesto=12543&Num_Persona=672&ano=62
http://www.usc.es/gl/web/busqueda.html?q=16048&=Search
https://www.iberlibro.com/Patentes-Calenti-Rafael-%C3%81lvaro-Mill%C3%A1n-Xunta/1420100776/bd
https://www.google.es/search?q=Rafael+
http://50aniversarioestudioseconomiagalicia.gal/wp-content/uploads/PROGRAMA-Encuentro-ProfesoresECOADE_esp-1.pdf
http://www.elcorreogallego.es/santiago/ecg/millan-abandona-lista-upyd-porque-guerra-no-es/idEdicion-2015-04-15/idNoticia-926449/
https://www.xunta.gal/dog/Publicados/2017/20171024/AnuncioG0164-171017-0002_es.html
http://www.ajs.es/
mailto:presidente@ajs.es
http://www.sergas.es/cas/Publicaciones/Docs/ContidosDiversos/PDF14-31.pdf
http://www.reunionanualsee.org/2013/admin/uploads/docs/20130828124018.pdf
http://enfermeriacomunitaria.org/web/attachments/article/154/programa%20DyS_2011.pdf
https://www.uv.es/cidec/documents/catalogo/CIDEC_COOP.pdf%C2%A0
https://www.ciberned.es/images/stories/pdf/memoria-ciberned-2015.pdf


proyecto cofinanciado por el Fondo Social Europeo a través de la iniciativa EQUAL obra de Rafael Alvaro Millán Calenti, que toma como referencia la Ley de cooperativas de Galicia.

Protección de datos e investigación médica.- Autor: Rafael Álvaro Millán Calenti.- Servicio de Salud de Castilla La Mancha,

http://sescam.castillalamancha.es/sites/sescam.castillalamancha.es/files/documentos/pdf/20131011/boletin_enero_2010.pdf (http://sescam.castillalamancha.es/sites/sescam.castillalamancha.es/files/documentos/pdf/20131011/boletin_enero_2010.pdf)

el conflicto de intereses económico de las ... - Semantic Scholar https://pdfs.semanticscholar.org/ac7d/840457fb8c43ef26102dce358c9a0002d449.pdf (https://pdfs.semanticscholar.org/ac7d/840457fb8c43ef26102dce358c9a0002d449.pdf)

Open Data. En: Administración electrónica: sede, gobierno y contratación / coord. por Rafael Alvaro Millán Calenti 
Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la información pública y buen gobierno [BOE n.º 295, de ..... contratación / coord. por  
Rafael Alvaro Millán Calenti; Fernando Suárez Lorenzo. (dir.). Santiago de Compostela: Colexio Profesional de Enxeñaría en Informática de. 
www.legebiltzarra.eus/pdfs_batzorde/142.pdf (http://www.legebiltzarra.eus/pdfs_batzorde/142.pdf)

Junta Directiva de la Asociación JURISTAS DE LA SALUD: Presidente: Rafael Álvaro Millán Calenti, Letrado-Asesor Jurídico de la Consellería de Sanidade  
(Galicia);  doczz.net/doc/752751/aprendizaje-a-partir-del-error

https://www.sergas.es/gal/publicaciones/Docs/PlOrSanitaria/PDF7-57.pdf Dr. José Millán Calenti. Escuela de Enfermería. Universidad de A Coruña y Nuevo  
presidente de la Sociedade Galega de Xerontoloxía e Xeriatría, José Carlos Millán Calenti.

36318 - RECURSOS Y SERVICIOS GERONTOLOGICOS GALLEGOS, S.L.(R.M. A CORUÑA). 
Revocaciones. Apoderado: MILLAN CALENTI MANUEL. Datos registrales. T 3407 , F 179, S 8, H C 47187, I/A 8 (15.01.16).

DR. JOSÉ CARLOS MILLÁN CALENTI millan.direccion@centrolamilagrosa.es (mailto:millan.direccion@centrolamilagrosa.es) www.centrolamilagrosa.org/cgmilagrosa/cv_millan.php (http://www.centrolamilagrosa.org/cgmilagrosa/cv_millan.php)

Director del complejo La Milagrosa.  Vicepresidencia invierte 1,5 millones en el geriátrico La Milagrosa 

RESOLUCIÓN de 23 de septiembre de 2011 por la que se ordena la publicación del Acuerdo del Consejo de la Xunta de Galicia de 22 de septiembre de 2011 por el que se aprueba la relación de puestos de trabajo de la Consellería de Trabajo y Bienestar.

TR.C99.40.801.27001.001 Director/a residencia de mayores (Residencia de Mayores A Milagrosa (Lugo)) 
  
Carácter directivo. Responsable de un centro en el que se alojen personas en régimen de internado debido a su situación de dependencia.

https://www.coruna.gal/portal/es/detalle/complejo-gerontologico-la-milagrosa/entidad/1149056088406?argIdioma=es (https://www.coruna.gal/portal/es/detalle/complejo-gerontologico-la-milagrosa/entidad/1149056088406?argIdioma=es)

 Ha participado activamente en la transferencia de tecnología de la denominada tecnologías de la información y las comunicaciones aplicadas para mejorar la calidad de vida de las personas mayores: Telegerontología® (1 Patente y 3 Registros de Propiedad
Intelectual), que en la actualidad son explotados por una empresa de base tecnológica: Recursos y Servicios Gerontológicos Gallegos S.L.

Que casualmente estaba su hermano Manuel;

RECURSOS Y SERVICIOS GERONTOLOGICOS GALLEGOS, S.L.(R.M. A CORUÑA) - Nº Acto: 000036318 - Fecha Acto: 28/01/2016. Revocaciones. Apoderado: MILLAN  CALENTI MANUEL.

 RECURSOS Y SERVICIOS GERONTOLOGICOS GALLEGOS SL con CIF B70283197 de con los anuncios en el BORME... Con fecha 15 de enero de 2016 se inscribe en el Registro Mercantil la revocación de Millan Calenti Manuel como Apoderado de la
sociedad.

Casualmente también era Consejero: MILLAN CALENTI JOSE CARLOS... Que "casualmente" recibe jugosas partidas económicas de la Xunta de Galicia, ver DOG Núm. 150 Viernes, 8 de agosto de 2014 Pág. 34270.

IN852A 2014/31 Recursos y Servicios Gerontológicos Gallegos, S.L. B70283197 
  
Envejecimiento saludable a través de la reeducación de la marcha y del equilibrio, la seguridad pasiva ante caídas y el mobiliario adaptado 88.593,31Euros

 https://www.google.es/search?q=Recursos+y+Servicios+Gerontológicos+Gallegos+S.L+Millan (https://www.google.es/search?q=Recursos+y+Servicios+Gerontol)

http://concelloderianxo.gal:8080/eu/servizossociais/-/blogs/xornada-de-presentacion-do-servizo-de-telexerontoloxia (http://concelloderianxo.gal:8080/eu/servizossociais/-/blogs/xornada-de-presentacion-do-servizo-de-telexerontoloxia)

Adjudicaciones de dinero público  los entes que dirige el Sr Millan Calenti

Convenio de colaboración entre la Consellería de Economía, Empleo e Industria y la Universidad de Santiago de Compostela para la realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (CECOOP). 29.5.2017. 18.800,00 €. y otros 18.800,00 del
año 2016. Resolución del DOG nº 200 de 2017/10/20 - Xunta de Galicia

http://www.usc.es/export9/sites/webinstitucional/gl/goberno/xerencia/info_economica/Contas-Anuais-do-exercicio-2016.pdf (http://www.usc.es/export9/sites/webinstitucional/gl/goberno/xerencia/info_economica/Contas-Anuais-do-exercicio-2016.pdf)

Centro de Estudios Cooperativos (CECOOP), aprobado por el Consejo de Dirección de la USC con fecha del 16 de abril de 2002, fue creado por la Universidad de Santiago de Compostela y la Xunta de Galicia, por medio de la Dirección General de
Relaciones Laborales, como Centro Universitario de carácter mixto dedicado a la investigación, formación y estudio del cooperativismo en sus dimensiones económica y jurídica, en los ámbitos gallego, español, europeo e internacional.

Director: Don Rafael Álvaro Millán Calenti

Área de Derecho Mercantil  
 Facultad de Derecho  
 Campus Vida  
 15782 Santiago de Compostela

 Campus Universitario Norte  
 15782 Santiago de Compostela

Teléfono: 881814707 y 881811594 
Fax: 981 54 71 26  
Correo electrónico: cecoop@usc.es (mailto:cecoop@usc.es)

http://sescam.castillalamancha.es/sites/sescam.castillalamancha.es/files/documentos/pdf/20131011/boletin_enero_2010.pdf
https://pdfs.semanticscholar.org/ac7d/840457fb8c43ef26102dce358c9a0002d449.pdf
http://www.legebiltzarra.eus/pdfs_batzorde/142.pdf
mailto:millan.direccion@centrolamilagrosa.es
http://www.centrolamilagrosa.org/cgmilagrosa/cv_millan.php
https://www.coruna.gal/portal/es/detalle/complejo-gerontologico-la-milagrosa/entidad/1149056088406?argIdioma=es
https://www.google.es/search?q=Recursos+y+Servicios+Gerontol
http://concelloderianxo.gal:8080/eu/servizossociais/-/blogs/xornada-de-presentacion-do-servizo-de-telexerontoloxia
http://www.usc.es/export9/sites/webinstitucional/gl/goberno/xerencia/info_economica/Contas-Anuais-do-exercicio-2016.pdf
mailto:cecoop@usc.es


www.usc.es/cecoop/images/seminario_contabilidad_cooperativas.pdf

Manuel Millán Calenti

.-Administrador de Eurotindaya, Sociedad Limitada, Promociones Tindaya Norte, Sociedad Limitada e Inversur Canarias, Sociedad Limitada.-Don Manuel Millan Calenti. Referencia: BORME-C-2007-97489.

El Administrador Único, Inversiones Milbu, Sociedad Limitada, (P.p Don Manuel Millán Calenti) y Gestión Inmobiliaria Majorera Sociedad Limitada. El Administrador Único, Inversiones Milbu Sociedad Limitada (p.p Don Manuel Millán Calenti). Documento
BORME-C-2003-208024

Actos de A CORUÑA del BORME núm. 126 de 2011 - BOE.es

280732 - RECURSOS Y SERVICIOS GERONTOLOGICOS SL(R.M. A CORUÑA).

Ceses/Dimisiones. Cons.Del.Sol: MILLAN CALENTI JOSE CARLOS. Datos registrales. T 3407 , F 172, S 8, H C 47185, I/A 2(23.06.11).

280733 - RECURSOS Y SERVICIOS GERONTOLOGICOS SL(R.M. A CORUÑA).

141960 - ALTA GAMA ASESORES SLP(R.M. SANTIAGO DE COMPOSTELA). 
Constitución. Comienzo de operaciones: 18.07.13. Objeto social: El ejercicio de la profesión de abogado. Domicilio: LUGARBUCELEIRAS 33 - PARROQUIA DE BUGALLIDO (AMES). Capital: 3.400,00 Euros. Declaración de unipersonalidad. Socio
único:MILLAN CALENTI ANTONIO FRANCISCO. Nombramientos. Adm. Unico: MILLAN CALENTI ANTONIO FRANCISCO. Datosregistrales. T 219 , F 158, S 8, H SC 47125, I/A 1 (24.03.14).

Nombramientos. Apoderado: MILLAN CALENTI MANUEL. Datos registrales. T 3407 , F 172, S 8, H C 47185, I/A 3 (23.06.11).

92620 - RECURSOS Y SERVICIOS GERONTOLOGICOS GALLEGOS SL(R.M. A CORUÑA). 
Constitución. Comienzo de operaciones: 15.02.11. Objeto social: Dirección y gestión de recursos y servicios gerontológicos;teleasistenciaavanzada, así como servicios de telemedicina. Domicilio: C/ JUANA DE VEGA 9 5º (CORUÑA (A)). Capital:
3.100,00Euros. Nombramientos. Consejero: MILLAN CALENTI JOSE CARLOS. Presidente: MILLAN CALENTI JOSE CARLOS.Cons.Del.Sol: MILLAN CALENTI JOSE CARLOS;NERJA'S SUNNY BEACH SL. Consejero: NERJA'S SUNNY BEACH SL.  
Secretario:NERJA'S SUNNY BEACH SL;ASOCIACION PROVINCIAL DE PENSIONISTAS Y JUBILADOS. Datos registrales. T 3407 , F 176, S8, H C 47187, I/A 1  
(18.02.11).

Actos de LAS PALMAS del BORME núm. 126 de 2011 - BOE.es

https://www.boe.es/borme/dias/2011/07/04/pdfs/BORME-A-2011-126-35.pdf (https://www.boe.es/borme/dias/2011/07/04/pdfs/BORME-A-2011-126-35.pdf)

4 jul. 2011 - Socio único: NERJA'S SUNNY BEACH SL. Datos registrales. T 148 , F 147, S 8, H IF 6693, I/A. 2 ( 6.06.11). 281118 - BAÑOBRE INMUEBLES, SL 
(R.M. PUERTO DEL ROSARIO). Ampliación de capital. Capital: 130.000,00 Euros. Resultante Suscrito: 133.000,00 Euros. Modificaciones estatutarias.  
Artículo. 
Actos de A CORUÑA del BORME núm. 41 de 2011 - BOE.es

https://www.boe.es/borme/dias/2011/03/01/pdfs/BORME-A-2011-41-15.pdf (https://www.boe.es/borme/dias/2011/03/01/pdfs/BORME-A-2011-41-15.pdf)

1 mar. 2011 - Consejero: NERJA'S SUNNY BEACH SL. Secretario: NERJA'S SUNNY BEACH SL;ASOCIACION PROVINCIAL DE PENSIONISTAS Y JUBILADOS. Datos  
registrales. T 3407 , F 176, S. 8, H C 47187, I/A 1 (18.02.11). 92621 - PROMOCIONES INMOBILIARIAS F51 SL(R.M. A CORUÑA). Nombramientos.

NERJA'S SUNNY BEACH SL(R.M. A CORUÑA) - Nº Acto: 000006575 - Fecha Acto: 05/01/2012. Modificaciones estatutarias. Artículo de los estatutos: 1.-  
Relativo a la denominación social. Cambio de denominación social. NEREO JABLE SL. Datos Registrales BORME, Registro Mercantil de A CORUÑA T 2846 , F  
72, S 8

Beneficiándose de los recursos públicos que el mismo representa.

ASOCIACIÓN JURISTAS DE LA SALUD XVI Congreso Derecho y Salud «La asistencia sanitaria y farmacéutica en el siglo XXI» 3.000,00 Euros que recibe del  
Ministerio  de Sanidad- Resolución de 31 de enero de 2008, de la Dirección General de Recursos Humanos y Servicios Económico-Presupuestarios, por la que se da publicidad a las subvenciones concedidas por el Ministerio de Sanidad y Consumo

Acto de Clausura del Máster (24/4/2017) - Máster en Bioderecho 17 abr. 2017 Presidente de la Asociación Juristas de la Salud, con la conferencia “El derecho a la protección de la salud como un derecho transportable en Europa: luces y sombras”.
www.ter.cebes.es/2017/04/17/acto-clausura-del-master-2442017 (http://www.ter.cebes.es/2017/04/17/acto-clausura-del-master-2442017)  

La Conselleira de Hacienda de la Xunta de Galicia, Marta Fernández Currás el 21 de Octubre de 2011 le nombra Presidente del Tribunal del Cuerpo superior de la Administración de la Xunta de Galicia, subgrupo A1, escala de letrados. DOG Núm. 207
Viernes, 28 de octubre de 2011 Pág. 31760

– Rafael Álvaro Millán Calenti, funcionario perteneciente al cuerpo superior de la Administración de la Xunta de Galicia, escala de letrados. Que viene desempeñando anualmente al que acompaña la Secretaría Xeral Técnica de Mar Sra María Isabel
Conchado muy criticada en los ambitos del sector pesquero por sus presuntas irregularidades a la hora de ejercer adecuadamente y con objetividad el cargo público.

https://www.google.es/search?q=MILLAN+CALENTI+RAFAEL+ALVARO (https://www.google.es/search?q=MILLAN+CALENTI+RAFAEL+ALVARO)

 Millán Calenti, J.C.. Centro Gerontológico de Estancias Diurnas La Milagrosa Grupo de Investigación en Gerontología

FACTORES DE RIESGO Y PREDICTORES EN LAS PERSONAS MAYORES: EVIDENCIAS CIENTÍFICAS. Mesa Redonda organizada por el Grupo de Investigación en Gerontología (GIG) de la Universidad de A Coruña.

 D. José Carlos MILLÁN CALENTI. Académico Correspondiente. Director del Grupo de Investigación en Gerontología, Universidad de A Coruña. Director del Complejo Gerontológico “La Milagrosa”

 centros.edu.xunta.es/ceipsanfranciscojavier/accion_social.htm (/centros.edu.xunta.es/ceipsanfranciscojavier/accion_social.htm)

Muy activo en ámbitos sindicalistas "En representación de las organizaciones sindicales: José Carlos Millán Calenti" DOG Núm. 119 Martes, 22 de junio de 2004 Pág. 8.910 y muy relacionado con el nuevo hospital de Vigo. ORDEN de 15 de junio de 2004 por
la que se nombran las comisiones delegadas del Complejo Hospitalario Universitario de Vigo.

Y pleiteando contra entes públicos, sirva de ejemplo el DOG Núm. 108 Luns, 9 de xuño de 2014 Páx. 26002, por instancia de Covadonga Martín Durán contra Fondo de Garantía Salarial (Fogasa) e Mr. Gold, S.L. representada polo letrado Sr. Millán Calenti,
contra a entidade Mr Gold, S.L. e Fogasa.

El 13 de Mayo de 2013 teníamos conocimiento del uso de fondos públicos entre altos cargos del PPdeG para darse jactancia y autobombo de sus meritosas actuaciones al frente de lo público en la Xunta de Galicia.

;O vicepresidente e conselleiro de Presidencia, Administracións Públicas e Xustiza  Alfonso Rueda Valenzuela e no seu nome, a directora da Escola Galega de Administración Pública

https://www.boe.es/borme/dias/2011/07/04/pdfs/BORME-A-2011-126-35.pdf
https://www.boe.es/borme/dias/2011/03/01/pdfs/BORME-A-2011-41-15.pdf
http://www.ter.cebes.es/2017/04/17/acto-clausura-del-master-2442017
https://www.google.es/search?q=MILLAN+CALENTI+RAFAEL+ALVARO
https://xornalgalicia.com/centros.edu.xunta.es/ceipsanfranciscojavier/accion_social.htm


Sonia Rodríguez-Campos González 
ten o pracer de convidalo/a á conferencia que dentro do III Curso superior de Administración Electrónica, pronunciará Rafael Millán Calenti, asesor xurídico da Consellería de Sanidade, co título dministración electrónica segura, datos e normas . Data: 15 de
maio de 2013. Hora: 17.00 h.

Lugar: Aulas 203 204 da EGAP

Prégase a confirmación da súa asistencia

aos seguintes teléfonos:

881 997 014 / 981 546 241

Y ..RESOLUCIÓN do 8 de outubro de 2014 pola que se conceden as axudas para a consolidación e estruturación de unidades de investigación competitivas do Sistema universitario de Galicia, convocadas pola Orde do 14 de maio de 2014.

GPC2014/082 Millán Calenti, José Carlos concurre a las subvenciones en el ente que el mismo es asesor xurídico para recibir una subvención de la Xunta de Galicia 70.000,00 euros públicos 
  
También desempeñael nombramiento de DOCENTES NOMEADOS http://egap.xunta.gal/egapolis/public/fichaCursoPDF?codigo=FC14052 (http://egap.xunta.gal/egapolis/public/fichaCursoPDF?codigo=FC14052) Escola Galega de  
Administración Pública (EGAP). Rúa Madrid 2-4. 15707 - Santiago de Compostela (A Coruña) 
AULA 9: Os días 24, 25, 26 e 31 de marzo de 16:45 a 19:45. O día 01 de abril de 16:45 a 19:45. FICHA DA ACTIVIDADE FORMATIVA FC14052

unidadedamullereciencia.xunta.es Director/a: Jose Carlos Millan Calenti

Curiosamente vemos en el dog la RESOLUCIÓN de 30 de enero de 2015, de la Secretaría General Técnica de la Consellería de Trabajo y Bienestar, por la que se cancela la inscripción de varias entidades en el Registro Único de Entidades Prestadoras de
Servicios Sociales y se revocan las autorizaciones concedidas a E5624 Recursos y Servicios Gerontológicos, S.L. B70283171 José Carlos Jesús Millán Calenti.. 
  
26 oct. 2017 - Adm. Unico: VICENTE MILLAN JESUS. Cambio de domicilio ... prestación de servicios médicos dermatológicos y sus especialidades como dermatología, contactología  
  
Otras actividades profesionales: 
1977- hasta la actualidad: Profesor asociado Derecho Mercantil en la Universidad de Santiago de Compostela. 
1977-1979: Asesor Jurídico de la Federación Gallega de Deporte Universitario. 
1982-1991: Técnico de Administración General del Ayuntamiento de Santiago de Compostela. 
1989: Consejero de MERCAGALICIA, S.A 
1993-1994: Secretario del Consejo de Administración del Centro de Supercomputación de Galicia (CESGA). 
1995-1999: Consejero de XESTUR Pontevedra, S.A. 
1996-1999: Consejero de XESTUR Orense, S.A. 
2008-2012: Presidente de la Asociación Juristas de la Salud 
2008-2013: Vocal y tesorero de SESPAS (sociedad española de salud pública y administración sanitaria) 
Profesor de la Escuela Nacional de Sanidad. 
Profesor de la Escuela Gallega de Sanidad. 
Profesor de la Escuela Gallega de Administración Pública.
Profesor de la UIMP.

Más en; http://www.caib.es/sites/advocacia/f/178516 (http://www.caib.es/sites/advocacia/f/178516)

http://xornalgalicia.com/podemos-galicia/2-portada/4933-el-jefe-de-la-asesoria-xuridica-del-sergas-rafael-alvaro-millan-calenti-aparece-relacionado-en-su-ambito-familiar-con-ayudas-publicas-de-la-xunta-junto-a-su-secretario-en-el-cecoop-finaciado-por-la-usc
(/podemos-galicia/2-portada/4933-el-jefe-de-la-asesoria-xuridica-del-sergas-rafael-alvaro-millan-calenti-aparece-relacionado-en-su-ambito-familiar-con-ayudas-publicas-de-la-xunta-junto-a-su-secretario-en-el-cecoop-finaciado-por-la-usc)

La verdadera Trama de la Consellería do Mar, (PPdeG) de los Helicópteros de la Xunta Consellería do Mar, INAER GALICIA SL, DRONES-ROZAS- ahora- BABCOCK MISSION CRITICAL SERVICES GALICIA SL, que llegan y se enlazan con los helicópteros
investigados de los Pujol en Cataluña.

http://xornalgalicia.com/podemos-galicia/18-inicio/4781-la-verdadera-trama-de-la-consellleria-do-mar-ppdeg-de-los-helicopteros-de-la-xunta-conselleria-do-mar-inaer-galicia-sl-drones-rozas-ahora-babcock-mission-critical-services-galicia-sl (/podemos-
galicia/18-inicio/4781-la-verdadera-trama-de-la-consellleria-do-mar-ppdeg-de-los-helicopteros-de-la-xunta-conselleria-do-mar-inaer-galicia-sl-drones-rozas-ahora-babcock-mission-critical-services-galicia-sl)

http://xornalgalicia.com/attachments/article/4933/resolucion-xunta-CTG-MillánCalenti-Montero-Vilar-pladesemapesga.pdf (/attachments/article/4933/resolucion-xunta-CTG-MillánCalenti-Montero-Vilar-pladesemapesga.pdf)

http://www.observatorioeconomiasocial.es/actualidad-observatorio.php?id=3455&PHPSESSID=91ababdde2e1a4a063ab8031017b9760 (http://www.observatorioeconomiasocial.es/actualidad-observatorio.php?
id=3455&PHPSESSID=91ababdde2e1a4a063ab8031017b9760)

 Pero también en el Concello de A Coruña bajo gobierno de Xulio Ferreirro se sigue el mismo  "modus operandi" que nace en la UDC.

Xornal Galicia "destapa" lo que Xulio Ferreiro y Marea Atlántica junto a sus letrados y asesores no quisieran que saliese a la luz pública, el altruismo público se envuelve con intereses privados imposibles de ordenar.

http://xornalgalicia.com/a-coruna/vertedero-municipal-de-a-coruna/4575-xornal-galicia-destapa-lo-que-xulio-ferreiro-y-marea-atlantica-junto-a-sus-letrados-y-asesores-no-quisieran-que-saliese-a-la-luz-publica-el-altruismo-publico-se-envuelve-con-intereses-
privados-imposibles-de-ordenar (/a-coruna/vertedero-municipal-de-a-coruna/4575-xornal-galicia-destapa-lo-que-xulio-ferreiro-y-marea-atlantica-junto-a-sus-letrados-y-asesores-no-quisieran-que-saliese-a-la-luz-publica-el-altruismo-publico-se-envuelve-con-
intereses-privados-imposibles-de-ordenar)

Xornal Galicia - La Comisión de Transparencia de Galicia abre ... (/a-coruna/vertedero-municipal-de-a-coruna/3695-la-comision-de-transparencia-de-galicia-abre-expediente-
contra-xulio-ferreiro-por-negar-la-lista-de-letrados-municipales-en-asesorias-concello-y-sus-compatibilidades-a-peticion-de-pladesemapesga)
20 abr. 2017 - La Comisión de Transparencia de Galicia abre expediente contra Xulio Ferreiro por NEGAR la lista de letrados municipales en asesorías, concello y sus compatibilidades a petición de PLADESEMAPESGA. Detalles: Escrito por XornalGalicia:
Categoría: Vertedero Municipal de A Coruña: Publicado: 20 ...

http://egap.xunta.gal/egapolis/public/fichaCursoPDF?codigo=FC14052
http://www.caib.es/sites/advocacia/f/178516
https://xornalgalicia.com/podemos-galicia/2-portada/4933-el-jefe-de-la-asesoria-xuridica-del-sergas-rafael-alvaro-millan-calenti-aparece-relacionado-en-su-ambito-familiar-con-ayudas-publicas-de-la-xunta-junto-a-su-secretario-en-el-cecoop-finaciado-por-la-usc
https://xornalgalicia.com/podemos-galicia/18-inicio/4781-la-verdadera-trama-de-la-consellleria-do-mar-ppdeg-de-los-helicopteros-de-la-xunta-conselleria-do-mar-inaer-galicia-sl-drones-rozas-ahora-babcock-mission-critical-services-galicia-sl
https://xornalgalicia.com/attachments/article/4933/resolucion-xunta-CTG-Mill%C3%A1nCalenti-Montero-Vilar-pladesemapesga.pdf
http://www.observatorioeconomiasocial.es/actualidad-observatorio.php?id=3455&PHPSESSID=91ababdde2e1a4a063ab8031017b9760
https://xornalgalicia.com/a-coruna/vertedero-municipal-de-a-coruna/4575-xornal-galicia-destapa-lo-que-xulio-ferreiro-y-marea-atlantica-junto-a-sus-letrados-y-asesores-no-quisieran-que-saliese-a-la-luz-publica-el-altruismo-publico-se-envuelve-con-intereses-privados-imposibles-de-ordenar
https://xornalgalicia.com/a-coruna/vertedero-municipal-de-a-coruna/3695-la-comision-de-transparencia-de-galicia-abre-expediente-contra-xulio-ferreiro-por-negar-la-lista-de-letrados-municipales-en-asesorias-concello-y-sus-compatibilidades-a-peticion-de-pladesemapesga
https://xornalgalicia.com/a-coruna/vertedero-municipal-de-a-coruna/4575-xornal-galicia-destapa-lo-que-xulio-ferreiro-y-marea-atlantica-junto-a-sus-letrados-y-asesores-no-quisieran-que-saliese-a-la-luz-publica-el-altruismo-publico-se-envuelve-con-intereses-privados-imposibles-de-ordenar


Xornal Galicia - Xornal Galicia "destapa" lo que Xulio Ferreiro y Marea ... (/a-coruna/vertedero-municipal-de-a-coruna/4575-xornal-galicia-destapa-lo-que-xulio-ferreiro-y-marea-
atlantica-junto-a-sus-letrados-y-asesores-no-quisieran-que-saliese-a-la-luz-publica-el-altruismo-publico-se-envuelve-con-intereses-privados-imposibles-de-ordenar)
xornalgalicia.com/.../4575-xornal-galicia-destapa-lo-que-xulio-ferreiro-y-marea-atlan...
(https://www.google.es/search?sourceid=navclient&aq=&oq=letrados+compatibilidades+xornal&hl=es&ie=UTF-8&rlz=1T4PRFD_esES682ES688&q=letrados+compatibilidades+xornal&gs_l=hp....0.0.0.6253...........0.hj1HcagK0TE&gws_rd=ssl#)
3 oct. 2017 - Xornal Galicia "destapa" lo que Xulio Ferreiro y Marea Atlántica junto a sus letrados y asesores no quisieran que saliese a la luz pública, el altruismo público se envuelve con intereses ... Los Letrados sin compatibilidad en el Concello de A
Coruña relacionados con la UDC y otras actividades públicas son:.

Xornal Galicia - Transparencia obliga al Concello de A Coruña ... (/portada/4195-transparencia-obliga-al-concello-de-a-coruna-gobernado-por-marea-atlantica-a-hacer-publica-la-
lista-de-asesores-letrados-que-trabajan-a-la-vez-en-lo-publico-y-lo-privado)
xornalgalicia.com/.../4195-transparencia-obliga-al-concello-de-a-coruna-gobernado-p...
(https://www.google.es/search?sourceid=navclient&aq=&oq=letrados+compatibilidades+xornal&hl=es&ie=UTF-8&rlz=1T4PRFD_esES682ES688&q=letrados+compatibilidades+xornal&gs_l=hp....0.0.0.6253...........0.hj1HcagK0TE&gws_rd=ssl#)
21 jul. 2017 - Transparencia obliga al Concello de A Coruña Gobernado por Marea Atlántica a hacer pública la lista de Asesores Letrados que trabajan a la vez en lo .... El conocer esa lista de letrados y sus compatibilidades es fundamental para conocer si
se puede advertir de la posible irregularidad de operaciones y ...
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(https://xornalgalicia.com/attachments/article/4994/AnuncioG0007-pleitoletrado-anivel-privadocontrainstitucionespublicas.pdf)
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 109 kB
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 (https://xornalgalicia.com/attachments/article/4994/MillanCalento-Horario-USC-2017.pdf) MillanCalento-Horario-USC-2017.pdf (https://xornalgalicia.com/attachments/article/4994/MillanCalento-Horario-USC-2017.pdf)  141 kB
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 (https://xornalgalicia.com/attachments/article/4994/Practicas_SERGAS_2015_asignadas.pdf) Practicas_SERGAS_2015_asignadas.pdf (https://xornalgalicia.com/attachments/article/4994/Practicas_SERGAS_2015_asignadas.pdf)  26 kB

 (https://xornalgalicia.com/attachments/article/4994/profesor.html-Num_Puesto-12-derechomercantilydeempresa.pdf) profesor.html-Num_Puesto-12-derechomercantilydeempresa.pdf
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González.pdf (https://xornalgalicia.com/attachments/article/4994/Resolución da solicitude de acceso a información pública de Miguel Ángel Delgado González.pdf)
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Rafael Álvaro Millán Calenti contrata al marido de la Juez penal Juzgado 2 de Santiago para después meterlo de testigo en sus querellas personales de negocios por indemnizaciones por calumnias y todo tipo de coacciones. (/xunta-de-galicia/15635-
rafael-alvaro-millan-calenti-contrata-al-marido-de-la-juez-penal-juzgado-2-de-santiago-para-despues-meterlo-de-testigo-en-sus-querellas-personales-de-negocios-por-indemnizaciones-por-calumnias-y-todo-tipo-de-coacciones)
Galicia debe prepararse para un aumento de denuncias de irregularidades contra el Gobierno de Feijóo y sus altos cargos o alguaciles (/galicia/reportaxes-a-fondo/columna/16819-galicia-debe-prepararse-para-un-aumento-de-denuncias-de-
irregularidades-contra-el-gobierno-de-feijoo)
Mar Sánchez Sierra y Rafael Álvaro Millán Calenti Xunta-PPdeG IMPUNES usan ardices indemnizaciones por querellas como negocio y ocultar indicios de corrupción en la Xunta. (/galicia/reportaxes-a-fondo/16141-mar-sanchez-sierra-y-rafael-alvaro-
millan-calenti-xunta-ppdeg-impunes-usan-ardices-indemnizaciones-por-querellas-como-negocio-y-ocultar-indicios-de-corrupcion-en-la-xunta)
El periodista Miguel Delgado acusa al Funcionario y profesor asociado de Derecho en la USC Rafael Álvaro Millán Calenti de un presunto delito de estafa procesal. (/galicia/16824-el-periodista-miguel-delgado-acusa-al-funcionario-y-profesor-asociado-de-
derecho-en-la-usc-rafael-alvaro-millan-calenti-de-un-presunto-delito-de-estafa-procesal)
La Magistrada del Juzgado Nº 1 de Santiago de Compostela emite Autos de fianzas contra Miguel Delgado y Pladesemapesga por mas de 200.000 euros en las querellas de María del Mar Sanchez Sierra y Millán Calenti... (/xunta-de-galicia/11574-la-
magistrada-del-juzgado-n-1-de-santiago-de-compostela-emite-autos-de-fianzas-contra-miguel-delgado-y-pladesemapesga-por-mas-de-200-000-euros-en-las-querellas-de-maria-del-mar-sanchez-sierra-y-millan-calenti)
El INNIBIC adscrito al Sergas recibe subvenciones públicas de la Xunta y su responsable niega la estrecha relación con los hermanos Millán Calenti (/galicia/noticia-destacada-de-galicia/6562-el-innibic-adscrito-al-sergas-recibe-subvenciones-publicas-de-
la-xunta-y-su-responsable-niega-la-estrecha-relacion-con-los-hermanos-millan-calenti)
Nuevas actividades de los funcionarios públicos Rafael Álvaro Millan calenti y Conselleira Fabiola García Martínez destinadas a aniquilar-matar-asesinar físicamente al periodista Miguel Delgado (/galicia/reportaxes-a-fondo/16340-nuevas-actividades-de-
los-funcionarios-publicos-rafael-alvaro-millan-calenti-y-conselleira-fabiola-garcia-martinez-destinadas-a-aniquilar-matar-asesinar-fisicamente-al-periodista-miguel-delgado)
El letrado de la Asesoría de Sanidad Sr Rafael Alvaro Millan Calenti abrió una investigación dentro de la Xunta de Galicia paralela a la querella criminal para investigar al periodista Miguel Delgado. (/galicia/reportaxes-a-fondo/13808-el-letrado-de-la-
asesoria-de-sanidad-sr-rafael-alvaro-millan-calenti-abrio-una-investigacion-dentro-de-la-xunta-de-galicia-paralela-a-la-querella-criminal-para-investigar-al-periodista-miguel-delgado)

Mar Sanchez Sierra utiliza y invierte millones de euros públicos a "dedo" sin que nadie conozca ningun beneficio que vaya más allá del PPdeG. (/xunta-de-galicia/13607-mar-sanchez-sierra-utiliza-y-invierte-millones-de-euros-publicos-a-dedo-sin-que-
nadie-conozca-ningun-beneficio-que-vaya-mas-alla-del-ppdeg)
Los comunicados diarios competencia de Mar Sánchez Sierra CENSURAN Y OCULTAN DE FORMA DOLOSA Y DELBERADA los fallecidos en Galicia por el coronavirus (/xunta-de-galicia/14435-los-comunicados-diarios-competencia-de-mar-sanchez-
sierra-censuran-y-ocultan-de-forma-dolosa-y-delberada-los-fallecidos-en-galicia-por-el-coronavirus)

CIG-Saúde denuncia na Inspección os reiterados incumprimentos da Xerencia de Santiago nas medidas de prevención por a prima de Feijóo Eloina Núñez. (/xunta-de-galicia/sergas/15227-cig-saude-denuncia-na-inspeccion-os-reiterados-
incumprimentos-da-xerencia-de-santiago-nas-medidas-de-prevencion-por-a-prima-de-feijoo-eloina-nunez)
Péchanse contra a xestión do conselleiro de Sanidade nas dependencias do SERGAS (/xunta-de-galicia/sergas/12921-pechanse-contra-a-xestion-do-conselleiro-de-sanidade-nas-dependencias-do-sergas)
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Rafael Álvaro Millán Calenti  

 

Fecha de Nacimiento: 28/07/1954 

 

FORMACIÓN ACADÉMICA 

2002: Doctor en Derecho, Tesis doctoral: “El derecho de información del socio en 
sociedades   cooperativas”. 

1978: Grado de licenciado en Derecho 

1977: Licenciado en Derecho por la Universidad de Santiago de Compostela. 

1977: Diplomado Graduado Social por la Universidad de Santiago de Compostela. 

 

OTRAS TITULACIONES 

2006: Evaluación positiva como Contratado Doctor otorgada por el Consejo de 
Dirección de la Agencia para la calidad del Sistema Universitario de Galicia. 

2005: Evaluación positiva como Profesor de Universidad privada otorgada por el 
Consejo de  Dirección de la Agencia para la calidad del sistema universitario de 
Galicia. 

2005: Evaluación positiva como Ayudante Doctor otorgada  por el Consejo de 
Dirección de la Agencia para la calidad del sistema universitario de Galicia. 

1996: Diploma de Directivo (EGAP). 

Diploma de estudios avanzados o suficiencia investigadora. 

 

EXPERIENCIA PROFESIONAL 

Letrado Xunta de Galicia: 

1991-1995: Letrado- asesor jurídico de la Consellería de Educación y Ordenación 
Universitaria. 

1995-1996: Secretario General del Instituto Gallego de Vivienda y Suelo. 

1996-1997: Letrado- asesor jurídico de la Consellería de Educación y Ordenación 
Universitaria. 
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1997-2003: Letrado- asesor jurídico de la Consellería de Justicia, Interior y 
Relaciones Laborales. 

2003- hasta 30 agosto 2014: Letrado- asesor jurídico de la Consellería de 
Sanidad. 

1 septiembre  2014 ---- LETRADO CONSELLO CONSULTIVO DE GALICIA 

Otras actividades profesionales: 

1977- hasta la actualidad: Profesor asociado  Derecho Mercantil en la Universidad 
de Santiago de Compostela. 

1977-1979: Asesor Jurídico de la Federación Gallega de Deporte Universitario. 

1982-1991: Técnico de Administración General del Ayuntamiento de Santiago de 
Compostela. 

1989: Consejero de MERCAGALICIA, S.A 

1993-1994: Secretario del Consejo de Administración del Centro de 
Supercomputación de Galicia (CESGA). 

1995-1999: Consejero de XESTUR Pontevedra, S.A. 

1996-1999: Consejero de XESTUR Orense, S.A. 

2008-2012: Presidente de la Asociación Juristas de la Salud  

2008-2013: Vocal y tesorero de SESPAS (sociedad española de salud pública y 
administración sanitaria)  

Profesor de la Escuela Nacional de Sanidad. 

Profesor de la Escuela Gallega de Sanidad. 

Profesor de la Escuela Gallega de Administración Pública. 

Profesor de la UIMP.  

 

EXPERIENCIA INVESTIGADORA 

- LÍNEAS DE INVESTIGACIÓN ACTUALES:   
 
Protección de datos en la Sanidad 

 

           Economía Social y Salud 
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            Cláusulas sociales en la contratación pública 

- PUBLICACIONES: 
 

1.- Libros con ISBN 

“Legislación sobre cooperativas y Sociedades laborales”. ARANZADI- Thomson Reuters, 2014 
(ISBN 978-84-470-4595-2). 

“El derecho de información en la ley de cooperativas de Galicia” Ed. Servizo de Publicaciones e 
Intercambio Científico- USC, 2003 (ISBN 84-9750-241-8). 

“Manual práctico de urgencias cambiarias: letra de cambio, cheque e pagaré” Ed. Centro de 
Estudios Cooperativos –USC, 2005 (ISBN84-609-4720-3). 

“Réxime jurídico de las administraciones públicas y del  procedimiento administrativo común” Ed. 
Normalización Lingüística Xunta de Galicia, 1993 

“Legislación de sociedades anónimas” Ed. Normalización Lingüística, 1994 (ISBN 84-453-1120-
4). 

“Ley de patentes” Ed. Normalización Lingüística, 1994  (ISBN 84-453-1116-6). 

“Ley de propiedad intelectual” Ed. Normalización Lingüística, 1994 (ISBN 84-453-1117-4). 

“Ley de sociedades de responsabilidad limitada” Ed. Consejería de Educación e Ordenación 
Universitaria, 1994 (ISBN84-453-1119-0). 

“Normativa gallega sobre  vivienda” Ed. Xunta de Galicia, 1996 (ISBN 84-453-1640-0). 

“Ley de marcas” Ed. Normalización Lingüística Xunta de Galicia, 1984 (ISBN 84-453-1118-2). 

 

2.- Capítulos de libros con ISBN 

“Derecho y biotecnología: incentivo a la  innovación”. MARCIAL PONS, 2013 (Estudios de 
Derecho Mercantil, ISBN 978-84-15664963). 

“Tipos de socios y otras formas de participación social”. TIRANT LO BLANCH, 2013 (ISBN 
13:978-8490334669). 

“La protección jurídica del usuario frente a la biotecnología”. ARANZADI Thomson Reuters, 2010 
(ISBN 978-84-9903-411-9). 

“Los flujos de información en el tratamiento de datos en la  HCE: la distinción entre responsable 
del fichero y el  encargado del  tratamiento, análisis de supuestos. La  cesión a terceros de la 
información contenida en  las historias clínicas, análisis de supuestos”. ARANZADI –Thomson 
Reuters, 2009 (ISBN 978-84-9903-265-8). 
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“Los contratos de transferencia de tecnología” Ed. Editora Normas Legales S.A.C Perú, 2004  
(ISBN9972-605-19-1). 

“Datos protegibles, empresa y  administración electrónica” Ed. Colegio Profesional de Ingeniería 
Informática de Galicia, 2011 (ISBN 978-84-614-9865-9). 

“Las cooperativas sanitarias” Ed. Escuela Gallega de Administración Pública, 1999 (ISBN 84-453-
2586-8) 

“Reflexiones sobre cooperación al desarrollo  y  economía social” Ed. Fundación Iberoamericana 
de Economía Social, 2008  (ISBN 978-9974-7967-1-3 

“La economía social y el empleo en Galicia: algunos datos” Ed. Servizo de publicaciones 
Universidad Católica de Ávila, 2007 (ISBN 978-84-96311-13-8). 

“Las  sociedades cooperativas. Socios de las cooperativas: derechos y obligaciones” Ed. Plana 
Artes Gráficas SL, 2007 (ISBN 978-84-690-8654-4). 

“Datos protegibles y Administración Electrónica” Ed. Colegio Profesional de Ingeniería en 
Informática, 2010 (ISBN 978-84-614-4014-6). 

“Contratación electrónica: códigos de conducta y  Soft Law” Ed. Colegio Profesional de Ingeniería 
en Informática de Galicia, 2012 (ISBN 978-84-615-8706-3). 

Anotaciones a diversos artículos en la  “Ley anotada de cooperativas de Galicia y normas 
autonómicas de desarrollo” Ed. Centro de Estudios Cooperativos-USC, 2009 (ISBN 978-84-8408-
017-6)  

“Régimen  jurídico: una aproximación al régimen jurídico  de la apertura de datos”, Ed. Colegio 
Profesional de Ingeniería en Informática de Galicia, 2011 (ISBN 978-84-615-5395-2). 

“El objeto social de las cooperativas de viviendas” Ed. Centro de Estudios Cooperativos- USC, 
2007 (ISBN978-84-8408-457-0). 

 

3.- Artículos en revistas nacionales 

“La intervención administrativa en el mercado de valores” (Rev. Economía e Empresa, vol. XII). 

“La tutela procesal del socio en sociedades mercantiles” (Rev.  de Jurisprudencia e Estudios 
Jurídicos de Galicia, 2003. ISSN 1695-8373). 

“Protección Jurídica de las invenciones biotecnológicas” (Revista de la Asesoría Xurídica da 
Xunta de Galicia, 2006. ISSN 1698-6563). 

“La  biotecnoloxía ¿camino para patentar la vida?” (Revista Galega de Actualidad sanitaria, 2003. 
ISSN 1577-3280). 
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“El Gobierno de las cooperativas de crédito en España” (Revista Galega de Economía, 2007. 
ISSN 1132-2799). 

“El ejercicio del derecho de información desde la perspectiva de la relación órgano- socio 
cooperativista: estudio en la Ley de cooperativas” (Rev. Cooperativismo y economía Social, 2001. 
ISSN 1130-2682). 

 

 

 

 

4.- Otras publicaciones 

“Historia clínica electrónica: accesos compatibles”. ARANZADI- Thomson Reuters, 2013. (ISBN 978-
84-9014-606-4). 

“La capacidad de obrar en la sanidad: la doctrina del menor maduro”. ARANZADI- Thomson Reuters, 
2011. (ISBN 978-84-9903-926-8). 

“Ley 30/1992 comentada por letrados de la Xunta de Galicia” Ed. Asociación Profesional de Letrados 
da Xunta de Galicia, 2006 (coordinador/ prologuista, ISBN 84-8408-368-3). 

 

5.- Recensiones en revistas reconocidas en el área 

“El Gobierno de las cooperativas de crédito en España” (Revista Galega Economía 16  Nº 1, 2007. 
ISSN 1132-2799). 

 
-     PONENCIAS, COMUNICACIONES Y OTRAS PARTICIPACIONES EN CONGRESOS: 

(experiencia investigadora) 

 

1.- Ponencias/conferencias en congresos internacionales 

“Economy social comnunication, social inclusion and combating porverty” (Conference on Social 
Economy, CIRIEC- Internacional. Antwerp, Bélxica 2013) 

“La economía social como vector de cambio social y económico. Potencialidades y perspectivas de la 
integración en la Unión Europea” (Nuevos desafíos de la economía social y solidaria en el proceso de 
integración regional de MERCOSUR, Centro de Formación de la Cooperación Española en 
Montevideo.  Uruguay 2011). 

“El papel de CIRIEC Internacional en la enseñanza de los valores de la economía social y del 
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cooperativismo en los países de habla hispana” (XXV Aniversario de la constitución de CIRIEC Japón. 
Kioto, Japón 2010). 

“Teoría jurídica de la economía social y cooperativa en Europa” (Centro de Sociología del Trabajo de 
la Universidad de Buenos Aires. Argentina 2008). 

“La legislación sobre la lengua gallega” (Instituto de Estudios Gallegos de la Universidad de Belgrano. 
Buenos Aires, Argentina 1995). 

“El gallego en el exterior. Formación y expansión” (IV Congreso de estudios gallegos de la Universidad 
de Oxford. Oxford, Reino Unido 1994). 

 

 

2.- Ponencias/conferencias en congresos nacionales 

“Las fórmulas empresariales de la economía social tienen la palabra: soluciones factibles” (III 
Congreso Internacional de Investigación en Economía Social de CIRIEC, Valladolid 2011). 

“La Ley de cooperativas de Galicia y la Ley estatal de 1999” (Ministerio de Agricultura, Pesca y 
Alimentación. Curso sobre legislación  

 cooperativa. Coruña 2000). 

“El ejercicio del derecho de información desde la perspectiva de la relación órgano de administración- 
socio cooperativista: estudio en la Ley de cooperativas de Galicia” (CIRIEC- España, ASESCAM 
Economía social de Canarias. Tenerife 2002). 

“La economía social coma generadora de cohesión y empleo. Experiencias autonómicas” (Universidad 
Católica de Ávila. La economía social en Castilla y León como instrumento idóneo de cohesión y 
empleo. Análisis del momento actual y retos de futuro. Ávila 2006). 

“Un enfoque sobre la responsabilidad del administrador de sociedades cooperativas” (CIRIEC- 
España. IX Jornadas de investigadores en economía social e cooperativa. Valladolid 2003). 

“Algunas cuestiones relativas al objeto social de las cooperativas de viviendas” (XI Jornadas de 
Investigadores en Economía Social. Santiago de Compostela 2006). 

 “El valor de la economía social en la sanidad” (XII Jornadas de investigadores en Economía social y 
cooperativa. Murcia 2009). 

“La economía social en Iberoamérica: un concepto una idea” (XIV Jornadas de investigadores en 
economía social y cooperativa, CIRIEC-España, Universidad del País Vasco, Universidad de 
Mondragón y Universidad de Deusto. San Sebastián 2012). 

“Aspectos jurídicos de la gestión de la seguridad en contornos informáticos” (Gestión de la seguridad 
en contornos informáticos. Fundación Pública Escuela Gallega de Administración Sanitaria. Santiago 
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de Compostela, 2003). 

“Responsabilidad patrimonial y responsabilidad personal” (XIII Congreso de la Sociedad Española de 
Epidemiología y Salud Pública Oral. Santiago de Compostela 2006). 

“El paciente como usuario y como cliente. Expectativas razonables, publicidad e información” 
(Congreso La prestación de servicios sanitarios ante los retos del siglo XXI. Universidad de Santiago 
de Compostela, 2009). 

“Derecho de acceso, módulos de especial custodia. Análisis del Decreto de uso y acceso a la historia 
clínica electrónica de Galicia” (IX Congreso de gestión sanitaria, Madrid 2009). 

“La protección jurídica del usuario frente a la biotecnoloxía” (Universidad Internacional Menéndez 
Pelayo, II Encuentro Interautonómico sobre protección jurídica del paciente como consumidor. 
Santander 2009). 

“La protección jurídica del consumidor frente a la biotecnoloxía en el ámbito alimentario” (Marco 
jurídico de la seguridad alimentaria, Centro de Estudios de la Administración Regional de Cantabria. 
Santander 2010). 

“Datos protegibles y Administración electrónica” (Empresa, protección de Datos- Administración 
Electrónica, Colegio Profesional de Ingeniería en Informática de Galicia. Santiago de Compostela 
2010). 

“Biotecnología y seguridad alimentaria: tendencias actuales de futuro” (Curso Marco Xurídico de la 
Seguridad Alimentaria, Centro de Estudios de la Administración Regional de Cantabria. Santander 
2011). 

 

“Contratación electrónica, códigos de conducta y “soft law”. (Colegio Oficial de Ingeniería Informática 
de Galicia. Santiago de Compostela 2012). 

 

 

 

3.- Comunicaciones en congresos internacionales 

“Las empresas de la economía social en el ámbito de la salud” (Congreso Economía social. CIRIEC 
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4.- Comunicaciones en congresos nacionales 

“Las fórmulas empresariales de la economía social tienen la palabra: soluciones factibles” (III 
Congreso Internacional de Investigación en Economía Social de CIRIEC, Valladolid 2011). 
“La economía social en Iberoamérica: un concepto una idea” (XIV Jornadas de investigadores en 
economía social y cooperativa, CIRIEC-España, Universidad del País Vasco, Universidad de 
Mondragón y Universidad de Deusto. San Sebastián 2012). 
“Cooperativas y sociedades laborales: las empresas de la Economía Social ante los desafíos del 
mercado” (VIII Jornadas de investigadores en economía social y cooperativa. Tenerife, 2002). 

 

 

5.- Posters en congresos internacionales 

“Social economy and social action” (Conference on Social Economy, CIRIEC Internacional. Antwerp, 

Bélxica 2013). 

 

6.- Posters en congresos nacionales 

“Las formas jurídicas de las empresas de la economía social como antídoto para paliar las nuevas 
necesidades en el entorno de la salud y de los servicios sociales” (XXVII Congreso Internacional 
CIRIEC, Sevilla 2008). 

 

7.- Participación en Comités científicos 

III congreso de la Red RULESCOOP (Red Universitaria Euro latinoamericana de Estudios 
Cooperativos y de Economía Social. Donostia, San Sebastián 2008. Miembro do Comité científico). 
XXVII Congreso Internacional CIRIEC (Centro Internacional de Investigación e Información sobre la 
Economía Pública Social y Cooperativa. Sevilla 2008. Miembro do Comité Científico y evaluador). 
La incidencia de las cooperativas en la economía de Galicia como forma organizativa de empresas 
(Universidad de Santiago de Compostela, Cursos de Verano. Santiago de Compostela 2003. 
Secretario del curso). 
Encuentro Nacional de Institutos y Centros Universitarios de Investigación en economía social (Centro 
de Investigaciones y Especialización en Gestión de Empresas Agroalimentarias. Valencia 2003. 
Miembro Comité científico). 
XI Jornadas de investigadores en economía social y cooperativa (CIRIEC- España. Santiago de 
Compostela, 2006. Miembro do comité científico e evaluador) 
XII Jornadas de investigadores en Economía Social e Cooperativa (CIRIEC- España. Murcia, 2009. 
Miembro del Comité científico y evaluador) 
XIII Jornadas de investigadores en Economía Social y Cooperativa (CIRIEC- España. Zaragoza 2010. 
Miembro Comité científico y evaluador) 
II Congreso Iberoamericano de Derecho Sanitario (Universidad Menéndez Pelayo y Red 

Internacional. Ostersund,  Suecia 2012).   
“Economy social comnunication, social inclusion and combating porverty” (Conference on Social 
Economy, CIRIEC- Internacional. Antwerp, Bélxica 2013). 
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Iberoamericana de Derecho Sanitario. Sevilla, 2012. Vocal del Comité Científico) 

III Congreso Internacional de Investigación en Economía Social de CIRIEC (Valladolid, 2011. Miembro 
do Comité Científico y evaluador) 
Jornada “Las relaciones de la empresa con la Administración electrónica”. (Santiago de Compostela, 
2010. Participación en la organización). 
Jornada “Administración electrónica: Sede, gobierno y contratación” (Santiago de Compostela, 2012. 
Participación en la organización) 

 

 
- PARTICIPACIÓN EN PROYECTOS DE INVESTIGACIÓN 

(experiencia investigadora) 
 

1.- Investigador principal 

Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos de la Universidad de Santiago de 
Compostela- CECOOP 2013 (Ref.: 2013-CP049) 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos de la Universidad de Santiago de 
Compostela- CECOOP 2012 (Ref.: 2012-CP034) 

 

 

2.- Investigador colaborador 

“Armonización de la propiedad industrial en la UE y sus efectos en España” (Ref.: SEJ2004). 

“Estudio de viabilidad estratégica para la creación de un Centro Tecnológico de apoyo al sector lácteo 
de Galicia” (Ref.: 2004/CP 496). 
Realización de actividades del centro de Estudios Cooperativos (Ref.: CECOOP-USC, 2010). 

Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2009). 
Revisión, actualización y preparación para la edición de la Ley de cooperativas de Galicia y normas 
complementarias (Ref.: contratos con Entidades públicas, 2008). 
Realización de actividades do centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2007). 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: CECOOP2006, 2006). 

Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2005). 
Análisis y valoración del régimen jurídico de las cooperativas de viviendas en el Derecho estatal 
gallego (Ref.: IN2004/17-0, 2004). 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2004). 
Aportaciones de la jurisprudencia en la interpretación y aplicación de la legislación postconstitucional 
sobre sociedades cooperativas (Ref.: PGIDI03CS020202PR, 2003). 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: contratos con Entidades 
públicas, 2033). 
Realización de actividades del Centro de Estudios Cooperativos (Ref.: CECOOP USC). 
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Investigador del Instituto de Derecho Industrial de la USC desde el año 1998. 

 

 

3.- Estancias en centros de investigación nacionales 

Centro Internacional de Investigación e Información sobre la Economía Pública, Social y Cooperativa. 
Investigación conjunta CECOOOP- CIRIEC (Universidad de Valencia, CIRIEC- España, 2013). 
Centro Internacional de Investigación e Información sobre la Economía Pública, Social y Cooperativa. 
Investigación conjunta CECOOP- CIRIEC (Universidad de Valencia, CIRIEC- España, 2012). 
Centro Internacional de Investigación e Información sobre la Economía Pública, Social y Cooperativa 
(Universidad de Valencia; programa: formación de investigadores. Valencia, 2003). 
Centro Internacional de Investigación e Información sobre la Economía Pública, Social y Cooperativa. 
(Universidad de Valencia; programa: investigación CECOOP, USC- CIRIEC España, 2004). 
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4.- Otros méritos de investigación 

Miembro del Consejo de Redacción de CIRIEC –España Revista Jurídica de Economía Social y 
Cooperativa 

Miembro del Comité ejecutivo de la Red Española Interuniversitaria de Institutos y Centros de 
Investigación en Economía Social (desde el 28 de julio del 2003 hasta la actualidad). 
Miembro de la Comisión Científica de la Revista  Derecho y Salud (desde noviembre del 2008 hasta 
junio del 2009). 

Editor adjunto de la Revista Derecho y Salud (desde julio del 2009 hasta la actualidad). 

Miembro de la Comisión Executiva del Centro Internacional de Investigación e Información sobre la 
Economía Pública, Social y Cooperativas (CIRIEC- España, desde el año 2005 hasta la actualidad). 

Miembro del Consejo de Dirección del Centro Internacional de Investigación e Información sobre la 
Economía Pública, Social y Cooperativas (CIRIEC- España, desde el año 2005 hasta la actualidad). 

Colaborador científico y Asesor de la Fundación Iberoamericana de Economía Social, FUNDIBES. 

Organización de congresos: 

XI Jornadas de Investigadores en economía social (CIRIEC- España y Centro de Estudios 
Cooperativos. Facultad de CCEE y Empresariales, Santiago de Compostela, 2006. Participación en la 
organización). 
La contabilidad en las sociedades cooperativas (Centro de Estudios Cooperativos de la Universidad de 
Santiago de Compostela. Facultad de CCEE y Empresariales. Santiago, 2011. Participación en la 
organización). 

Empresa, protección de datos y Administración Electrónica (Colegio Profesional de Ingeniería 
Informática de Galicia. Santiago de Compostela 2010. Participación en la organización).  

Las relaciones de la empresa con la Administración electrónica (Colegio Profesional de Ingeniería 
Informática de Galicia. Santiago de Compostela, 2011. Participación en la organización). 

Jornadas “Las relaciones de la Empresa con la Administración electrónica” (Colegio Profesional de 
Ingeniería en Informática de Galicia- CECOOP, 2011. Participación en la organización). 

Jornadas “Administración electrónica, sede, gobierno y Contratación” (Colegio Profesional de 
Ingeniería en Informática de Galicia, 2012. Participación en la organización). 

Director de  tesis de doctoramiento: 
 
Beatriz Allegue Requeijo (Nombre doctoramiento: La contratación: marco jurídico actual. Universidad 
de Santiago de Compostela, departamento Derecho Mercantil y del Trabajo. Curso académico: 
2007/2008. Pendiente de lectura). 
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EXPERIENCIA DOCENTE                                                                                                                    

 

1.- Docencia Universitaria 

Profesor asociado en la Universidad de Santiago de Compostela desde el año 1982 hasta la 
actualidad 
Profesor adjunto en la Universidad de Santiago de Compostela entre los años 1977 y 1982 

 

2.- Docencia de Tercer ciclo 

Master en Banca y Finanzas. Tema “Contratación bancaria: relación banco cliente” (ediciones: 1996-
1997, 1997-1998, 1998-1999, 1999-2000, 2000-2001, 2001-2002, 2002-2003, 2003-2004.)  
Master en Banca, Finanzas y Seguros (ediciones: 2005-2006, 2006-2007, 2008-2009, 2009-2010, 
2010-2011). 
II Master en Gestión y Dirección de Empresas de Diseño y Moda (edición: 2006-2007) 

I Master Gestión y Dirección de Empresas de Diseño y Moda (edición: 2005-2006). 
Master de Dirección e Gestión de Pequeñas y Medianas Empresas. Módulo: “Legislación Mercantil” 
(edición 2000-2001). 
Curso de Posgrado, E-130 Curso de Especialización en Economía Forense (USC. Edición 2001-2002). 
Curso de Posgrado de Diplomas de Economía Industrial Europea. Módulo: “Derecho Bursátil y 
Bancario” (edición 1996-1997). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Derecho empresarial, aspectos económicos de las cooperativas y caracterización de las 
PME” (edición 1999-2000). 
Curso de Posgrado de Especialización en Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas 
Empresas. Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. 
(Edición. 1998-1999). 
Curso de Posgrado de Especialización en Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas 
Empresas. Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. 
(Edición. 1997-1998). 
Curso de Posgrado de Especialización en Gestión y Dirección Comercial de Cooperativas y PMES. 
Módulo: “Derecho Empresarial (edición: 1997-1998). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1996-
1997). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1995-
1996). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1994-
1995). 
Curso de Posgrado de Gerente de Cooperativas Agrarias. Módulo: “Introducción a la Empresa 
Cooperativa” (edición: 1993-1994). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
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Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1993-
1994). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1992-
1993). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas y Medianas Empresas. 
Módulo: “Derecho Empresarial, aspectos económicos de las cooperativas y caracterización de las 
PME” (edición: 1992-1993). 
Curso de Posgrado de Dirección y Gestión de Cooperativas y Pequeñas- Medianas Empresas. 
Módulo: “Introducción a la Empresa Cooperativa y conceptualización de las PMES. (Edición. 1991-
1992). 
Curso de Posgrado de Gerentes de Cooperativas. Módulo: “La empresa Cooperativa”. (Edición: 1991-
1992). 

 

3.- Docencia no Universitaria 

Curso superior de Derecho Comunitario. “El Derecho Europeo de la competencia. Regulación de la 
competencia en el Derecho Comunitario. Ámbito de validez y relaciones con el Derecho de los 
Estados miembros. (Asesoría Jurídica de la Xunta de Galicia, 2007). 
Curso de Gestión Económica para mediadores de Seguros. (Instituto Atlántico de Seguros, INADE, 
2008). 
II Curso de Formación de cooperativas y autoempleo. Módulo: “Marco legal para las sociedades 
cooperativas gallegas” (Universidad de Vigo, 2008). 
Jornadas formativas “Sociedades Cooperativas y Autoempleo (Universidad de Santiago de 
Compostela, 2007). 
Cursos de “Sociedades Cooperativas y autoempleo. Modulo: “Economía social y Estatutos Sociales” 
(anos. 2007, 2008, 2009 e 2010). 
Curso “Feria del Empleo”. Módulo: “Cesión de datos a empresas y entidades para participar en 
procesos de selección. Medidas de protección” (ano 2011) 

 

 

                                                    4.- Cursos impartidos 

                                                                              

II Curso de Formación de cooperativas e autoemprego. Módulo: “Marco legal para as sociedades 
cooperativas galegas” (Universidade de Vigo, 2008). 
Xornadas formativas “Sociedades Cooperativas e Autoemprego (Universidade de Santiago de 
Compostela, 2007). 
Cursos de “Sociedades Cooperativas e autoemprego . Modulo: “ Economía social e Estatutos Sociais” 
(anos. 2007, 2008, 2009 e 2010). 
Curso  “Feira do Emprego” Módulo: Formas societarias de iniciación para o autoemprego: as 
cooperativas”(07/10/2010) 
Curso “Feira do Emprego”. Módulo: “Cesión de datos a empresas e entidades para participar en 
procesos de selección. Medidas de protección” (02/11/2011) 
Curso superior de Dereito Comunitario. “O Dereito Europeo da competencia. Regulación da 
competencia no Dereito Comunitario. Ámbito de validez e relacións co Dereito dos Estados membros. 
(Asesoría Xurídica da Xunta de Galicia, 2007). 
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Curso de Xestión Económica para mediadores de Seguros. (Instituto Atlántico de Seguros, INADE, 
2008). 
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Autor:  Informe efectuado por José Carlos Piñeiro González, Logopeda, Pedagogo, Educador Social, 
Técnico Superior en Riesgos Laborales  y Psicólogo Legal y Forense perteneciente al Colegio 
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por este profesional al objeto de: 
 

1. Evaluar su estado patológico para confeccionar un informe 
legal y forense para determinar las posibles secuelas y 
posibles daños BioPsicoSociales, debido a un posible caso de 
Acoso y victimización que supuestamente viene sufriendo el 
interesado, especialmente por su labor profesional de 
periodista e informador. 
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2. En estos momentos podemos señalar después de las 
pruebas realizadas y sin terminar el informe legal y forense 
y con carácter provisional, que padece un acoso claro de 
mobbing, debido a su condición de periodista, el cual le está 
causando graves daños para su salud. Recomendando que 
no sea expuesto a situaciones estresantes al objeto de que 
no se agrave su salud que en la actualidad ya es delicada, 
al sufrir entre otros padecimientos, un proceso de cáncer de 
próstata del que fue operado recientemente. 

 
 
 
NOTA: En la actualidad se está confeccionando un informe legal 
y forense que elevará a definitivas el cuadro patológico y 
comorbido que a nuestro juicio presenta. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1 Informe Sanitario,  BioPsicoSocial,  Educativo  Logopédico  y de Prevención de 
Riegos de carácter Confidencial. No se puede hacer uso de los datos recogidos en este 
informe para usos distintos a los motivados por el informe. 
L.O. 1/82 de 5 de Mayo del Derecho al Honor, Intimidad Personal y Familiar y Propia 
Imagen. 
L.O 15/95 de 13 de Diciembre de Protección de Datos de Carácter Personal. 
L.O de la Salud Publica. 
Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de ordenación de las profesiones sanitarias. 
Art  21,22,23. ss  Cap. II  del EETT del Colegio Profesional de Logopedas de Galicia 
Art. 20,21,24 Cap. IV, del EETT del Colegio Oficial de Educadores Sociales y otros.. 
Art. 1 y 4 Cap. II y Art. 7, Cap. IV. del Código Deontológico Profesional. 
Leyes Otros Colegios Profesionales a los que pertenecen los miembros del despacho 
firmante. 
Escalas PAI: Validez, clínicas, Relativas Tratemiento, Interpersonales. Total 22. 
Escalas de validez, MMPI2 VRIN-TRIN,F,Fb,Fp,FBS,RBS,L,KS, 
Signos Puntuaciones T. 100/109**90/99*80/89”70/79´60/69-50/59:40/49/3039# 
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DIRECTIVA (UE) 2019/1937 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 23 de octubre de 2019

relativa a la protección de las personas que informen sobre infracciones del Derecho de la Unión

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, y en particular su artículo 16, su artículo 43, apartado 2, su 
artículo 50, su artículo 53, apartado 1, sus artículos 91, 100 y 114, su artículo 168, apartado 4, su artículo 169, su 
artículo 192, apartado 1, y su artículo 325, apartado 4, y visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la 
Energía Atómica, y en particular su artículo 31,

Vista la propuesta de la Comisión Europea,

Previa transmisión del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Tribunal de Cuentas (1),

Visto el dictamen del Comité Económico y Social Europeo (2),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

Visto el dictamen de 30 de noviembre de 2018 del grupo de expertos a que se refiere el artículo 31 del Tratado consti
tutivo de la Comunidad Europea de la Energía Atómica,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (3),

Considerando lo siguiente:

(1) Las personas que trabajan para una organización pública o privada o están en contacto con ella en el contexto 
de sus actividades laborales son a menudo las primeras en tener conocimiento de amenazas o perjuicios para el 
interés público que surgen en ese contexto. Al informar sobre infracciones del Derecho de la Unión que son 
perjudiciales para el interés público, dichas personas actúan como denunciantes (en inglés conocidas coloquial
mente por whistleblowers) y por ello desempeñan un papel clave a la hora de descubrir y prevenir esas infraccio
nes y de proteger el bienestar de la sociedad. Sin embargo, los denunciantes potenciales suelen renunciar 
a informar sobre sus preocupaciones o sospechas por temor a represalias. En este contexto, es cada vez mayor 
el reconocimiento, a escala tanto de la Unión como internacional, de la importancia de prestar una protección 
equilibrada y efectiva a los denunciantes.

(2) A escala de la Unión, las denuncias y revelaciones públicas hechas por los denunciantes constituyen uno de los 
componentes que se sitúan en el origen del cumplimiento del Derecho y de las políticas de la Unión. Ellos 
aportan información a los sistemas nacionales y de la Unión responsables de la aplicación del Derecho, lo que 
permite a su vez detectar, investigar y enjuiciar de manera efectiva las infracciones del Derecho de la Unión, 
mejorando así la transparencia y la rendición de cuentas.

(3) En determinados ámbitos, las infracciones del Derecho de la Unión, con independencia de si el Derecho nacio
nal las clasifica como administrativas, penales o de otro tipo, pueden provocar graves perjuicios al interés 
público, en el sentido de que crean riesgos importantes para el bienestar de la sociedad. Cuando se detecten 
deficiencias de aplicación en esos ámbitos, y los denunciantes suelen encontrarse en una posición privilegiada 
para revelar la existencia de infracciones, es necesario potenciar la aplicación del Derecho introduciendo canales 
de denuncia efectivos, confidenciales y seguros y garantizando la protección efectiva de los denunciantes frente 
a represalias.

(4) Actualmente, la protección de los denunciantes en la Unión se encuentra fragmentada en los diferentes Estados 
miembros y es desigual en los distintos ámbitos. Las consecuencias de las infracciones del Derecho de la Unión 
con dimensión transfronteriza de las que informan los denunciantes muestran cómo una protección insuficiente 
en un Estado miembro no solo incide de forma negativa en el funcionamiento de las políticas de la Unión en 
ese Estado miembro, sino que puede extenderse también a otros Estados miembros y a la Unión en su 
conjunto.

(5) Deben aplicarse normas mínimas comunes que garanticen una protección efectiva de los denunciantes en lo 
que respecta a aquellos actos y ámbitos en los que sea necesario reforzar la aplicación del Derecho, en los que 
la escasez de denuncias procedentes de denunciantes sea un factor clave que repercuta en esa aplicación, y en 
los que las infracciones del Derecho de la Unión puedan provocar graves perjuicios al interés público. Los Esta
dos miembros podrían decidir hacer extensiva la aplicación de las disposiciones nacionales a otros ámbitos con 
el fin de garantizar que exista un marco global y coherente de protección de los denunciantes a escala nacional.

(1) DO C 405 de 9.11.2018, p. 1.
(2) DO C 62 de 15.2.2019, p. 155.
(3) Posición del Parlamento Europeo de 16 de abril  de 2019 (pendiente de publicación en el Diario Oficial)  y Decisión del Consejo de 

7 de octubre de 2019.
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(6) La protección de los denunciantes es necesaria para mejorar la aplicación del Derecho de la Unión en materia 
de contratación pública. Es necesaria, no solamente para prevenir y detectar el fraude y la corrupción en la 
contratación pública en el contexto de la ejecución del presupuesto de la Unión, sino también para abordar la 
insuficiente ejecución de las normas en esta materia por los poderes adjudicadores nacionales y las entidades 
adjudicadoras en relación con la ejecución de obras, el suministro de productos o la prestación de servicios. Las 
infracciones de esas normas falsean la competencia, incrementan los costes para las empresas, vulneran los 
intereses de inversores y accionistas y, en general, hacen menos atractiva la inversión y sitúan en una posición 
de desigualdad a todas las empresas de la Unión, lo que repercute en el correcto funcionamiento del mercado 
interior.

(7) En el ámbito de los servicios financieros, el valor añadido de la protección de los denunciantes ya ha sido 
reconocido por el legislador de la Unión. A raíz de la crisis financiera, que puso de manifiesto graves deficien
cias en la ejecución de las normas aplicables, se introdujeron medidas para la protección de los denunciantes, 
como canales de denuncia interna y externa y la prohibición expresa de represalias, en un importante número 
de actos legislativos en el ámbito de los servicios financieros, tal como señala la Comisión en su comunicación 
de 8 de diciembre de 2010, titulada «Regímenes sancionadores más rigurosos en el sector de servicios financie
ros». En particular, en el contexto del marco prudencial aplicable a las entidades de crédito y las empresas de 
servicios de inversión, la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (4) dispone para los 
denunciantes la protección aplicable en el contexto del Reglamento (UE) n.o 575/2013 del Parlamento Europeo 
y del Consejo (5).

(8) Por lo que respecta a la seguridad de los productos comercializados en el mercado interior, las empresas que 
operan en las cadenas de fabricación y distribución son la principal fuente de pruebas, de modo que la infor
mación de los denunciantes en esas empresas tiene un alto valor añadido ya que están mucho más cerca de la 
información sobre posibles prácticas abusivas e ilícitas de fabricación, importación o distribución relativas 
a productos inseguros. En consecuencia, existe una necesidad de que se introduzca la protección de los denun
ciantes en relación con los requisitos de seguridad aplicables a los productos regulados por la legislación de 
armonización de la Unión, tal como se establece en los anexos I y II del Reglamento (UE) 2019/1020 del Parla
mento Europeo y del Consejo (6), y en relación con los requisitos generales de seguridad de los productos, tal 
como se establece en la Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (7). La protección de los 
denunciantes tal como se establece en la presente Directiva también sería útil para impedir el desvío de armas 
de fuego, sus piezas, componentes y municiones, así como de productos relacionados con la defensa, al estimu
lar la denuncia de infracciones del Derecho de la Unión, como el fraude documental, la alteración del marcado 
y la adquisición fraudulenta de armas de fuego dentro de la Unión donde las infracciones a menudo implican 
un desvío desde el mercado legal al ilegal. La protección de los denunciantes tal como se establece en la pre
sente Directiva también ayudaría a prevenir la fabricación ilícita de explosivos caseros al contribuir a la correcta 
aplicación de las restricciones y controles relativos a los precursores de explosivos.

(9) La importancia de la protección de los denunciantes para prevenir y disuadir de la comisión de infracciones de 
las normas de la Unión en materia de seguridad del transporte, que pueden poner en peligro vidas humanas, ya 
ha sido reconocida en actos sectoriales de la Unión sobre seguridad aérea, concretamente en el Reglamento (UE) 
n.o 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (8), y sobre seguridad del transporte marítimo, concreta
mente en las Directivas 2013/54/UE (9) y 2009/16/CE (10) del Parlamento Europeo y del Consejo, que prevén 
medidas específicas de protección de los denunciantes así como canales de denuncia específicos. Esos actos 
también prevén la protección frente a represalias de los trabajadores que informen sobre sus propios errores

(4) Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la actividad de las entida
des  de  crédito  y  a  la  supervisión  prudencial  de  las  entidades  de  crédito  y  las  empresas  de  inversión,  por  la  que  se  modifica  la 
Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

(5) Reglamento (UE) n.o 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de 
las  entidades  de  crédito  y  las  empresas  de  inversión,  y  por  el  que  se  modifica  el  Reglamento  (UE)  n.o  648/2012  (DO  L  176 
de 27.6.2013, p. 1).

(6) Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre vigilancia del mercado y confor
midad de los productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.o 765/2008 y (UE) n.o 305/2011 
(DO L 169 de 25.6.2019, p. 1).

(7) Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de diciembre de 2001, relativa a la seguridad general de los pro
ductos (DO L 11 de 15.1.2002, p. 4).

(8) Reglamento (UE) n.o 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativo a la notificación de sucesos en 
la aviación civil,  que modifica el Reglamento (UE) n.o  996/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, y por el que se derogan la 
Directiva  2003/42/CE del  Parlamento Europeo y  del  Consejo y  los  Reglamentos  (CE)  n.o  1321/2007 y (CE)  n.o  1330/2007 de la 
Comisión (DO L 122 de 24.4.2014, p. 18).

(9) Directiva 2013/54/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, sobre determinadas responsabilidades 
del  Estado del  pabellón en materia  de  cumplimiento y  control  de la  aplicación del  Convenio sobre el  trabajo marítimo,  de 2006 
(DO L 329 de 10.12.2013, p. 1).

(10) Directiva 2009/16/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre el control de los buques por el Estado 
rector del puerto (DO L 131 de 28.5.2009, p. 57).
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cometidos de buena fe (la denominada «cultura de la equidad»). Es necesario complementar los elementos exis
tentes de protección de los denunciantes en ambos sectores, así como proporcionar dicha protección en otros 
medios de transporte, a saber, el transporte por vías navegables, carretera y ferrocarril, para mejorar la aplica
ción de las normas de seguridad aplicables a esos medios de transporte.

(10) En lo que atañe al ámbito de protección del medio ambiente, reunir pruebas, prevenir, detectar y afrontar los 
delitos contra el medio ambiente y las conductas ilícitas sigue siendo un reto y las acciones al respecto deben 
reforzarse, tal como reconoce la Comisión en su comunicación de 18 de enero de 2018, titulada «Acciones de 
la UE para mejorar el cumplimiento y la gobernanza medioambiental». Habida cuenta de que antes de la 
entrada en vigor de la presente Directiva, las únicas normas existentes sobre protección de los denunciantes 
relacionadas con la protección del medio ambiente figuran en un único acto sectorial, a saber, la 
Directiva 2013/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (11), la introducción de tal protección es necesaria 
para garantizar el cumplimiento efectivo del acervo de la Unión en materia medioambiental, cuyo incumpli
miento puede provocar perjuicios para el interés público y posibles efectos colaterales más allá de las fronteras 
nacionales. La introducción de tal protección también es pertinente en los casos en que productos que no sean 
seguros pueden causar daños al medio ambiente.

(11) Mejorar la protección de los denunciantes favorecería también la prevención y disuasión de infracciones de las 
normas de la Comunidad Europea de la Energía Atómica en materia de seguridad nuclear, protección frente 
a las radiaciones y gestión responsable y segura del combustible que se consume y los residuos radiactivos. 
También reforzaría la ejecución de las correspondientes disposiciones de la Directiva 2009/71/Euratom del 
Consejo (12) relativas al fomento y mejora de una cultura de seguridad nuclear efectiva y, en particular, su 
artículo 8 ter, apartado 2, letra a), que exige, entre otras cosas, que la autoridad reguladora competente esta
blezca sistemas de gestión que concedan la debida prioridad a la seguridad nuclear y promuevan, en todos los 
niveles de personal y dirección, la capacidad de cuestionar si se aplican efectivamente los principios y prácticas 
de seguridad pertinentes y de informar de manera oportuna sobre cuestiones de seguridad.

(12) La introducción de un marco de protección de los denunciantes también contribuiría a reforzar la ejecución de 
las disposiciones existentes y prevenir las infracciones de las normas de la Unión en el ámbito de la cadena 
alimentaria, y en particular en la seguridad de los alimentos y los piensos, así como de la sanidad, la protección 
y el bienestar de los animales. Las diferentes normas de la Unión establecidas en estos ámbitos están estrecha
mente interrelacionadas. El Reglamento (CE) n.o 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo (13) establece 
los principios generales y los requisitos que subyacen a todas las medidas de la Unión y nacionales relativas 
a piensos y alimentos, con especial atención a la seguridad alimentaria, al objeto de garantizar un elevado nivel 
de protección de la salud humana y los intereses de los consumidores en relación con los alimentos, así como 
el funcionamiento eficaz del mercado interior. Ese Reglamento establece, entre otras disposiciones, que las 
empresas alimentarias y de piensos no pueden disuadir a sus trabajadores y a otras personas de cooperar con 
las autoridades competentes cuando tal cooperación permita prevenir, reducir o eliminar un riesgo resultante de 
un alimento. El legislador de la Unión ha adoptado un enfoque similar en el ámbito de la legislación sobre 
sanidad animal mediante el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo (14), por el que se 
establecen disposiciones para la prevención y el control de las enfermedades transmisibles a los animales o a los 
seres humanos, y en el ámbito de la protección y el bienestar de los animales en las explotaciones ganaderas, de 
los animales utilizados para fines científicos, de los animales durante el transporte y de los animales en el 
momento de la matanza, mediante la Directiva 98/58/CE del Consejo (15) y la Directiva 2010/63/UE del Parla
mento Europeo y del Consejo (16), así como los Reglamentos (CE) n.o 1/2005 (17) y (CE) n.o 1099/2009 (18) del 
Consejo, respectivamente.

(11) Directiva 2013/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, sobre la seguridad de las operaciones relativas 
al petróleo y al gas mar adentro, y que modifica la Directiva 2004/35/CE (DO L 178 de 28.6.2013, p. 66).

(12) Directiva 2009/71/Euratom del Consejo, de 25 de junio de 2009, por la que se establece un marco comunitario para la seguridad 
nuclear de las instalaciones nucleares (DO L 172 de 2.7.2009, p. 18).

(13) Reglamento (CE) n.o 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los princi
pios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedi
mientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

(14) Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las enfermedades transmisibles 
de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad animal (Legislación sobre sanidad animal) 
(DO L 84 de 31.3.2016, p. 1).

(15) Directiva  98/58/CE del  Consejo,  de  20  de  julio  de  1998,  relativa  a  la  protección de  los  animales  en  las  explotaciones  ganaderas 
(DO L 221 de 8.8.1998, p. 23).

(16) Directiva 2010/63/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre de 2010, relativa a la protección de los animales 
utilizados para fines científicos (DO L 276 de 20.10.2010, p. 33).

(17) Reglamento (CE) n.o 1/2005 del Consejo, de 22 de diciembre de 2004, relativo a la protección de los animales durante el transporte 
y  las  operaciones  conexas  y  por  el  que  se  modifican  las  Directivas  64/432/CEE  y  93/119/CE  y  el  Reglamento  (CE)  n.o  1255/97 
(DO L 3 de 5.1.2005, p. 1).

(18) Reglamento (CE) n.o 1099/2009 del Consejo, de 24 de septiembre de 2009, relativo a la protección de los animales en el momento 
de la matanza (DO L 303 de 18.11.2009, p. 1).
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(13) La información sobre infracciones por parte de los denunciantes puede ser la clave para detectar y prevenir, 
reducir o eliminar los riesgos para la salud pública y la protección de los consumidores derivados de infraccio
nes de las normas de la Unión que, en otros casos, podrían quedar ocultos. En particular, la protección de los 
consumidores también está estrechamente vinculada a casos en que productos no seguros pueden causar 
importantes perjuicios a los consumidores.

(14) El respeto de la privacidad y la protección de los datos de carácter personal, amparados como derechos funda
mentales en los artículos 7 y 8 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unión Europea (en lo sucesivo, 
«Carta»), son otros ámbitos en los que los denunciantes pueden contribuir a la revelación de infracciones que 
puedan perjudicar el interés público. Los denunciantes también pueden ayudar a revelar infracciones de la 
Directiva (UE) 2016/1148 del Parlamento Europeo y del Consejo (19) sobre la seguridad de las redes y los siste
mas de información que introduce el requisito de notificar incidentes, incluidos los que no pongan en peligro 
los datos personales, y requisitos de seguridad para las entidades que prestan servicios esenciales en numerosos 
sectores, por ejemplo la energía, la salud, el transporte y la banca, para los proveedores de servicios digitales 
clave, por ejemplo, servicios de computación en nube, y para los suministradores de bienes básicos como el 
agua, la electricidad o el gas. Las denuncias de los denunciantes en este ámbito son especialmente útiles a fin de 
prevenir incidentes de seguridad que afecten a actividades económicas y sociales fundamentales y a servicios 
digitales de uso generalizado, así como para prevenir toda infracción de las normas de la Unión en materia de 
protección de datos. Dichas denuncias contribuyen a garantizar la continuidad de servicios esenciales para el 
funcionamiento del mercado interior y el bienestar de la sociedad.

(15) Además, la protección de los intereses financieros de la Unión relacionados con la lucha contra el fraude, la 
corrupción y cualquier otra actividad ilegal que afecte a los gastos, la recaudación de ingresos y los fondos 
o activos de la Unión es un ámbito clave en el que la aplicación del Derecho de la Unión debe reforzarse. 
También es pertinente reforzar la protección de los intereses financieros de la Unión para la ejecución del pre
supuesto de la Unión por lo que se refiere a los gastos en que se incurre sobre la base del Tratado constitutivo 
de la Comunidad Europea de la Energía Atómica (Tratado Euratom). La falta de aplicación efectiva en el ámbito 
de la protección de los intereses financieros de la Unión, incluida la prevención del fraude y la corrupción 
a escala nacional, conduce a un descenso de los ingresos de la Unión y un uso indebido de sus fondos, que 
puede falsear las inversiones públicas, dificultar el crecimiento y socavar la confianza de los ciudadanos en la 
acción de la Unión. El artículo 325 del Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea (TFUE) insta a la 
Unión y a los Estados miembros a combatir el fraude y toda actividad ilegal que afecte a los intereses financie
ros de la Unión. Las medidas pertinentes de la Unión a este respecto incluyen, en particular, el Reglamento (CE, 
Euratom) n.o 2988/95 del Consejo (20) y el Reglamento (UE, Euratom) n.o 883/2013 del Parlamento Europeo 
y del Consejo (21). El Reglamento (CE, Euratom) n.o 2988/95 ha sido completado, para los tipos más graves de 
conductas relacionadas con el fraude, por la Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Con
sejo (22), y por el Convenio establecido sobre la base del artículo K.3 del Tratado de la Unión Europea, relativo 
a la protección de los intereses financieros de las Comunidades Europeas de 26 de julio de 1995 (23), incluidos 
sus protocolos de 27 de septiembre de 1996 (24), de 29 de noviembre de 1996 (25) y de 19 de junio de 
1997 (26). Los citados Convenio y protocolos permanecen en vigor para los Estados miembros no vinculados 
por la Directiva (UE) 2017/1371.

(16) También se deben establecer normas mínimas comunes para la protección de los denunciantes de infracciones 
relativas al mercado interior a que se refiere el artículo 26, apartado 2, del TFUE. Además, de conformidad con 
la jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la Unión Europea (en lo sucesivo, «Tribunal de Justicia»), las medi
das de la Unión destinadas establecer el mercado interior o a garantizar su funcionamiento tienen el objetivo de 
contribuir a la eliminación de los obstáculos existentes o emergentes a la libre circulación de mercancías o a la 
libre prestación de servicios, así como a contribuir a la supresión de los falseamientos de la competencia.

(17) Específicamente, la protección de los denunciantes para reforzar la aplicación del Derecho de la Unión en mate
ria de competencia, incluidas las ayudas otorgadas por los Estados, serviría para proteger el funcionamiento 
eficiente de los mercados de la Unión, permitir la igualdad de condiciones para las empresas y ofrecer benefi
cios a los consumidores. En lo que atañe a las normas de competencia aplicables a las empresas, la importancia 
de la información privilegiada para la detección de las infracciones del Derecho de la competencia ya ha

(19) Directiva (UE) 2016/1148 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de julio de 2016, relativa a las medidas destinadas a garantizar 
un elevado nivel común de seguridad de las redes y sistemas de información en la Unión (DO L 194 de 19.7.2016, p. 1).

(20) Reglamento (CE, Euratom) n.o 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la protección de los intereses financieros 
de las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

(21) Reglamento (UE, Euratom) n.o 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las investi
gaciones  efectuadas  por  la  Oficina  Europea  de  Lucha  contra  el  Fraude  (OLAF)  y  por  el  que  se  deroga  el  Reglamento  (CE) 
n.o  1073/1999  del  Parlamento  Europeo  y  del  Consejo  y  el  Reglamento  (Euratom)  n.o  1074/1999  del  Consejo  (DO  L  248 
de 18.9.2013, p. 1).

(22) Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017, sobre la lucha contra el fraude que afecta 
a los intereses financieros de la Unión a través del Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).

(23) DO C 316 de 27.11.1995, p. 49.
(24) DO C 313 de 23.10.1996, p. 2.
(25) DO C 151 de 20.5.1997, p. 2.
(26) DO C 221 de 19.7.1997, p. 2.
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sido reconocida en la política de clemencia seguida por la Comisión en virtud del artículo 4 bis del Reglamento 
(CE) n.o 773/2004 de la Comisión (27) y con la reciente introducción por la Comisión de un instrumento de 
denunciante anónimo. Las infracciones relativas al Derecho de la competencia y las normas de ayudas otorgadas 
por los Estados afectan a los artículos 101, 102, 106, 107 y 108 del TFUE y a normas de Derecho derivado 
adoptadas para su aplicación.

(18) Las infracciones de las normas relativas al impuesto sobre sociedades y las prácticas cuya finalidad es obtener 
una ventaja fiscal y eludir las obligaciones legales, desvirtuando el objeto o la finalidad de la ley del impuesto 
sobre sociedades aplicable, afectan negativamente al buen funcionamiento del mercado interior. Dichas infrac
ciones y prácticas pueden dar lugar a una competencia fiscal desleal y a una amplia evasión fiscal, que falsea las 
condiciones de competencia equitativas para las empresas, y que redunda en una pérdida de ingresos fiscales 
para los Estados miembros y el presupuesto de la Unión en su conjunto. La presente Directiva debe proporcio
nar protección frente a represalias para las personas que denuncien prácticas fraudulentas y/o de evasión fiscal 
que de otro modo no serían detectadas, con vistas a reforzar la capacidad de las autoridades competentes para 
proteger el buen funcionamiento del mercado interior y eliminar los falseamientos y los obstáculos al comercio 
que afecten a la competitividad de las empresas en el mercado interior, que están relacionados directamente con 
las normas sobre libre circulación y son también pertinentes para la aplicación de las normas sobre ayudas 
otorgadas por los Estados. La protección de los denunciantes tal como se establece en la presente Directiva se 
sumaría a las recientes iniciativas de la Comisión destinadas a mejorar la transparencia y el intercambio de 
información en el ámbito de la fiscalidad y a crear un entorno del impuesto sobre sociedades más justo en la 
Unión, con el fin de aumentar la eficacia de los Estados miembros en la identificación de prácticas fraudulentas 
y/o de evasión fiscal, y ayudaría a impedir dichas prácticas. No obstante, la presente Directiva no armoniza 
disposiciones en materia de impuestos, ya sean sustantivas o de procedimiento, y no pretende reforzar la ejecu
ción de las normas nacionales relativas al impuesto sobre sociedades, sin perjuicio de la posibilidad para los 
Estados miembros de utilizar la información denunciada con dicha finalidad.

(19) El artículo 2, apartado 1, letra a), define el ámbito de aplicación material de la presente Directiva mediante 
remisión a una lista de actos de la Unión que figura en el anexo. Ello implica que, cuando dichos actos de la 
Unión definen a su vez su ámbito de aplicación material mediante remisión a actos de la Unión enumerados en 
sus anexos, dichos actos también forman parte del ámbito de aplicación material de la presente Directiva. Ade
más, se debe entender que la remisión a los actos del anexo incluye todas las medidas delegadas y de ejecución 
nacionales y de la Unión que se hayan adoptado con arreglo a dichos actos. Asimismo, se debe entender la 
remisión a los actos de la Unión que figuran anexo como una referencia dinámica, de conformidad con el 
sistema normal para hacer referencia a los actos jurídicos de la Unión. De este modo, si un acto de la Unión 
que figura en el anexo ha sido modificado o se modifica, la remisión se hace al acto modificado; si un acto de 
la Unión que figura en el anexo ha sido sustituido o se sustituye, la remisión se hace al nuevo acto.

(20) Determinados actos de la Unión, en particular en el ámbito de los servicios financieros, como el Reglamento 
(UE) n.o 596/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (28) y la Directiva de Ejecución (UE) 2015/2392 de la 
Comisión (29), adoptada sobre la base de dicho Reglamento, ya contienen normas detalladas sobre protección de 
denunciantes. Se debe mantener toda norma específica al respecto establecida en dicha legislación vigente de la 
Unión, incluidos los actos de la Unión enumerados en la parte II del anexo de la presente Directiva, que se 
adaptan a los sectores correspondientes. Este aspecto es especialmente importante para determinar qué entida
des con personalidad jurídica en el ámbito de los servicios financieros, la prevención del blanqueo de capitales 
y la financiación del terrorismo están actualmente obligadas a establecer canales de denuncia interna. Al mismo 
tiempo y a fin de garantizar la coherencia y la seguridad jurídica en todos los Estados miembros, la presente 
Directiva debe ser de aplicación en todos los ámbitos no regulados por actos sectoriales específicos, y por tanto 
deben completar dichos actos, de modo que sean plenamente acordes con las normas mínimas. En particular, la 
presente Directiva debe concretar más el diseño de los canales de denuncia interna y externa, las obligaciones 
de las autoridades competentes y las formas de protección específicas que hayan de establecerse en el ámbito 
nacional contra las represalias. A ese respecto, el artículo 28, apartado 4, del Reglamento (UE) n.o 1286/2014 
del Parlamento Europeo y del Consejo (30) dispone la posibilidad de que los Estados miembros creen un canal de 
denuncia interna en el ámbito regulado por dicho Reglamento. Para mantener la coherencia con las normas 
mínimas establecidas en la presente Directiva, la obligación de crear canales de denuncia interna prevista en la 
presente Directiva, debe también aplicarse respecto del Reglamento (UE) n.o 1286/2014.

(27) Reglamento (CE) n.o 773/2004 de la Comisión, de 7 de abril de 2004, relativo al desarrollo de los procedimientos de la Comisión con 
arreglo a los artículos 81 y 82 del Tratado CE (DO L 123 de 27.4.2004, p. 18).

(28) Reglamento (UE) n.o  596/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, sobre el abuso de mercado (Regla
mento sobre abuso de mercado) y por el que se derogan la Directiva 2003/6/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, y las Directi
vas 2003/124/CE, 2003/125/CE y 2004/72/CE de la Comisión (DO L 173 de 12.6.2014, p. 1).

(29) Directiva de Ejecución (UE) 2015/2392 de la Comisión, de 17 de diciembre de 2015, relativa al Reglamento (UE) n.o 596/2014 del 
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la comunicación de posibles infracciones o infracciones reales de dicho Regla
mento a las autoridades competentes (DO L 332 de 18.12.2015, p. 126).

(30) Reglamento (UE) n.o 1286/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de noviembre de 2014, sobre los documentos de datos 
fundamentales  relativos  a  los  productos  de  inversión  minorista  empaquetados  y  los  productos  de  inversión  basados  en  seguros 
(DO L 352 de 9.12.2014, p. 1).
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(21) La presente Directiva debe entenderse sin perjuicio de la protección otorgada a los trabajadores cuando infor
men sobre infracciones del Derecho de la Unión en materia laboral. En particular, en el ámbito de la salud y la 
seguridad en el trabajo, el artículo 11 de la Directiva 89/391/CEE del Consejo (31) ya obliga a los Estados miem
bros a velar por que los trabajadores o los representantes de los trabajadores no sufran perjuicios a causa de sus 
peticiones o propuestas a los empresarios para que tomen medidas adecuadas para paliar cualquier riesgo para 
los trabajadores o eliminar las fuentes de riesgo. Los trabajadores y sus representantes tienen derecho en virtud 
de esa Directiva a plantear cuestiones ante la autoridad competente si consideran que las medidas adoptadas 
y los medios utilizados por el empresario no son suficientes para garantizar la seguridad y la salud en el 
trabajo.

(22) Los Estados miembros podrían decidir que las denuncias relativas a reclamaciones interpersonales que afecten 
exclusivamente al denunciante, a saber, reclamaciones sobre conflictos interpersonales entre el denunciante 
y otro trabajador, puedan ser canalizadas hacia otros procedimientos.

(23) La presente Directiva debe entenderse sin perjuicio de la protección que otorgan los procedimientos de denun
cia de posibles actividades ilegales, como el fraude o la corrupción, que son perjudiciales para los intereses de la 
Unión, o de una conducta relacionada con el desempeño de las actividades profesionales que pueda constituir 
un incumplimiento grave de las obligaciones de los funcionarios y otros agentes de la Unión Europea estableci
das en virtud de los artículos 22 bis, 22 ter y 22 quater del Estatuto de los funcionarios de la Unión Europea 
y régimen aplicable a los otros agentes de la Unión Europea, que figura en el Reglamento (CEE, Euratom, CECA) 
n.o 259/68 del Consejo (32). La presente Directiva debe aplicarse cuando los funcionarios y otros agentes de la 
Unión informen sobre infracciones que sucedan en un contexto laboral al margen de su relación laboral con las 
instituciones, órganos u organismos de la Unión.

(24) La seguridad nacional sigue siendo responsabilidad exclusiva de cada Estado miembro. La presente Directiva no 
debe aplicarse a las denuncias de infracciones en materia de contratación pública que afecten a aspectos de la 
defensa o la seguridad cuando estos estén cubiertos por el artículo 346 del TFUE, de conformidad con la juris
prudencia del Tribunal de Justicia. Si los Estados miembros decidieran ampliar la protección que ofrece la pre
sente Directiva a otros ámbitos o actos que no entren dentro de su ámbito de aplicación material, han de poder 
adoptar disposiciones específicas para proteger los intereses esenciales de su seguridad nacional a tal respecto.

(25) La presente Directiva también debe entenderse sin perjuicio de la protección de la información clasificada que el 
Derecho de la Unión o las disposiciones legales, reglamentarias o administrativas en vigor en el Estado miem
bro en cuestión requieran proteger, por motivos de seguridad, contra todo acceso no autorizado. Además, la 
presente Directiva no debe afectar a las obligaciones derivadas de la Decisión 2013/488/UE del Consejo (33) o de 
la Decisión (UE, Euratom) 2015/444 de la Comisión (34).

(26) La presente Directiva no debe afectar a la protección de la confidencialidad de las comunicaciones entre los 
abogados y sus clientes («prerrogativa de secreto profesional en la relación cliente-abogado») tal como se esta
blezca en el Derecho nacional y, en su caso, en el Derecho de la Unión, de conformidad con la jurisprudencia 
del Tribunal de Justicia. Además, la presente Directiva no debe afectar a la obligación que tienen los prestadores 
de asistencia sanitaria, incluidos los terapeutas, de mantener la confidencialidad de las comunicaciones con sus 
pacientes y de las historias clínicas («secreto profesional médico») tal como se establezca en el Derecho nacional 
y de la Unión.

(27) Los miembros de otras profesiones que no sean los abogados y los prestadores de asistencia sanitaria han de 
poder acogerse a protección al amparo de la presente Directiva cuando comunican información protegida por 
las normas profesionales aplicables, siempre que la comunicación de dicha información sea necesaria a los efec
tos de revelar una infracción que entre dentro del ámbito de aplicación de la presente Directiva.

(28) Si bien la presente Directiva debe establecer, en determinadas condiciones, una exención limitada de responsabi
lidad, incluida la responsabilidad penal, en caso de violación de la confidencialidad, ello no debe afectar a las 
normas nacionales relativas al proceso penal, especialmente a las destinadas a proteger la integridad de las 
investigaciones y procedimientos o los derechos de defensa de las personas afectadas. Ello debe entenderse sin 
perjuicio de la introducción de medidas de protección en otros tipos de Derecho procesal nacional, en particu
lar, la inversión de la carga de la prueba en los procedimientos nacionales administrativos, civiles o laborales.

(29) La presente Directiva no debe afectar a las normas nacionales sobre el ejercicio de los derechos de información, 
consulta y participación en las negociaciones colectivas de los representantes de los trabajadores ni a sus dere
chos en materia de defensa de los trabajadores. Todo ello debe entenderse sin perjuicio del nivel de protección 
otorgado en virtud de la presente Directiva.

(31) Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguri
dad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1).

(32) DO L 56 de 4.3.1968, p. 1.
(33) Decisión 2013/488/UE del Consejo, de 23 de septiembre de 2013, sobre las normas de seguridad para la protección de la informa

ción clasificada de la UE (DO L 274 de 15.10.2013, p. 1).
(34) Decisión (UE, Euratom) 2015/444 de la Comisión, de 13 de marzo de 2015, sobre las normas de seguridad para la protección de la 

información clasificada de la UE (DO L 72 de 17.3.2015, p. 53).
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(30) La presente Directiva no debe aplicarse en casos en los que personas que, habiendo prestado su consentimiento 
informado, hayan sido identificadas como informantes o registradas como tales en bases de datos gestionadas 
por autoridades designadas a nivel nacional, como las autoridades aduaneras, y que informen sobre infracciones 
ante las autoridades responsables de aplicar el Derecho a cambio de una compensación o recompensa. Dicha 
información se comunica de conformidad con procedimientos específicos que tienen como objetivo garantizar 
el anonimato de esas personas para proteger su integridad física, y que son distintos de los canales de denuncia 
que establece la presente Directiva.

(31) Las personas que comunican información sobre amenazas o perjuicios para el interés público obtenida en el 
marco de sus actividades laborales hacen uso de su derecho a la libertad de expresión. El derecho a la libertad 
de expresión y de información, consagrado en el artículo 11 de la Carta y en el artículo 10 del Convenio 
Europeo para la Protección de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales, incluye el derecho 
a recibir y comunicar informaciones, así como la libertad y el pluralismo de los medios de comunicación. En 
consecuencia, la presente Directiva se basa en la jurisprudencia del Tribunal Europeo de Derechos Humanos 
(TEDH) sobre el derecho a la libertad de expresión y en los principios desarrollados por el Consejo de Europa 
en su Recomendación sobre protección de los denunciantes adoptada por su Comité de ministros el 
30 de abril de 2014.

(32) Para gozar de protección al amparo de la presente Directiva, los denunciantes deben tener motivos razonables 
para creer, a la luz de las circunstancias y de la información de que dispongan en el momento de la denuncia, 
que los hechos que denuncian son ciertos. Ese requisito es una salvaguardia esencial frente a denuncias malin
tencionadas, frívolas o abusivas, para garantizar que quienes, en el momento de denunciar, comuniquen delibe
rada y conscientemente información incorrecta o engañosa no gocen de protección. Al mismo tiempo, el requi
sito garantiza que la protección no se pierda cuando el denunciante comunique información inexacta sobre 
infracciones por error cometido de buena fe. De manera similar, los denunciantes deben tener derecho a protec
ción en virtud de la presente Directiva si tienen motivos razonables para creer que la información comunicada 
entra dentro de su ámbito de aplicación. Los motivos de los denunciantes al denunciar deben ser irrelevantes 
para determinar si esas personas deben recibir protección.

(33) En general, los denunciantes se sienten más cómodos denunciando por canales internos, a menos que tengan 
motivos para denunciar por canales externos. Estudios empíricos demuestran que la mayoría de los denuncian
tes tienden a denunciar por canales internos, dentro de la organización en la que trabajan. La denuncia interna 
es también el mejor modo de recabar información de las personas que pueden contribuir a resolver con pronti
tud y efectividad los riesgos para el interés público. Al mismo tiempo, el denunciante debe poder elegir el canal 
de denuncia más adecuado en función de las circunstancias particulares del caso. Además, es necesario proteger 
la revelación pública de información, teniendo en cuenta principios democráticos tales como la transparencia 
y la rendición de cuentas, y derechos fundamentales como la libertad de expresión y la libertad y el pluralismo 
de los medios de comunicación, al tiempo que se encuentra un equilibrio entre el interés de los empresarios en 
la gestión de sus organizaciones y la defensa de sus intereses, por un lado, y el interés de los ciudadanos en que 
se los proteja contra todo perjuicio, por otro, conforme a los criterios desarrollados por la jurisprudencia del 
TEDH.

(34) Sin perjuicio de las obligaciones vigentes de disponer la denuncia anónima en virtud del Derecho de la Unión, 
debe ser posible para los Estados miembros decidir si se requiere a las entidades jurídicas de los sectores pri
vado y público y a las autoridades competentes que acepten y sigan denuncias anónimas de infracciones que 
entren en el ámbito de aplicación de la presente Directiva. No obstante, las personas que denuncien de forma 
anónima o hagan revelaciones públicas de forma anónima dentro del ámbito de aplicación de la presente Direc
tiva y cumplan sus condiciones deben gozar de protección en virtud de la presente Directiva si posteriormente 
son identificadas y sufren represalias.

(35) La presente Directiva debe conceder protección cuando, de conformidad con la legislación de la Unión, las 
personas denuncien ante instituciones, órganos y organismos de la Unión, por ejemplo, en el contexto de un 
fraude al presupuesto de la Unión.

(36) Las personas necesitan protección jurídica específica cuando obtienen la información que comunican con 
motivo de sus actividades laborales y, por tanto, corren el riesgo de represalias laborales, por ejemplo, por 
incumplir la obligación de confidencialidad o de lealtad. La razón subyacente para prestarles protección es su 
posición de vulnerabilidad económica frente a la persona de la que dependen de facto a efectos laborales. 
Cuando no existe tal desequilibrio de poder relacionado con el trabajo, por ejemplo, en el caso de demandantes 
ordinarios o testigos, no es necesaria la protección frente a represalias.

(37) La ejecución efectiva del Derecho de la Unión exige que debe otorgarse protección a la gama más amplia posi
ble de categorías de personas que, independientemente de que sean ciudadanos de la Unión o nacionales de un 
tercer país, en virtud de sus actividades laborales, con independencia de su naturaleza y de si son retribuidas, 
disponen de un acceso privilegiado a información sobre infracciones que redundaría en interés de los ciudada
nos denunciar y que pueden sufrir represalias si lo hacen. Los Estados miembros deben garantizar que la necesi
dad de protección se determine atendiendo a todas las circunstancias pertinentes y no solo a la naturaleza de la 
relación, para amparar al conjunto de personas vinculadas a la organización, en sentido amplio, en la que se 
haya cometido la infracción.

26.11.2019 ES Diario Oficial de la Unión Europea L 305/23



(38) La protección, en primer lugar, debe aplicarse a la persona que tenga la condición de «trabajador» en el sentido 
del artículo 45, apartado 1, del TFUE, tal como ha sido interpretado por el Tribunal de Justicia, es decir, a la 
persona que lleva a cabo, durante un cierto tiempo, en favor de otra y bajo su dirección, determinadas presta
ciones a cambio de una retribución. Por lo tanto, la protección debe concederse también a los trabajadores que 
se encuentran en relaciones laborales atípicas, incluidos los trabajadores a tiempo parcial y los trabajadores con 
contratos de duración determinada, así como a las personas con un contrato de trabajo o una relación laboral 
con una empresa de trabajo temporal, relaciones laborales precarias en las que las formas habituales de protec
ción frente a un trato injusto resultan a menudo difíciles de aplicar. El concepto de «trabajador» también incluye 
a los funcionarios, a los empleados del servicio público, así como a cualquier otra persona que trabaje en el 
sector público.

(39) La protección debe extenderse también a otras categorías de personas físicas que, sin ser «trabajadores» en el 
sentido del artículo 45, apartado 1, del TFUE, puedan desempeñar un papel clave a la hora de denunciar infrac
ciones del Derecho de la Unión y que puedan encontrarse en una situación de vulnerabilidad económica en el 
contexto de sus actividades laborales. Por ejemplo, en lo que respecta a la seguridad de los productos, los pro
veedores están mucho más cerca de la fuente de información sobre posibles prácticas abusivas e ilícitas de 
fabricación, importación o distribución de productos inseguros; y respecto de la ejecución de los fondos de la 
Unión, los consultores que prestan sus servicios se encuentran en una posición privilegiada para llamar la aten
ción sobre las infracciones que presencien. Dichas categorías de personas, que incluyen a los trabajadores que 
prestan servicios por cuenta propia, los profesionales autónomos, los contratistas, subcontratistas y proveedo
res, suelen ser objeto de represalias, que pueden adoptar la forma, por ejemplo, de finalización anticipada 
o anulación de un contrato de servicios, una licencia o un permiso, de pérdidas de negocios o de ingresos, 
coacciones, intimidaciones o acoso, inclusión en listas negras o boicot a empresas o daño a su reputación. Los 
accionistas y quienes ocupan puestos directivos también pueden sufrir represalias, por ejemplo, en términos 
financieros o en forma de intimidación o acoso, inclusión en listas negras o daño a su reputación. Debe conce
derse también protección a las personas cuya relación laboral haya terminado y a los aspirantes a un empleo 
o a personas que buscan prestar servicios en una organización que obtengan información sobre infracciones 
durante el proceso de contratación u otra fase de negociación precontractual y puedan sufrir represalias, por 
ejemplo, en forma de referencias de trabajo negativas, inclusión en listas negras o boicot a su actividad 
empresarial.

(40) Una protección eficiente de los denunciantes también implica la protección de otras categorías de personas que, 
aunque no dependan económicamente de sus actividades laborales, pueden, no obstante, sufrir represalias por 
denunciar infracciones. Las represalias contra voluntarios y trabajadores en prácticas que perciben o no una 
remuneración pueden consistir en prescindir de sus servicios, en dar referencias de trabajo negativas o en dañar 
de algún modo su reputación o sus perspectivas profesionales.

(41) Debe facilitarse protección frente a medidas de represalia tomadas no solo directamente contra el propio 
denunciante, sino también aquellas que puedan tomarse indirectamente, incluso contra facilitadores, compañe
ros de trabajo o familiares del denunciante que también mantengan una relación laboral con el empresario, 
o los clientes o destinatarios de los servicios del denunciante. Sin perjuicio de la protección de la que gozan los 
representantes sindicales o los representantes de los trabajadores en su condición de tales en virtud de otras 
normas de la Unión y nacionales, deben gozar de la protección prevista en la presente Directiva tanto si denun
cian infracciones en su calidad de trabajadores como si han prestado asesoramiento y apoyo al denunciante. Las 
represalias indirectas incluyen asimismo acciones tomadas contra la entidad jurídica de la que el denunciante 
sea propietario, para la que trabaje o con la que esté relacionado de otra forma en un contexto laboral, como la 
denegación de prestación de servicios, la inclusión en listas negras o el boicot a su actividad empresarial.

(42) La detección y la prevención efectivas de perjuicios graves para el interés público exige que el concepto de 
infracción incluya también prácticas abusivas, como establece la jurisprudencia del Tribunal de Justicia, a saber, 
actos u omisiones que no parecen ilícitos desde el punto de vista formal, pero que desvirtúan el objeto o la 
finalidad de la ley.

(43) Una prevención efectiva de las infracciones del Derecho de la Unión exige que se conceda protección a las 
personas que faciliten información necesaria para revelar infracciones que ya hayan ocurrido, infracciones que 
no se hayan materializado todavía, pero que muy probablemente se vayan a cometer, actos u omisiones que el 
denunciante tenga motivos razonables para considerar infracciones, así como intentos de ocultar infracciones. 
Por las mismas razones, también está justificada la protección para las personas que no aporten pruebas con
cluyentes pero que planteen dudas o sospechas razonables. Al mismo tiempo, no debe protegerse a personas 
que comuniquen información que ya esté completamente disponible para el público, o rumores y habladurías 
no confirmados.
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(44) Debe existir una estrecha relación entre la denuncia y el trato desfavorable sufrido, directa o indirectamente, por 
el denunciante, para que dicho trato desfavorable sea considerado una represalia y, por consiguiente, el denun
ciante pueda gozar de protección jurídica al respecto. La protección efectiva de los denunciantes como medio 
para potenciar el cumplimiento del Derecho de la Unión requiere una definición amplia de represalia que com
prenda todo acto u omisión que se produzca en un contexto laboral y que les cause un perjuicio. No obstante, 
la presente Directiva no debe impedir que los empresarios tomen decisiones laborales que no sean consecuencia 
de la denuncia o la revelación pública.

(45) La protección frente a represalias como medio de salvaguardar la libertad de expresión y la libertad y el plura
lismo de los medios de comunicación debe otorgarse tanto a las personas que comunican información sobre 
actos u omisiones en una organización («denuncia interna») o a una autoridad externa («denuncia externa») 
como a las personas que ponen dicha información a disposición del público, por ejemplo, directamente a través 
de plataformas web o de redes sociales, o a medios de comunicación, cargos electos, organizaciones de la socie
dad civil, sindicatos u organizaciones profesionales y empresariales.

(46) En especial, los denunciantes constituyen fuentes importantes para los periodistas de investigación. Ofrecer una 
protección efectiva a los denunciantes frente a represalias aumenta la seguridad jurídica de los denunciantes 
potenciales y de esta forma incentiva que se informe sobre infracciones también a través de los medios de 
comunicación. A este respecto, la protección de los denunciantes como fuente de informaciones periodísticas es 
crucial para salvaguardar la función de guardián que el periodismo de investigación desempeña en las socieda
des democráticas.

(47) Para la detección y prevención efectivas de infracciones del Derecho de la Unión es fundamental, en la medida 
de lo posible, que la información pertinente llegue rápidamente a quienes están más próximos a la fuente del 
problema y tienen más posibilidades de investigarlo y competencias para remediarlo. Así pues, por principio, 
debe animarse a los denunciantes a utilizar en primer lugar los canales de denuncia interna e informar a su 
empleador, si dichos canales están a su disposición y puede esperarse razonablemente que funcionen. Tal es el 
caso, en particular, cuando los denunciantes piensen que la infracción puede tratarse de manera efectiva dentro 
de la correspondiente organización y que no hay riesgo de represalias. Como consecuencia, las entidades jurídi
cas de los sectores privado y público deben establecer procedimientos internos adecuados para la recepción y el 
seguimiento de denuncias. Ese incentivo también es oportuno en casos en que se hayan establecido dichos 
canales sin que el Derecho de la Unión o nacional lo exija. Este principio debe contribuir a fomentar una cul
tura de buena comunicación y responsabilidad social empresarial en las organizaciones, en virtud de la cual se 
considere que los denunciantes contribuyen de manera significativa a la autocorrección y la excelencia dentro 
de la organización.

(48) En el caso de entidades jurídicas del sector privado, la obligación de establecer canales de denuncia interna debe 
guardar proporción con su tamaño y el nivel de riesgo que sus actividades suponen para el interés público. Las 
empresas con 50 o más trabajadores deben estar sujetas a la obligación de establecer canales de denuncia 
interna, con independencia de la naturaleza de sus actividades, sobre la base de su deber de recaudar el IVA. 
Tras una evaluación adecuada del riesgo, los Estados miembros pueden también exigir a otras empresas que 
establezcan canales de denuncia interna en casos específicos, por ejemplo, debido a riesgos importantes deriva
dos de sus actividades.

(49) La presente Directiva debe entenderse sin perjuicio de la posibilidad de que los Estados miembros alienten a las 
entidades jurídicas del sector privado con menos de 50 trabajadores a establecer canales de denuncia interna 
y seguimiento, incluso estableciendo, para dichos canales, requisitos menos preceptivos que los establecidos en 
la presente Directiva, siempre que dichos requisitos garanticen la confidencialidad y el seguimiento diligente de 
la denuncia.

(50) La exención de las pequeñas empresas y las microempresas de la obligación de establecer canales de denuncia 
interna no debe aplicarse a las empresas privadas que estén obligadas a establecerlos en virtud de los actos de la 
Unión a que se refieren las partes I.B y II del anexo.

(51) Debe quedar claro que, en el caso de entidades jurídicas del sector privado que no prevean canales de denuncia 
interna, los denunciantes deben poder informar externamente a las autoridades competentes y dichos denun
ciantes deben gozar de la protección frente a represalias que contempla la presente Directiva.

(52) A fin de garantizar, en particular, el respeto de las normas de contratación pública en el sector público, la 
obligación de establecer canales de denuncia interna debe aplicarse a todas las autoridades contratantes y enti
dades contratantes a nivel local, regional y nacional, pero de forma que guarde proporción con su tamaño.

(53) Siempre que se garantice la confidencialidad de la identidad del denunciante, corresponde a cada entidad jurí
dica individual del sector privado y público definir el tipo de canales de denuncia que se hayan de establecer. 
Más concretamente, los canales de denuncia deben permitir que las personas denuncien por escrito y que lo 
puedan hacer por correo, a través de un buzón físico destinado a recoger denuncias o a través de una plata
forma en línea, ya sea en la intranet o en internet, o que denuncien verbalmente, por línea de atención telefó
nica o a través de otro sistema de mensajería vocal, o ambos. A petición del denunciante, dichos canales deben 
también permitir denunciar mediante la celebración de reuniones presenciales en un plazo razonable.
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(54) También se puede autorizar a terceros a recibir denuncias de infracciones en nombre de entidades jurídicas de 
los sectores privado y público, siempre que ofrezcan garantías adecuadas de respeto de la independencia, la 
confidencialidad, la protección de datos y el secreto. Dichos terceros pueden ser proveedores de plataformas de 
denuncia externa, asesores externos, auditores, representantes sindicales o representantes de los trabajadores.

(55) Los procedimientos de denuncia interna deben permitir a entidades jurídicas del sector privado recibir e investi
gar con total confidencialidad denuncias de los trabajadores de la entidad y de sus filiales (en lo sucesivo, 
«grupo»), pero también, en la medida de lo posible, de cualquiera de los agentes y proveedores del grupo y de 
cualquier persona que acceda a la información a través de sus actividades laborales relacionadas con la entidad 
y el grupo.

(56) La elección de las personas o departamentos de una entidad jurídica del sector privado más adecuados para 
encomendarles la recepción y seguimiento de las denuncias depende de la estructura de la entidad, pero, en 
cualquier caso, su función debe permitir garantizar la independencia y la ausencia de conflictos de intereses. En 
las entidades de menor tamaño, podría tratarse de una función dual a cargo de un ejecutivo de la sociedad bien 
situado para comunicarse directamente con la dirección de la entidad, por ejemplo, un responsable de cumpli
miento normativo o de recursos humanos, un responsable de la integridad, un responsable de asuntos jurídicos 
o de la privacidad, un responsable financiero, un responsable de auditoría o un miembro del consejo de 
administración.

(57) En el contexto de la denuncia interna de infracciones, informar al denunciante, en la medida de lo jurídicamente 
posible y de la manera más completa posible, sobre el seguimiento de la denuncia es crucial para generar con
fianza en la eficacia del sistema de protección de los denunciantes y reducir la probabilidad de que se produz
can nuevas denuncias o revelaciones públicas innecesarias. Debe informarse al denunciante, en un plazo razo
nable, de las acciones previstas o adoptadas para seguir la denuncia y los motivos para elegir dicho segui
miento. El seguimiento puede incluir, por ejemplo, la remisión a otros canales o procedimientos cuando la 
denuncia afecte exclusivamente a los derechos individuales del denunciante, archivo del procedimiento debido 
a la falta de pruebas suficientes o por otros motivos, puesta en marcha de una investigación interna y, en su 
caso, a sus resultados y toda medida adoptada para abordar el problema planteado, remisión a una autoridad 
competente para proseguir la investigación en la medida en que dicha información no afecte a la investigación 
interna o a los derechos del interesado. En todos los casos, el denunciante debe ser informado de los avances 
y el resultado de la investigación. En el transcurso de la investigación, debe ser posible pedir al denunciante que 
proporcione información adicional, aunque no exista ninguna obligación de hacerlo.

(58) Un plazo razonable para informar al denunciante no debe exceder de tres meses. Cuando todavía se esté consi
derando el seguimiento apropiado, el denunciante debe ser informado de ello, así como de cualquier otra res
puesta que haya de esperar.

(59) Las personas que estén considerando la posibilidad de denunciar infracciones del Derecho de la Unión deben 
poder tomar una decisión fundada sobre su conveniencia, y sobre cuándo y cómo hacerlo. Las entidades jurídi
cas de los sectores privado y público que dispongan de procedimientos de denuncia interna deben facilitar 
información sobre estos, así como sobre los procedimientos de denuncia externa a las autoridades competentes. 
Es esencial que esa información sea clara y fácilmente accesible incluso, en la mayor medida posible, para per
sonas que no sean los trabajadores que estén en contacto con la entidad debido a sus actividades laborales, tales 
como prestadores de servicios, distribuidores, proveedores y socios comerciales. Por ejemplo, dicha información 
podría exponerse en un lugar visible que sea accesible a todas estas personas y en el sitio web de la entidad, 
y podría también incluirse en cursos y seminarios de formación sobre ética e integridad.

(60) La prevención y detección efectivas de infracciones del Derecho de la Unión requiere garantizar que los denun
ciantes potenciales puedan aportar fácilmente y con total confidencialidad la información de que dispongan 
a las autoridades competentes que puedan investigar y solventar el problema, cuando sea posible.

(61) Puede darse el caso de que no existan canales internos o de que se hayan utilizado, pero no hayan funcionado 
correctamente, por ejemplo, porque la denuncia no se haya seguido con diligencia o en un plazo razonable, 
o no se haya tomado ninguna medida adecuada para tratar la infracción a pesar del resultado de la correspon
diente investigación interna confirmando la existencia de una infracción.

(62) En otros casos, no puede esperarse razonablemente que los canales internos funcionen adecuadamente. Este es 
el caso, en particular, cuando los denunciantes tengan razones válidas para pensar que podrían sufrir represalias 
en relación con la denuncia de infracciones, en particular como resultado de una vulneración de su confidencia
lidad, y que las autoridades competentes estarían mejor situadas para adoptar medidas eficaces para ocuparse de
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la infracción. Las autoridades competentes podrían estar mejor situadas, por ejemplo, cuando el responsable 
último en el contexto laboral está implicado en la infracción, o existe el riesgo de que se oculten o destruyan la 
infracción o las pruebas conexas o, de manera más general, porque la eficacia de las investigaciones por parte 
de las autoridades competentes podría verse amenazada de otra manera, como en el caso de que se denuncien 
prácticas colusorias u otras infracciones de las normas en materia de competencia; o porque la infracción 
requiere medidas urgentes, por ejemplo, para proteger la vida, la salud y la seguridad de las personas o para 
proteger el medio ambiente. En todos los casos, debe protegerse a las personas que denuncien externamente 
ante las autoridades competentes y, en su caso, ante las instituciones, órganos y organismos de la Unión. La 
presente Directiva también debe conceder protección en los casos en que el Derecho de la Unión o nacional 
exija a los denunciantes que se dirijan a las autoridades nacionales competentes, por ejemplo, en el marco de 
sus deberes y responsabilidades laborales o porque la infracción constituye un delito.

(63) La falta de confianza en la eficacia de las denuncias es uno de los principales factores que desalientan a los 
denunciantes potenciales. En consecuencia, existe la necesidad de imponer una obligación clara a las autoridades 
competentes para que establezcan canales de denuncia externa adecuados, sigan con diligencia las denuncias 
recibidas y, en un plazo razonable, den respuesta a los denunciantes.

(64) Debe corresponder a los Estados miembros determinar qué autoridades son competentes para recibir la infor
mación sobre infracciones que entren en el ámbito de aplicación de la presente Directiva y seguir adecuada
mente las denuncias. Dichas autoridades competentes podrían ser autoridades judiciales, organismos de regula
ción o de supervisión competentes en los ámbitos específicos de que se trate, o autoridades con una competen
cia más general a escala central dentro de un Estado miembro, autoridades encargadas del cumplimiento del 
Derecho, organismos de lucha contra la corrupción o defensores del pueblo.

(65) Como destinatarias de las denuncias, las autoridades a las que se designe como competentes deben tener las 
capacidades y competencias necesarias para garantizar un seguimiento adecuado, también para valorar la exacti
tud de las alegaciones formuladas en la denuncia y para ocuparse de las infracciones denunciadas, a través de la 
apertura de una investigación interna, de una investigación, del enjuiciamiento, de una acción de recuperación 
de fondos u otras medidas correctoras adecuadas, de conformidad con su mandato. Alternativamente, dichas 
autoridades deben tener las competencias necesarias para remitir la denuncia a otra autoridad que deba investi
gar la infracción denunciada, y garantizar que haya un seguimiento adecuado por parte de dicha autoridad. En 
particular, cuando los Estados miembros deseen establecer canales de denuncia externa a nivel central, por 
ejemplo, en el ámbito de las ayudas otorgadas por los Estados, los Estados miembros deben establecer las salva
guardias adecuadas para garantizar el respeto de los requisitos de independencia y autonomía establecidos en la 
presente Directiva. El establecimiento de dichos canales de denuncia externa no debe afectar a las competencias 
de los Estados miembros o de la Comisión en materia de supervisión en el ámbito de las ayudas estatales, ni 
tampoco debe afectar a la competencia exclusiva de la Comisión en lo que respecta a la declaración de compati
bilidad de dichas ayudas, en particular con arreglo al artículo 107, apartado 3, del TFUE. Por lo que se refiere 
a las infracciones de los artículos 101 y 102 del TFUE, los Estados miembros deben designar como autoridades 
competentes a las mencionadas en el artículo 35 del Reglamento (CE) n.o 1/2003 del Consejo (35), sin perjuicio 
de las competencias de la Comisión en este ámbito.

(66) Las autoridades competentes deben también dar respuesta a los denunciantes en lo que respecta a las medidas 
previstas o adoptadas para seguir la denuncia, por ejemplo, remisión a otra autoridad, archivo del procedi
miento debido a la falta de pruebas suficientes o por otros motivos, o puesta en marcha de una investigación y, 
en su caso, sus resultados o las medidas adoptadas para abordar el problema planteado, así como en lo que 
respecta a los motivos de la elección de dicho seguimiento. Las comunicaciones sobre el resultado final de las 
investigaciones no deben afectar a las normas de la Unión aplicables, que incluyen posibles restricciones a la 
publicación de decisiones en el ámbito de la regulación financiera. Esto debe aplicarse, mutatis mutandis, en el 
ámbito del impuesto de sociedades, si el Derecho nacional aplicable prevé restricciones similares.

(67) El seguimiento y la respuesta al denunciante deben producirse en un plazo razonable, dada la necesidad de 
abordar con prontitud el problema que sea objeto de denuncia, así como la necesidad de evitar la revelación 
pública innecesaria de información. El plazo no debe exceder de tres meses, pero podría ampliarse a seis 
cuando sea necesario debido a circunstancias específicas del caso, en particular la naturaleza y la complejidad 
del objeto de la denuncia, que puedan justificar una investigación larga.

(68) El Derecho de la Unión en ámbitos específicos, como el abuso de mercado, a saber, el Reglamento (UE) 
n.o 596/2014 y la Directiva de Ejecución (UE) 2015/2392, la aviación civil, a saber, el Reglamento (UE) 
n.o 376/2014, o la seguridad de las operaciones de extracción de petróleo y gas en alta mar, a saber, la 
Directiva 2013/30/UE, ya contempla el establecimiento de canales de denuncia interna y externa. La obligación 
de establecer tales canales en los términos de la presente Directiva debe partir, en la medida de lo posible, en 
canales existentes ya previstos en actos específicos de la Unión.

(35) Reglamento (CE) n.o 1/2003 del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, relativo a la aplicación de las normas sobre competencia pre
vistas en los artículos 81 y 82 del Tratado (DO L 1 de 4.1.2003, p. 1).

26.11.2019 ES Diario Oficial de la Unión Europea L 305/27



(69) La Comisión, así como algunos órganos y organismos de la Unión, como la Oficina Europea de Lucha contra el 
Fraude (OLAF), la Agencia Europea de Seguridad Marítima (AESM), la Agencia Europea de Seguridad Aérea 
(AESA), la Autoridad Europea de Valores y Mercados (AEVM) y la Agencia Europea de Medicamentos (EMA), 
disponen de canales y procedimientos de denuncia externa para la recepción de denuncias de infracciones que 
entran en el ámbito de aplicación de la presente Directiva y que básicamente prevén la confidencialidad de la 
identidad de los denunciantes. La presente Directiva no debe afectar a dichos canales y procedimientos de 
denuncia externa, cuando existan, pero debe velar por que las personas que denuncien ante instituciones, órga
nos y organismos de la Unión se vean amparadas por unas normas mínimas comunes en materia de protección 
en toda la Unión.

(70) Para garantizar la eficacia de los procedimientos de seguimiento de las denuncias y de respuesta a las infraccio
nes de las normas de la Unión de que se trate, los Estados miembros deben tener la posibilidad de adoptar 
medidas para aliviar las cargas que soporten las autoridades competentes como consecuencia de las denuncias 
de infracciones menores de disposiciones que entren en el ámbito de aplicación de la presente Directiva, las 
denuncias reiteradas o las denuncias sobre infracciones de disposiciones accesorias, por ejemplo, disposiciones 
sobre obligaciones relativas a la documentación o la notificación. Dichas medidas pueden consistir en permitir 
a las autoridades competentes, tras una debida valoración del asunto, decidir que una infracción denunciada es 
claramente menor y no requiere que se adopten más medidas para su seguimiento con arreglo a la presente 
Directiva, que no sea el archivo del procedimiento. Los Estados miembros también han de poder autorizar a las 
autoridades competentes cerrar procedimientos relativos a denuncias reiteradas que no contengan información 
nueva y significativa con respecto a una denuncia anterior cuyo procedimiento haya concluido, a menos que 
nuevas circunstancias de hecho o de Derecho justifiquen una forma de seguimiento distinta. Además, en caso 
de un elevado número de denuncias, los Estados miembros deben poder permitir a las autoridades competentes 
dar prioridad al tratamiento de las denuncias de infracciones graves o de infracciones de disposiciones esencia
les que entran en el ámbito de aplicación de la presente Directiva.

(71) Cuando esté así previsto en el Derecho de la Unión o nacional, las autoridades competentes deben remitir los 
casos o la correspondiente información sobre infracciones a las instituciones, órganos u organismos de la 
Unión, incluidos, a efectos de la presente Directiva, la OLAF y la Fiscalía Europea, sin perjuicio de la posibilidad 
de que el denunciante se dirija directamente a dichos órganos y organismos de la Unión.

(72) En varios ámbitos de actuación que entran en el ámbito de aplicación material de la presente Directiva, existen 
mecanismos de cooperación a través de los cuales las autoridades nacionales competentes intercambian infor
mación y llevan a cabo actividades de seguimiento en relación con infracciones de las normas de la Unión con 
una dimensión transfronteriza. Los ejemplos van del sistema de asistencia y cooperación administrativas esta
blecido por la Decisión de Ejecución (UE) 2015/1918 de la Comisión (36), en casos de infracciones transfronteri
zas de la legislación de la Unión relativa a la cadena agroalimentaria, y la Red contra el Fraude Alimentario en 
virtud del Reglamento (CE) n.o 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (37), el Sistema de Alerta 
Rápida de la UE para productos peligrosos no alimentarios establecido por el Reglamento (CE) n.o 178/2002 
del Parlamento Europeo y del Consejo (38), la Red de Cooperación para la Protección del Consumidor en virtud 
del Reglamento (CE) n.o 2006/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (39), al Foro de Cumplimiento 
y Gobernanza Medioambiental establecido por la Decisión de la Comisión de 18 de enero de 2018 (40), la Red 
Europea de Competencia establecida por el Reglamento (CE) n.o 1/2003 y la cooperación administrativa en el 
ámbito de la fiscalidad en virtud de la Directiva 2011/16/UE del Consejo (41). Las autoridades competentes de 
los Estados miembros deben aprovechar plenamente los mecanismos de cooperación existentes de este tipo 
cuando proceda, como parte de su obligación de seguir las denuncias relativas a infracciones que entran en el 
ámbito de aplicación de la presente Directiva. Además, las autoridades de los Estados miembros pueden coope
rar también fuera de los mecanismos de cooperación existentes cuando se produzcan infracciones con una 
dimensión transfronteriza en ámbitos en que no existan mecanismos de cooperación de este tipo.

(36) Decisión de Ejecución (UE) 2015/1918 de la Comisión, de 22 de octubre de 2015, por la que se establece el sistema de asistencia 
y cooperación administrativas («sistema ACA») con arreglo al Reglamento (CE) n.o 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, 
sobre  los  controles  oficiales  efectuados  para  garantizar  la  verificación  del  cumplimiento  de  la  legislación  en  materia  de  piensos 
y alimentos y la normativa sobre salud animal y bienestar de los animales (DO L 280 de 24.10.2015, p. 31).

(37) Reglamento (CE) n.o 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre los controles oficiales efectuados 
para garantizar la verificación del cumplimiento de la legislación en materia de piensos y alimentos y la normativa sobre salud animal 
y bienestar de los animales (DO L 165 de 30.4.2004, p. 1).

(38) Reglamento (CE) n.o 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los princi
pios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedi
mientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

(39) Reglamento (CE) n.o  2006/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de octubre de 2004, sobre la cooperación entre las 
autoridades nacionales encargadas de la aplicación de la legislación de protección de los consumidores («Reglamento sobre la coope
ración en materia de protección de los consumidores») (DO L 364 de 9.12.2004, p. 1).

(40) Decisión de la Comisión, de 18 de enero de 2018, por la que se crea un grupo de expertos en materia de cumplimiento y gobernanza 
medioambiental (DO C 19 de 19.1.2018, p. 3).

(41) Directiva 2011/16/UE del Consejo, de 15 de febrero de 2011, relativa a la cooperación administrativa en el ámbito de la fiscalidad 
y por la que se deroga la Directiva 77/799/CEE (DO L 64 de 11.3.2011, p. 1).
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(73) A fin de permitir una comunicación efectiva con el personal responsable de tratar denuncias, es necesario que 
las autoridades competentes establezcan y utilicen canales de fácil acceso que sean seguros, garanticen la confi
dencialidad para recibir y tratar la información proporcionada por el denunciante sobre infracciones y que per
mitan el almacenamiento duradero de información para que puedan realizarse nuevas investigaciones. Esto 
puede requerir que dichos canales estén separados de los canales generales que las autoridades competentes 
utilizan para comunicarse con el público, como los sistemas normales de reclamación pública, o de los canales 
que la autoridad competente utiliza para comunicarse internamente y con terceros en el curso ordinario de sus 
actividades.

(74) Debe formarse profesionalmente al personal de las autoridades competentes que sea responsable de tratar 
denuncias, también sobre las normas aplicables en materia de protección de datos, para tratar las denuncias 
y garantizar la comunicación con los denunciantes, así como para seguir adecuadamente las denuncias.

(75) Las personas que tengan intención de denunciar infracciones deben poder tomar una decisión fundada sobre la 
conveniencia, y sobre cuándo y cómo hacerlo. Por consiguiente, las autoridades competentes deben facilitar 
información clara y de fácil acceso sobre los canales de denuncia disponibles ante las autoridades competentes, 
sobre los procedimientos aplicables y sobre el personal de esas autoridades que sea responsable de tratar denun
cias. Toda la información referente a las denuncias debe ser transparente, fácilmente comprensible y fiable con 
objeto de promover las denuncias y no de obstaculizarlas.

(76) Los Estados miembros deben velar por que las autoridades competentes dispongan de procedimientos de pro
tección adecuados para el tratamiento de las denuncias y para la protección de los datos personales de quienes 
sean mencionados en la denuncia. Dichos procedimientos deben garantizar la protección de la identidad de 
cada denunciante, cada persona afectada y cada tercero que se mencione en la denuncia, por ejemplo, testigos 
o compañeros de trabajo, en todas las fases del procedimiento.

(77) Es necesario que el personal de la autoridad competente que sea responsable de tratar denuncias y el personal 
de la autoridad competente que tenga derecho a acceder a la información facilitada por un denunciante cumpla 
el deber de secreto profesional y confidencialidad a la hora de transmitir los datos, tanto dentro como fuera de 
la autoridad competente, y también cuando una autoridad competente abra una investigación o una investiga
ción interna o lleve a cabo acciones relacionadas con la denuncia.

(78) La revisión periódica de los procedimientos de las autoridades competentes y el intercambio de buenas prácticas 
entre ellas deben garantizar que estos procedimientos sean adecuados y, por lo tanto, sirvan para su objeto.

(79) Las personas que revelen públicamente infracciones deben poder acogerse a protección en los casos en que, 
pese a la denuncia interna o externa, la infracción siga sin ser atendida, por ejemplo, cuando la infracción no se 
ha evaluado o investigado adecuadamente o no se han adoptado medidas correctoras adecuadas. La adecuación 
del seguimiento debe valorarse con arreglo a criterios objetivos, vinculados a la obligación de las autoridades 
competentes de valorar la exactitud de las alegaciones y poner fin a cualquier posible infracción del Derecho de 
la Unión. La adecuación del seguimiento dependerá por tanto de las circunstancias de cada caso y de la natura
leza de las normas que se hayan infringido. En particular, el hecho de que las autoridades hayan decidido que 
una infracción es claramente menor y que no se requiere ulterior seguimiento, que no sea el archivo del proce
dimiento, puede constituir un seguimiento adecuado con arreglo a la presente Directiva.

(80) Las personas que revelen directa y públicamente infracciones también deben poder acogerse a protección en los 
casos en que tengan motivos razonables para pensar que existe un peligro inminente o manifiesto para el inte
rés público o un riesgo de daños irreversibles, incluido un peligro para la integridad física de una persona.

(81) Las personas que revelen directa y públicamente infracciones también deben poder acogerse a protección 
cuando tengan motivos razonables para pensar que en caso de denuncia externa exista un riesgo de sufrir 
represalias o sea poco probable que la infracción se trate de manera efectiva, dadas las circunstancias particula
res del caso, como que puedan ocultarse o destruirse las pruebas o que una autoridad pueda estar en conniven
cia con el autor de la infracción o implicada en esta.

(82) Una medida ex ante esencial para evitar represalias consiste en salvaguardar la confidencialidad de la identidad 
del denunciante durante el proceso de denuncia y las investigaciones desencadenadas por la denuncia. Solo ha 
de poder divulgarse la identidad del denunciante en caso de que exista una obligación necesaria y proporcio
nada en virtud del Derecho de la Unión o nacional en el contexto de investigaciones llevadas a cabo por autori
dades o de procesos judiciales, en particular para salvaguardar el derecho de defensa de las personas afectadas. 
Esta obligación puede derivarse, en particular, de la Directiva 2012/13/UE del Parlamento Europeo y del Con
sejo (42). La protección de la confidencialidad no debe aplicarse cuando el denunciante haya revelado intenciona
damente su identidad en el contexto de una revelación pública.

(42) Directiva 2012/13/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2012, relativa al derecho a la información en los 
procesos penales (DO L 142 de 1.6.2012, p. 1).
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(83) Todo tratamiento de datos personales realizado con arreglo a la presente Directiva, incluido el intercambio o la 
transmisión de datos personales por las autoridades competentes, debe efectuarse de conformidad con el Regla
mento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo (43) y la Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento 
Europeo y del Consejo (44). Todo intercambio o transmisión de información efectuado por las instituciones, 
órganos u organismos de la Unión debe llevarse a cabo de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725 del 
Parlamento Europeo y del Consejo (45). Conviene prestar especial atención a los principios relativos al trata
miento de datos personales establecidos en el artículo 5 del Reglamento (UE) 2016/679, el artículo 4 de la 
Directiva (UE) 2016/680 y el artículo 4 del Reglamento (UE) 2018/1725, y al principio de protección de datos 
desde el diseño y por defecto contemplado en el artículo 25 del Reglamento (UE) 2016/679, el artículo 20 de 
la Directiva (UE) 2016/680 y los artículos 27 y 85 del Reglamento (UE) 2018/1725.

(84) Los procedimientos establecidos en la presente Directiva y relacionados con el seguimiento de denuncias de 
infracciones del Derecho de la Unión en sus ámbitos de aplicación contribuyen a un objetivo importante de 
interés público general de la Unión y de los Estados miembros, en el sentido del artículo 23, apartado 1, letra 
e), del Reglamento (UE) 2016/679, ya que su objetivo es mejorar la ejecución del Derecho y las políticas de la 
Unión en determinados ámbitos en los cuales el incumplimiento puede provocar graves perjuicios para el inte
rés público. Una protección efectiva de la confidencialidad de la identidad de los denunciantes resulta necesaria 
a fin de proteger los derechos y libertades de los demás, en particular los de los propios denunciantes, tal como 
establece el artículo 23, apartado 1, letra i), del Reglamento (UE) 2016/679. Los Estados miembros deben velar 
por que la presente Directiva sea eficaz, incluso, cuando sea necesario, restringiendo mediante medidas legislati
vas el ejercicio de determinados derechos de protección de datos de las personas afectadas en consonancia con 
el artículo 23, apartado 1, letras e) e i), y el artículo 23, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/679, en la 
medida y durante el tiempo que sea necesario a fin de evitar y abordar los intentos de obstaculizar las denun
cias o de impedir, frustrar o ralentizar su seguimiento, en particular las investigaciones, o los intentos de averi
guar la identidad del denunciante.

(85) Una protección efectiva de la confidencialidad de la identidad del denunciante resulta igualmente necesaria a fin 
de proteger los derechos y libertades de los demás, en particular los del propio denunciante, cuando la denun
cia la tratan las autoridades tal como se definen en el artículo 3, punto 7, de la Directiva (UE) 2016/680. Los 
Estados miembros deben velar que la presente Directiva sea eficaz, incluso, cuando sea necesario, restringiendo 
mediante medidas legislativas el ejercicio de determinados derechos de protección de datos de las personas afec
tadas en consonancia con el artículo 13, apartado 3, letras a) y e), el artículo 15, apartado 1, letras a) y e), el 
artículo 16, apartado 4, letras a) y e), y el artículo 31, apartado 5, de la Directiva (UE) 2016/680, en la medida 
y durante el tiempo que sea necesario a fin de evitar y abordar los intentos de obstaculizar las denuncias o de 
impedir, frustrar o ralentizar su seguimiento, en particular las investigaciones, o los intentos de averiguar la 
identidad del denunciante.

(86) Los Estados miembros deben garantizar que exista un registro adecuado por lo que respecta a todas las denun
cias de infracciones, que todas las ellas puedan ser consultadas y que la información facilitada en ellas pueda 
utilizarse como prueba si se procede a medidas de ejecución.

(87) Los denunciantes deben ser protegidos contra toda forma de represalia, ya sea directa o indirecta, que se tome, 
se aliente o se tolere por su empresario o por los clientes o destinatarios de servicios y por personas que traba
jen por cuenta o en nombre de estas, incluidos, por ejemplo, los compañeros de trabajo y directivos de la 
misma organización o de otras organizaciones con las que el denunciante esté en contacto en el contexto de 
sus actividades laborales.

(88) Cuando las represalias se producen impunemente y sin ser castigadas, esto amedranta a los denunciantes poten
ciales. Una clara prohibición legal de las represalias tendría un importante efecto disuasorio, y se reforzaría 
mediante disposiciones sobre responsabilidad personal y sanciones para los autores de las represalias.

(43) Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la protección de las personas 
físicas  en  lo  que  respecta  al  tratamiento  de  datos  personales  y  a  la  libre  circulación  de  estos  datos  y  por  el  que  se  deroga  la 
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de protección de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

(44) Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativa a la protección de las personas físi
cas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por parte de las autoridades competentes para fines de prevención, investi
gación,  detección o enjuiciamiento de infracciones  penales  o de ejecución de sanciones  penales,  y  a  la  libre  circulación de dichos 
datos y por la que se deroga la Decisión Marco 2008/977/JAI del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

(45) Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la protección de las perso
nas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, órganos y organismos de la Unión, y a la libre 
circulación de  esos  datos,  y  por  el  que  se  derogan el  Reglamento  (CE)  n.o  45/2001 y  la  Decisión  n.o  1247/2002/CE (DO L  295 
de 21.11.2018, p. 39).
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(89) Los denunciantes potenciales que no estén seguros de cómo denunciar o de si van a ser protegidos pueden 
verse disuadidos de hacerlo. Los Estados miembros deben garantizar que se facilite información pertinente 
y exacta a ese respecto de manera clara y fácilmente accesible al público en general. Debe estar disponible un 
asesoramiento confidencial, imparcial, individual y gratuito sobre si, por ejemplo, la información en cuestión 
entra dentro del alcance de las normas aplicables sobre protección de los denunciantes, sobre qué canal de 
denuncia puede ser mejor utilizar y sobre los procedimientos alternativos disponibles en caso de que la infor
mación no entre dentro del alcance de las normas aplicables, la llamada «señalización» (signposting) o indicación 
del canal. El acceso a este asesoramiento puede ayudar a garantizar que las denuncias se realicen a través de los 
canales apropiados y de manera responsable, y que las infracciones e irregularidades se detecten en tiempo 
oportuno o que incluso puedan evitarse. Tal asesoramiento e información podrían proporcionarse por un cen
tro de información o por una autoridad administrativa única e independiente. Los Estados miembros pueden 
decidir ampliar dicho asesoramiento al asesoramiento jurídico. Cuando el asesoramiento lo reciba el denun
ciante de una organización de la sociedad civil sujeta a la obligación de mantener la naturaleza confidencial de 
la información recibida, los Estados miembros deben asegurarse de que dicha organización no sufre represalias, 
por ejemplo, en forma de perjuicio económico resultante de una restricción en el acceso a la financiación, 
o bien de su inclusión en una lista negra, de forma que se dificulte su correcto funcionamiento.

(90) Las autoridades competentes deben prestar a los denunciantes el apoyo necesario para que puedan disponer de 
protección efectiva. En particular, deben facilitarles las pruebas o documentación de otro tipo que sean necesa
rias para confirmar ante otras autoridades u órganos jurisdiccionales que se ha producido una denuncia 
externa. En determinados contextos nacionales y en ciertos casos, los denunciantes pueden gozar de formas de 
certificación que acrediten que cumplen las condiciones de las normas aplicables. No obstante tales posibilida
des, deben tener acceso efectivo a control judicial, de tal forma que sean los órganos jurisdiccionales los que 
decidan, sobre la base de todas las circunstancias particulares del asunto, si cumplen las condiciones de las 
normas aplicables.

(91) No debe ser posible ampararse en las obligaciones legales o contractuales de las personas, como las cláusulas de 
fidelidad o los acuerdos de confidencialidad y no revelación para impedir las denuncias, para denegar la protec
ción o para penalizar a los denunciantes por haber comunicado información sobre infracciones o haber efec
tuado una revelación pública cuando facilitar la información que entre dentro del alcance de dichas cláusulas 
y acuerdos sea necesario para revelar la infracción. Cuando se cumplan esas condiciones, los denunciantes no 
deben incurrir en responsabilidad alguna, ya sea civil, penal, administrativa o laboral. Es conveniente que haya 
una protección frente a la responsabilidad por la denuncia o revelación pública de información en virtud de la 
presente Directiva respecto de la información de la que el denunciante tenía motivos razonables para pensar 
que era necesario denunciar o hacer una revelación pública para poner de manifiesto una infracción en virtud 
de la presente Directiva. Dicha protección no debe hacerse extensiva a la información superflua que la persona 
hubiera revelado sin tener dichos motivos fundados.

(92) Cuando el denunciante hubiera adquirido la información sobre las infracciones denunciadas o los documentos 
que la contienen, o hubiera obtenido acceso a dicha información o dichos documentos, debe gozar de inmuni
dad frente a dicha responsabilidad. Esto debe aplicarse tanto a los casos en los que el denunciante revele el 
contenido de documentos a los que tenga acceso lícitamente como a aquellos en los que realice copias de los 
mismos o los retire de los locales de la organización de la cual es trabajador en contravención de cláusulas 
contractuales o de otro tipo que estipulen que dichos documentos son propiedad de la organización. Los 
denunciantes deben gozar asimismo de inmunidad cuando la adquisición de la información o los documentos 
o la obtención de acceso a ellos pudiera generar responsabilidades de tipo civil, administrativo o laboral. Ejem
plos de ello serían casos en que el denunciante hubiera obtenido la información accediendo a mensajes de 
correo electrónico de un compañero o consultando documentos que no utiliza habitualmente en el marco de 
su trabajo, o fotografiando los locales de la organización, o entrando en lugares a los que no suele tener acceso. 
Cuando el denunciante haya obtenido la información o documentos mediante la comisión de un delito como la 
intromisión física o informática, su responsabilidad penal ha de seguir rigiéndose por el Derecho nacional apli
cable, sin perjuicio de la protección que otorga el artículo 21, apartado 7, de la presente Directiva. Del mismo 
modo, cualquier otra responsabilidad del denunciante derivada de acciones u omisiones que no guarden rela
ción con la denuncia o no resulten necesarias para revelar una infracción en virtud de la presente Directiva 
debe regirse por el Derecho de la Unión o nacional aplicable. En tales casos, deben ser los órganos jurisdiccio
nales nacionales los que evalúen la responsabilidad del denunciante a la luz de toda la información objetiva 
pertinente y teniendo en cuenta las circunstancias particulares del caso, incluida la necesidad y la proporcionali
dad de la acción u omisión en relación con la denuncia o revelación pública.

(93) Es probable que las represalias se presenten como justificadas por razones distintas de la denuncia y puede 
resultar muy difícil para los denunciantes probar el vínculo entre ambas, mientras que los autores de medidas 
de represalia pueden tener más poder y recursos para documentar las medidas adoptadas y motivarlas. Por lo 
tanto, una vez que el denunciante demuestre, razonablemente, que ha denunciado infracciones o que ha
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efectuado una revelación pública de conformidad con la presente Directiva y que ha sufrido un perjuicio, la 
carga de la prueba debe recaer en la persona que haya tomado la medida perjudicial, a quien se debe entonces 
exigir que demuestre que las medidas adoptadas no estaban vinculadas en modo alguno a la denuncia o la 
revelación pública.

(94) Más allá de una prohibición expresa de represalias establecida legalmente, es fundamental que los denunciantes 
que sufran represalias tengan acceso a vías de recurso y a indemnización. El recurso adecuado en cada caso 
debe determinarse en función del tipo de medidas de represalia sufridas, y el daño o perjuicio causado en tales 
casos debe ser indemnizado íntegramente de conformidad con el Derecho nacional. El recurso adecuado puede 
tomar la forma de acciones de reintegración, por ejemplo, en caso de despido, traslado o degradación, o de 
congelación de formaciones o ascensos, o de restauración de un permiso, licencia o contrato anulados, indem
nización por pérdidas económicas presentes y futuras, por ejemplo, por pérdida de salarios debidos, pero tam
bién por futuras pérdidas de ingresos, gastos relacionados con un cambio de trabajo, e indemnización por otros 
perjuicios económicos, como gastos jurídicos y costes de tratamiento médico, y por daños morales, como por 
ejemplo, el dolor y el sufrimiento.

(95) Si bien los tipos de acciones legales pueden variar entre sistemas jurídicos, deben garantizar que la indemniza
ción o reparación sea real y efectiva, de forma que sea proporcionada respecto del perjuicio sufrido y que sea 
disuasoria. Cabe mencionar en este contexto los principios del pilar europeo de derechos sociales, en particular 
el principio n.o 7, según el cual «antes de proceder a un despido, los trabajadores tienen derecho a ser informa
dos de los motivos de este y a que se les conceda un plazo razonable de preaviso. Tienen derecho a acceder 
a una resolución de litigios efectiva e imparcial y, en caso de despido injustificado, tienen derecho a reparación, 
incluida una indemnización adecuada». Los recursos previstos en el plano nacional no deben disuadir a denun
ciantes potenciales futuros. Por ejemplo, proporcionar una indemnización como alternativa a la reincorporación 
en caso de despido podría dar lugar a una práctica sistemática, en particular en las organizaciones de mayor 
tamaño y, por tanto, tener un efecto disuasorio en denunciantes futuros.

(96) De especial importancia para los denunciantes son las medidas provisionales a la espera de la resolución del 
proceso judicial, que puede prolongarse. En particular, los denunciantes deben poder acogerse a medidas provi
sionales tal como se establezcan en Derecho nacional, para poner fin a amenazas, tentativas o actos continua
dos de represalia, como el acoso, o para prevenir formas de represalia como el despido, que puede ser difícil de 
revertir una vez transcurrido un largo período y arruinar económicamente a una persona, una perspectiva que 
puede disuadir eficazmente a denunciantes potenciales.

(97) Las medidas adoptadas contra los denunciantes fuera del contexto laboral, a través de procedimientos, por 
ejemplo, por difamación, violación de derechos de autor, secretos comerciales, confidencialidad y protección de 
datos personales, también pueden tener un grave efecto disuasorio para las denuncias. En tales procedimientos, 
los denunciantes deben poder confiar en que haber denunciado una infracción o haber efectuado una revela
ción pública de conformidad con la presente Directiva sea considerado un argumento en su defensa, siempre 
que la información que se denuncia o se revela públicamente resultase necesaria para poner de manifiesto la 
infracción. En tales casos, la persona que inicie el procedimiento debe tener la carga de probar que el denun
ciante no cumple las condiciones establecidas en la presente Directiva.

(98) La Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y del Consejo (46) establece normas para garantizar un 
nivel suficiente y coherente de reparación civil en caso de obtención, utilización o revelación ilícitas de un 
secreto comercial. No obstante, también establece que la obtención, utilización o revelación de un secreto 
comercial se han de considerar lícitas en la medida en que estén permitidas por el Derecho de la Unión. Las 
personas que revelan secretos comerciales de los que hayan tenido conocimiento en un contexto laboral deben 
gozar únicamente de la protección que otorga la presente Directiva, incluso no incurrir en responsabilidad civil, 
siempre que cumplan las condiciones establecidas en ella, incluida la de que la revelación fuera necesaria para 
poner de manifiesto una infracción que entre en el ámbito de aplicación material de la presente Directiva. 
Cuando se cumplan dichas condiciones se ha de considerar que la revelación de un secreto comercial está 
«permitida» por el Derecho de la Unión en el sentido del artículo 3, apartado 2, de la Directiva (UE) 2016/943. 
Además, ambas directivas deben considerarse complementarias y las medidas, procedimientos o recursos de 
reparación civil, así como las exenciones previstas en la Directiva (UE) 2016/943 deben seguir siendo de aplica
ción a toda revelación de un secreto comercial que quede fuera del ámbito de aplicación de la presente Direc
tiva. Las autoridades competentes que reciban información sobre infracciones que contenga secretos comerciales 
deben garantizar que estos secretos no se utilizan ni revelan para otros fines distintos de lo que resulte necesa
rio a efectos del debido seguimiento de la denuncia.

(46) Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, relativa a la protección de los conocimientos 
técnicos  y  la  información  empresarial  no  divulgados  (secretos  comerciales)  contra  su  obtención,  utilización  y  revelación  ilícitas 
(DO L 157 de 15.6.2016, p. 1).
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(99) Los honorarios de abogados pueden suponer un coste significativo para los denunciantes que tengan que defen
derse de medidas de represalia adoptadas contra ellos a través de procesos judiciales. Aunque podrían recuperar 
dichos honorarios al final del proceso, podrían no estar en condiciones de pagarlos si se les condena en costas 
al final del proceso, sobre todo si están desempleados y han sido incluidos en una lista negra. En determinados 
casos, una asistencia para los procesos judiciales penales, especialmente cuando el denunciante cumple las con
diciones establecidas en la Directiva (UE) 2016/1919 del Parlamento Europeo y del Consejo (47) y, de manera 
más general, una ayuda a quienes tienen serias dificultades económicas puede ser esencial para poder hacer 
efectivos sus derechos a protección.

(100) Los derechos de la persona afectada deben estar protegidos para evitar daños a la reputación u otras consecuen
cias negativas. Además, sus derechos de defensa y de acceso a vías de recurso deben ser plenamente respetados 
en cada fase del procedimiento tras la denuncia, de conformidad con los artículos 47 y 48 de la Carta. Los 
Estados miembros deben proteger la confidencialidad de la identidad de la persona afectada y garantizar sus 
derechos de defensa, incluido el derecho de acceso al expediente, el derecho a ser oído y el derecho a una tutela 
judicial efectiva contra una decisión que le concierna con arreglo a los procedimientos aplicables establecidos 
en el Derecho nacional en el contexto de investigaciones o procesos judiciales ulteriores.

(101) Toda persona que sufra un perjuicio, ya sea directa o indirectamente, como consecuencia de la denuncia o la 
revelación pública de información inexacta o engañosa debe gozar de la protección y las vías de recurso de que 
disponga con arreglo a las normas de Derecho nacional común. En caso de que dicha denuncia o revelación 
pública inexacta o engañosa haya sido efectuada de forma deliberada y consciente, las personas afectadas deben 
tener derecho a ser indemnizadas de conformidad con el Derecho nacional.

(102) Las sanciones penales, civiles o administrativas son necesarias para garantizar la eficacia de las normas sobre 
protección de los denunciantes. Las sanciones contra quienes tomen represalias u otras acciones perjudiciales 
contra los denunciantes pueden desalentar tales acciones. Son necesarias asimismo sanciones contra las perso
nas que comuniquen o revelen públicamente información sobre infracciones cuando se demuestre que lo hicie
ron a sabiendas de su falsedad, con el fin de impedir nuevas denuncias maliciosas y de preservar la credibilidad 
del sistema. La proporcionalidad de tales sanciones debe garantizar que no tengan un efecto disuasorio en los 
denunciantes potenciales.

(103) Toda decisión adoptada por autoridades en perjuicio de los derechos otorgados por la presente Directiva, en 
particular las decisiones por las que las autoridades competentes decidan archivar el procedimiento relativo 
a una infracción denunciada a causa de ser manifiestamente menor o reiterada, o decidan que una denuncia 
concreta no merece tratamiento prioritario, está sujeta a control judicial de conformidad con el artículo 47 de 
la Carta.

(104) La presente Directiva establece normas mínimas y debe ser posible para los Estados miembros introducir 
o mantener disposiciones que sean más favorables para el denunciante, siempre que dichas disposiciones no 
interfieran con las medidas para la protección de las personas afectadas. La transposición de la presente Direc
tiva no debe, en ninguna circunstancia, proporcionar una justificación para la disminución del nivel de protec
ción de que ya gozan los denunciantes en virtud del Derecho nacional en sus ámbitos de aplicación.

(105) De conformidad con el artículo 26, apartado 2, del TFUE, el mercado interior implica un espacio sin fronteras 
interiores, en el que la libre circulación de mercancías y servicios estará garantizada. El mercado interior debe 
ofrecer a los ciudadanos de la Unión un valor añadido en forma de mejor calidad y seguridad de los bienes 
y servicios, garantizando un elevado nivel de salud pública y de protección del medio ambiente, así como la 
libre circulación de los datos personales. Así pues, el artículo 114 del TFUE es la base jurídica apropiada para 
adoptar las disposiciones necesarias para el establecimiento y el funcionamiento del mercado interior. Además 
de lo dispuesto en dicho artículo 114 del TFUE, la presente Directiva debe disponer de bases jurídicas específi
cas adicionales a fin de aplicarse a los ámbitos que se basan en el artículo 16, el artículo 43, apartado 2, el 
artículo 50, el artículo 53, apartado 1, los artículos 91 y 100, el artículo 168, apartado 4, el artículo 169, el 
artículo 192, apartado 1, y el artículo 325, apartado 4, del TFUE, y en el artículo 31 del Tratado Euratom, para 
la adopción de medidas de la Unión.

(106) El ámbito de aplicación material de la presente Directiva se basa en la identificación de los ámbitos en los que 
la introducción de protección de los denunciantes resulta justificada y necesaria en función de los elementos de 
prueba de que se dispone actualmente. Este ámbito de aplicación material puede ampliarse a otros ámbitos 
o actos de la Unión, si ello resulta necesario como medio para reforzar su aplicación a la luz de pruebas que 
puedan surgir en el futuro o sobre la base de la evaluación de la forma en que haya funcionado la presente 
Directiva.

(107) En caso de que se adopten futuros actos legislativos pertinentes para ámbitos cubiertos por la presente Direc
tiva, deberían indicar, en su caso, que la presente Directiva es de aplicación. En caso necesario, el ámbito de 
aplicación material de la presente Directiva debe adaptarse y el anexo debe modificarse en consecuencia.

(47) Directiva (UE) 2016/1919 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2016, relativa a la asistencia jurídica gratuita 
a los sospechosos y acusados en los procesos penales y a las personas buscadas en virtud de un procedimiento de orden europea de 
detención (DO L 297 de 4.11.2016, p. 1).
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(108) Dado que el objetivo de la presente Directiva, a saber, reforzar el cumplimiento en determinados ámbitos y por 
lo que respecta a actos cuando las infracciones del Derecho de la Unión puedan provocar graves perjuicios al 
interés público, a través de una protección eficaz de los denunciantes, no puede ser alcanzado de manera sufi
ciente por los Estados miembros actuando en solitario o de forma no coordinada, sino que, puede lograrse 
mejor a escala de la Unión estableciendo normas mínimas comunes para la protección de los denunciantes, 
y dado que solo la acción de la Unión puede aportar coherencia y armonizar las normas de la Unión vigentes 
sobre protección de los denunciantes, la Unión puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidia
riedad establecido en el artículo 5 del Tratado de la Unión Europea. De conformidad con el principio de pro
porcionalidad establecido en el mismo artículo, la presente Directiva no excede de lo necesario para alcanzar 
dicho objetivo.

(109) La presente Directiva respeta los derechos fundamentales y los principios reconocidos, en particular, por la 
Carta, especialmente su artículo 11. En consecuencia, es esencial que la presente Directiva se aplique de confor
midad con esos derechos y principios, garantizando el pleno respeto, entre otros, de la libertad de expresión 
y de información, el derecho a la protección de los datos de carácter personal, la libertad de empresa, el dere
cho a un elevado nivel de protección de los consumidores, el derecho a un alto nivel de protección de la salud 
humana, el derecho a un alto nivel de protección medioambiental, el derecho a una buena administración, el 
derecho a la tutela judicial efectiva y los derechos de defensa.

(110) El Supervisor Europeo de Protección de Datos ha sido consultado de conformidad con el artículo 28, 
apartado 2, del Reglamento (CE) n.o 45/2001.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPÍTULO I

ÁMBITO DE APLICACIÓN, DEFINICIONES Y CONDICIONES DE PROTECCIÓN

Artículo 1

Objeto

La presente Directiva tiene por objeto reforzar la aplicación del Derecho y las políticas de la Unión en ámbitos específi
cos mediante el establecimiento de normas mínimas comunes que proporcionen un elevado nivel de protección de las 
personas que informen sobre infracciones del Derecho de la Unión.

Artículo 2

Ámbito de aplicación material

1. La presente Directiva establece normas mínimas comunes para la protección de las personas que informen sobre 
las siguientes infracciones del Derecho de la Unión:

a) infracciones que entren dentro del ámbito de aplicación de los actos de la Unión enumerados en el anexo relativas 
a los ámbitos siguientes:

i) contratación pública,

ii) servicios, productos y mercados financieros, y prevención del blanqueo de capitales y la financiación del 
terrorismo,

iii) seguridad de los productos y conformidad,

iv) seguridad del transporte,

v) protección del medio ambiente,

vi) protección frente a las radiaciones y seguridad nuclear,

vii) seguridad de los alimentos y los piensos, sanidad animal y bienestar de los animales,

viii) salud pública,

ix) protección de los consumidores,

x) protección de la privacidad y de los datos personales, y seguridad de las redes y los sistemas de información;
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b) infracciones que afecten a los intereses financieros de la Unión tal como se contemplan en el artículo 325 del TFUE 
y tal como se concretan en las correspondientes medidas de la Unión;

c) infracciones relativas al mercado interior, tal como se contemplan en el artículo 26, apartado 2, del TFUE, incluidas 
las infracciones de las normas de la Unión en materia de competencia y ayudas otorgadas por los Estados, así como 
las infracciones relativas al mercado interior en relación con los actos que infrinjan las normas del impuesto sobre 
sociedades o a prácticas cuya finalidad sea obtener una ventaja fiscal que desvirtúe el objeto o la finalidad de la 
legislación aplicable del impuesto sobre sociedades.

2. La presente Directiva se entenderá sin perjuicio de la facultad de los Estados miembros para ampliar la protección 
en su Derecho nacional a otros ámbitos o actos no previstos en el apartado 1.

Artículo 3

Relación con otros actos de la Unión y disposiciones nacionales

1. Cuando, en los actos sectoriales de la Unión enumerados en la parte II del anexo, se establezcan normas específi
cas sobre la denuncia de infracciones, se aplicarán dichas normas. Lo dispuesto en la presente Directiva será aplicable en 
la medida en que un asunto no se rija obligatoriamente por los citados actos sectoriales de la Unión.

2. La presente Directiva no afectará a la responsabilidad de los Estados miembros de velar por la seguridad nacional 
ni a su facultad de proteger sus intereses esenciales en materia de seguridad. En particular, no afectará a las denuncias de 
infracciones de las normas de contratación pública que estén relacionadas con cuestiones de defensa o seguridad, salvo 
que se rijan por los actos pertinentes de la Unión.

3. La presente Directiva no afectará a la aplicación del Derecho de la Unión o nacional relativo a:

a) la protección de información clasificada;

b) la protección del secreto profesional de los médicos y abogados;

c) el secreto de las deliberaciones judiciales;

d) las normas de enjuiciamiento criminal.

4. La presente Directiva no afectará a las normas nacionales relativas al ejercicio del derecho de los trabajadores 
a consultar a sus representantes o sindicatos, a la protección frente a posibles medidas perjudiciales injustificadas deriva
das de tales consultas ni a la autonomía de los interlocutores sociales y su derecho a celebrar convenios colectivos. Ello 
se entenderá sin perjuicio del nivel de protección otorgado por la presente Directiva.

Artículo 4

Ámbito de aplicación personal

1. La presente Directiva se aplicará a los denunciantes que trabajen en el sector privado o público y que hayan obte
nido información sobre infracciones en un contexto laboral, incluyendo, como mínimo, a:

a) las personas que tengan la condición de trabajadores en el sentido del artículo 45, apartado 1, del TFUE, incluidos 
los funcionarios;

b) las personas que tengan la condición de trabajadores no asalariados, en el sentido del artículo 49 del TFUE;

c) los accionistas y personas pertenecientes al órgano de administración, dirección o supervisión de una empresa, 
incluidos los miembros no ejecutivos, así como los voluntarios y los trabajadores en prácticas que perciben o no una 
remuneración;

d) cualquier persona que trabaje bajo la supervisión y la dirección de contratistas, subcontratistas y proveedores.

2. La presente Directiva también se aplicará a los denunciantes cuando comuniquen o revelen públicamente informa
ción sobre infracciones obtenida en el marco de una relación laboral ya finalizada.
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3. La presente Directiva también se aplicará a los denunciantes cuya relación laboral todavía no haya comenzado, en 
los casos en que la información sobre infracciones haya sido obtenida durante el proceso de selección o de negociación 
precontractual.

4. Las medidas de protección del denunciante previstas en el capítulo VI también se aplicarán, en su caso, a:

a) los facilitadores;

b) terceros que estén relacionados con el denunciante y que puedan sufrir represalias en un contexto laboral, como 
compañeros de trabajo o familiares del denunciante, y

c) las entidades jurídicas que sean propiedad del denunciante, para las que trabaje o con las que mantenga cualquier 
otro tipo de relación en un contexto laboral.

Artículo 5

Definiciones

A los efectos de la presente Directiva, se entenderá por:

1) «infracciones»: las acciones u omisiones que:

i) sean ilícitas y estén relacionadas con los actos y ámbitos de actuación de la Unión que entren dentro del ámbito 
de aplicación material del artículo 2, o

ii) desvirtúen el objeto o la finalidad de las normas establecidas en los actos y ámbitos de actuación de la Unión 
que entren dentro del ámbito de aplicación material del artículo 2;

2) «información sobre infracciones»: la información, incluidas las sospechas razonables, sobre infracciones reales 
o potenciales, que se hayan producido o que muy probablemente puedan producirse en la organización en la que 
trabaje o haya trabajado el denunciante o en otra organización con la que el denunciante esté o haya estado en 
contacto con motivo de su trabajo, y sobre intentos de ocultar tales infracciones;

3) «denuncia» o «denunciar»: la comunicación verbal o por escrito de información sobre infracciones;

4) «denuncia interna»: la comunicación verbal o por escrito de información sobre infracciones dentro de una entidad 
jurídica de los sectores privado o público;

5) «denuncia externa»: la comunicación verbal o por escrito de información sobre infracciones ante las autoridades 
competentes;

6) «revelación pública» o «revelar públicamente»: la puesta a disposición del público de información sobre infracciones;

7) «denunciante»: una persona física que comunica o revela públicamente información sobre infracciones obtenida en 
el contexto de sus actividades laborales;

8) «facilitador»: una persona física que asiste a un denunciante en el proceso de denuncia en un contexto laboral, 
y cuya asistencia debe ser confidencial;

9) «contexto laboral»: las actividades de trabajo presentes o pasadas en el sector público o privado a través de las 
cuales, con independencia de la naturaleza de dichas actividades, las personas pueden obtener información sobre 
infracciones y en el que estas personas podrían sufrir represalias si comunicasen dicha información;

10) «persona afectada»: una persona física o jurídica a la que se haga referencia en la denuncia o revelación pública 
como la persona a la que se atribuye la infracción o con la que se asocia la infracción;

11) «represalia»: toda acción u omisión, directa o indirecta, que tenga lugar en un contexto laboral, que esté motivada 
por una denuncia interna o externa o por una revelación pública y que cause o pueda causar perjuicios injustifica
dos al denunciante;
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12) «seguimiento»: toda acción emprendida por el destinatario de una denuncia o cualquier autoridad competente a fin 
de valorar la exactitud de las alegaciones hechas en la denuncia y, en su caso, de resolver la infracción denunciada, 
incluso a través de medidas como investigaciones internas, investigaciones, acciones judiciales, acciones de recupera
ción de fondos o el archivo del procedimiento;

13) «respuesta»: la información facilitada a los denunciantes sobre las medidas previstas o adoptadas para seguir su 
denuncia y sobre los motivos de tal seguimiento;

14) «autoridad competente»: toda autoridad nacional designada para recibir denuncias de conformidad con el 
capítulo III y para dar respuesta a los denunciantes, y/o designada para desempeñar las funciones previstas en la 
presente Directiva, en particular en lo que respecta al seguimiento.

Artículo 6

Condiciones de protección de los denunciantes

1. Los denunciantes tendrán derecho a protección en virtud de la presente Directiva siempre que:

a) tengan motivos razonables para pensar que la información sobre infracciones denunciadas es veraz en el momento 
de la denuncia y que la citada información entra dentro del ámbito de aplicación de la presente Directiva, y

b) hayan denunciado por canales internos conforme al artículo 7 o por canales externos conforme al artículo 10, 
o hayan hecho una revelación pública conforme al artículo 15.

2. Sin perjuicio de la obligación vigente de disponer de mecanismos de denuncia anónima en virtud del Derecho de 
la Unión, la presente Directiva no afectará a la facultad de los Estados miembros de decidir si se exige o no a las entida
des jurídicas de los sectores privado o público y a las autoridades competentes aceptar y seguir las denuncias anónimas 
de infracciones.

3. Las personas que hayan denunciado o revelado públicamente información sobre infracciones de forma anónima 
pero que posteriormente hayan sido identificadas y sufran represalias seguirán, no obstante, teniendo derecho a protec
ción en virtud del capítulo VI, siempre que cumplan las condiciones establecidas en el apartado 1.

4. La persona que denuncie ante las instituciones, órganos u organismos pertinentes de la Unión infracciones que 
entren en el ámbito de aplicación de la presente Directiva tendrá derecho a protección con arreglo a lo dispuesto en la 
presente Directiva en las mismas condiciones que una persona que haya denunciado por canales externos.

CAPÍTULO II

DENUNCIAS INTERNAS Y SEGUIMIENTO

Artículo 7

Comunicación a través de canales de denuncia interna

1. Como principio general y sin perjuicio de lo dispuesto en los artículos 10 y 15, la información sobre infracciones 
podrá comunicarse a través de los canales y procedimientos de denuncia interna previstos en el presente capítulo.

2. Los Estados miembros promoverán la comunicación a través de canales de denuncia interna antes que la comuni
cación a través de canales de denuncia externa, siempre que se pueda tratar la infracción internamente de manera efec
tiva y siempre que el denunciante considere que no hay riesgo de represalias.

3. Se proporcionará información apropiada relativa al uso de canales de denuncia interna a que se refiere el 
apartado 2 en el contexto de la información proporcionada por las entidades jurídicas de los sectores privado y público 
con arreglo al artículo 9, apartado 1, letra g), y por las autoridades competentes con arreglo al artículo 12, apartado 4, 
letra a), y al artículo 13.

Artículo 8

Obligación de establecimiento de canales de denuncia interna

1. Los Estados miembros velarán por que las entidades jurídicas de los sectores privado y público establezcan canales 
y procedimientos de denuncia interna y de seguimiento, previa consulta a los interlocutores sociales y de acuerdo con 
ellos cuando así lo establezca el Derecho nacional.
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2. Los canales y procedimientos mencionados en el apartado 1 del presente artículo deberán permitir a los trabajado
res de la entidad comunicar información sobre infracciones. También podrán permitir comunicar información sobre 
infracciones a otras personas, mencionadas en el artículo 4, apartado 1, letras b), c) y d), y en el artículo 4, apartado 2, 
que estén en contacto con la entidad en el contexto de sus actividades laborales.

3. El apartado 1 se aplicará a las entidades jurídicas del sector privado que tengan 50 o más trabajadores.

4. El límite establecido en el apartado 3 no se aplicará a las entidades que entren en el ámbito de aplicación de los 
actos de la Unión a que se refieren las partes I.B y II del anexo.

5. Los canales de denuncia podrán gestionarse internamente por una persona o departamento designados al efecto 
o podrán ser proporcionados externamente por un tercero. Las salvaguardas y requisitos a que se refiere el artículo 9, 
apartado 1, también se aplicarán a los terceros a los que se encomiende la gestión de los canales de denuncia de una 
entidad jurídica del sector privado.

6. Las entidades jurídicas del sector privado que tengan entre 50 y 249 trabajadores podrán compartir recursos para 
la recepción de denuncias y toda investigación que deba llevarse a cabo. Lo anterior se entenderá sin perjuicio de las 
obligaciones impuestas a dichas entidades por la presente Directiva de mantener la confidencialidad, de dar respuesta al 
denunciante, y de tratar la infracción denunciada.

7. Tras una adecuada evaluación del riesgo y teniendo en cuenta la naturaleza de las actividades de las entidades y el 
correspondiente nivel de riesgo, en particular, para el medio ambiente y la salud pública, los Estados miembros podrán 
exigir que las entidades jurídicas del sector privado con menos de 50 trabajadores establezcan canales y procedimientos 
de denuncia interna de conformidad con el capítulo II.

8. Los Estados miembros notificarán a la Comisión toda decisión que adopten para exigir a las entidades jurídicas del 
sector privado que establezcan canales de denuncia interna con arreglo al apartado 7. Esa notificación incluirá la moti
vación de la decisión y los criterios utilizados en la evaluación del riesgo a que se refiere el apartado 7. La Comisión 
comunicará dicha decisión a los demás Estados miembros.

9. El apartado 1 se aplicará a todas las entidades jurídicas del sector público, incluidas las entidades que sean propie
dad o estén sujetas al control de dichas entidades.

Los Estados miembros podrán eximir de la obligación prevista en el apartado 1 a los municipios de menos de 10 000 
habitantes o con menos de 50 trabajadores, u otras entidades mencionadas en el párrafo primero del presente apartado 
con menos de 50 trabajadores.

Los Estados miembros podrán prever que varios municipios puedan compartir los canales de denuncia interna o que 
estos sean gestionados por autoridades municipales conjuntas de conformidad con el Derecho nacional, siempre que los 
canales de denuncia interna compartidos estén diferenciados y sean autónomos respecto de los correspondientes canales 
de denuncia externa.

Artículo 9

Procedimientos de denuncia interna y seguimiento

1. Los procedimientos de denuncia interna y seguimiento a que se refiere el artículo 8 incluirán lo siguiente:

a) canales para recibir denuncias que estén diseñados, establecidos y gestionados de una forma segura que garantice que 
la confidencialidad de la identidad del denunciante y de cualquier tercero mencionado en la denuncia esté protegida, 
e impida el acceso a ella al personal no autorizado;

b) un acuse de recibo de la denuncia al denunciante en un plazo de siete días a partir de la recepción;

c) la designación de una persona o departamento imparcial que sea competente para seguir las denuncias, que podrá 
ser la misma persona o departamento que recibe las denuncias y que mantendrá la comunicación con el denunciante 
y, en caso necesario, solicitará a este información adicional y le dará respuesta;

d) el seguimiento diligente por la persona o el departamento designados a que se refiere la letra c);

e) el seguimiento diligente cuando así lo establezca el Derecho nacional en lo que respecta a las denuncias anónimas;
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f) un plazo razonable para dar respuesta, que no será superior a tres meses a partir del acuse de recibo o, si no se 
remitió un acuse de recibo al denunciante, a tres meses a partir del vencimiento del plazo de siete días después de 
hacerse la denuncia;

g) información clara y fácilmente accesible sobre los procedimientos de denuncia externa ante las autoridades compe
tentes de conformidad con el artículo 10 y, en su caso, ante las instituciones, órganos u organismos de la Unión.

2. Los canales previstos en el apartado 1, letra a), permitirán denunciar por escrito o verbalmente, o de ambos 
modos. La denuncia verbal será posible por vía telefónica o a través de otros sistemas de mensajería de voz y, previa 
solicitud del denunciante, por medio de una reunión presencial dentro de un plazo razonable.

CAPÍTULO III

DENUNCIAS EXTERNAS Y SEGUIMIENTO

Artículo 10

Comunicación a través de canales de denuncia externa

Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 15, apartado 1, letra b), los denunciantes comunicarán información sobre 
infracciones por los canales y los procedimientos descritos en los artículos 11 y 12, tras haberla comunicado en primer 
lugar a través de los canales de denuncia interna, o bien comunicándola directamente a través de los canales de denun
cia externa.

Artículo 11

Obligación de establecer canales de denuncia externa y de seguir las denuncias

1. Los Estados miembros designarán a las autoridades competentes para recibir las denuncias, darles respuesta 
y seguirlas, y las dotarán de recursos adecuados.

2. Los Estados miembros velarán por que las autoridades competentes:

a) establezcan canales de denuncia externa independientes y autónomos para la recepción y el tratamiento de la infor
mación sobre infracciones;

b) con prontitud, y en cualquier caso en un plazo de siete días a partir de la recepción de la denuncia, acusen recibo de 
ella a menos que el denunciante solicite expresamente otra cosa o que la autoridad competente considere razonable
mente que el acuse de recibo de la denuncia comprometería la protección de la identidad del denunciante;

c) sigan las denuncias diligentemente;

d) den respuesta al denunciante en un plazo razonable, no superior a tres meses, o a seis meses en casos debidamente 
justificados;

e) comuniquen al denunciante el resultado final de toda investigación desencadenada por la denuncia, de conformidad 
con los procedimientos previstos en el Derecho nacional;

f) transmitan en tiempo oportuno la información contenida en la denuncia a las instituciones, órganos u organismos 
competentes de la Unión, según corresponda, para que se siga investigando, cuando así esté previsto por el Derecho 
de la Unión o nacional.

3. Los Estados miembros podrán disponer que las autoridades competentes, tras examinar debidamente el asunto, 
puedan decidir que la infracción denunciada es manifiestamente menor y no requiere más seguimiento con arreglo a la 
presente Directiva, que no sea el archivo del procedimiento. Lo anterior no afectará a otras obligaciones o procedimien
tos aplicables para tratar la infracción denunciada, ni a la protección prevista por la presente Directiva en relación con la 
denuncia interna o externa. En tales casos, las autoridades competentes notificarán al denunciante su decisión y la moti
vación de la misma.

4. Los Estados miembros también podrán disponer que las autoridades competentes puedan decidir archivar el proce
dimiento por lo que respecta a denuncias reiteradas que no contengan información nueva y significativa sobre infraccio
nes en comparación con una denuncia anterior respecto de la cual han concluido los correspondientes procedimientos, 
a menos que se den nuevas circunstancias de hecho o de Derecho que justifiquen un seguimiento distinto. En tales 
casos, las autoridades competentes notificarán al denunciante su decisión y la motivación de la misma.
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5. Los Estados miembros podrán disponer que, en caso de que haya un elevado número de denuncias, las autorida
des competentes puedan seguir prioritariamente las denuncias de infracciones graves o de infracciones de disposiciones 
esenciales que entren dentro del ámbito de aplicación de la presente Directiva, sin perjuicio del plazo previsto en el 
apartado 2, letra d).

6. Los Estados miembros velarán por que cualquier autoridad que haya recibido una denuncia, pero que no tenga 
competencias para dar tratamiento a la infracción denunciada, la transmita a la autoridad competente dentro de un 
plazo razonable y de manera segura y por que el denunciante sea mantenido al corriente, sin demora, de dicha 
transmisión.

Artículo 12

Diseño de los canales de denuncia externa

1. Se considerará que los canales de denuncia externa son independientes y autónomos, siempre que cumplan todos 
los criterios siguientes:

a) se diseñen, establezcan y gestionen de forma que se garantice la exhaustividad, integridad y confidencialidad de la 
información y se impida el acceso a ella al personal no autorizado de la autoridad competente;

b) permitan el almacenamiento duradero de información, de conformidad con el artículo 18, para que puedan reali
zarse nuevas investigaciones.

2. Los canales de denuncia externa permitirán denunciar por escrito y verbalmente. La denuncia verbal será posible 
por vía telefónica o a través de otros sistemas de mensajería de voz y, previa solicitud del denunciante, por medio de 
una reunión presencial dentro de un plazo razonable.

3. Cuando se reciba una denuncia por canales que no sean los canales de denuncia a que se refieren los apartados 1 
y 2 o por los miembros del personal que no sean los responsables de su tratamiento, las autoridades competentes garan
tizarán que los miembros del personal que la reciban tengan prohibido revelar cualquier información que pudiera per
mitir identificar al denunciante o a la persona afectada y que remitan con prontitud la denuncia, sin modificarla, a los 
miembros del personal responsables de tratar denuncias.

4. Los Estados miembros velarán por que las autoridades competentes designen a los miembros del personal respon
sables de tratar denuncias, y en particular de:

a) informar a cualquier persona interesada sobre los procedimientos de denuncia;

b) recibir y seguir denuncias;

c) mantener el contacto con el denunciante a los efectos de darle respuesta y de solicitarle información adicional en 
caso necesario.

5. Los miembros del personal a que se refiere el apartado 4 recibirán formación específica a los efectos de tratar las 
denuncias.

Artículo 13

Información relativa a la recepción y seguimiento de denuncias

Los Estados miembros velarán por que las autoridades competentes publiquen, en una sección separada, fácilmente iden
tificable y accesible de sus sitios web, como mínimo la información siguiente:

a) las condiciones para poder acogerse a la protección en virtud de la presente Directiva;

b) los datos de contacto para los canales de denuncia externa previstos en el artículo 12, en particular, las direcciones 
electrónica y postal y los números de teléfono para dichos canales, indicando si se graban las conversaciones 
telefónicas;

c) los procedimientos aplicables a la denuncia de infracciones, incluida la manera en que la autoridad competente puede 
solicitar al denunciante aclaraciones sobre la información comunicada o proporcionar información adicional, el 
plazo para dar respuesta al denunciante y el tipo y contenido de dicha respuesta;

d) el régimen de confidencialidad aplicable a las denuncias y, en particular, la información sobre el tratamiento de los 
datos de carácter personal de conformidad con lo dispuesto en el artículo 17 de la presente Directiva, los artículos 5 
y 13 del Reglamento (UE) 2016/679, el artículo 13 de la Directiva (UE) 2016/680 y el artículo 15 del Reglamento 
(UE) 2018/1725, según corresponda;
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e) la naturaleza del seguimiento que deba darse a las denuncias;

f) las vías de recurso y los procedimientos para la protección frente a represalias, y la disponibilidad de asesoramiento 
confidencial para las personas que contemplen denunciar;

g) una declaración en la que se expliquen claramente las condiciones en las que las personas que denuncien ante la 
autoridad competente están protegidas de incurrir en responsabilidad por una infracción de confidencialidad con 
arreglo a lo dispuesto en el artículo 21, apartado 2, y

h) los datos de contacto del centro de información o de la autoridad administrativa única independiente prevista en el 
artículo 20, apartado 3, en su caso.

Artículo 14

Revisión de los procedimientos por las autoridades competentes

Los Estados miembros velarán por que las autoridades competentes revisen periódicamente sus procedimientos de 
recepción y seguimiento de denuncias, y por lo menos una vez cada tres años. Al revisar dichos procedimientos, las 
autoridades competentes tendrán en cuenta su experiencia y la de otras autoridades competentes y adaptarán sus proce
dimientos en consecuencia.

CAPÍTULO IV

REVELACIÓN PÚBLICA

Artículo 15

Revelación pública

1. La persona que haga una revelación pública podrá acogerse a protección en virtud de la presente Directiva si se 
cumple alguna de las condiciones siguientes:

a) la persona había denunciado primero por canales internos y externos, o directamente por canales externos de con
formidad con los capítulos II y III, sin que se hayan tomado medidas apropiadas al respecto en el plazo establecido 
en el artículo 9, apartado 1, letra f), o en el artículo 11, apartado 2, letra d), o

b) la persona tiene motivos razonables para pensar que:

i) la infracción puede constituir un peligro inminente o manifiesto para el interés público, como, por ejemplo, 
cuando se da una situación de emergencia o existe un riesgo de daños irreversibles, o

ii) en caso de denuncia externa, existe un riesgo de represalias o hay pocas probabilidades de que se dé un trata
miento efectivo a la infracción debido a las circunstancias particulares del caso, como que puedan ocultarse 
o destruirse las pruebas o que una autoridad esté en connivencia con el autor de la infracción o implicada en la 
infracción.

2. El presente artículo no se aplicará en los casos en que una persona revele información directamente a la prensa 
con arreglo a disposiciones nacionales específicas por las que se establezca un sistema de protección relativo a la liber
tad de expresión y de información.

CAPÍTULO V

DISPOSICIONES APLICABLES A LAS DENUNCIAS INTERNAS Y EXTERNAS

Artículo 16

Deber de confidencialidad

1. Los Estados miembros velarán por que no se revele la identidad del denunciante sin su consentimiento expreso 
a ninguna persona que no sea un miembro autorizado del personal competente para recibir o seguir denuncias. Lo 
anterior también se aplicará a cualquier otra información de la que se pueda deducir directa o indirectamente la identi
dad del denunciante.

2. Como excepción a lo dispuesto en el apartado 1, la identidad del denunciante y cualquier otra información pre
vista en el apartado 1 solo podrá revelarse cuando constituya una obligación necesaria y proporcionada impuesta por el 
Derecho de la Unión o nacional en el contexto de una investigación llevada a cabo por las autoridades nacionales o en 
el marco de un proceso judicial, en particular para salvaguardar el derecho de defensa de la persona afectada.
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3. Las revelaciones hechas en virtud de la excepción prevista en el apartado 2 estará sujeta a salvaguardias adecuadas 
en virtud de las normas de la Unión y nacionales aplicables. En particular, se informará al denunciante antes de revelar 
su identidad, salvo que dicha información pudiera comprometer la investigación o el procedimiento judicial. Cuando la 
autoridad competente informe al denunciante, le remitirá una explicación escrita de los motivos de la revelación de los 
datos confidenciales en cuestión.

4. Los Estados miembros velarán por que las autoridades competentes que reciban información sobre infracciones 
que incluya secretos comerciales no usen ni revelen esos secretos comerciales para fines que vayan más allá de lo nece
sario para un correcto seguimiento.

Artículo 17

Tratamiento de datos personales

Todo tratamiento de datos personales realizado en aplicación de la presente Directiva, incluido el intercambio o transmi
sión de datos personales por las autoridades competentes, se realizará de conformidad con el Reglamento (UE) 
2016/679 y la Directiva (UE) 2016/680. Todo intercambio o transmisión de información por parte de las instituciones, 
órganos u organismos de la Unión se realizará de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725.

No se recopilarán datos personales cuya pertinencia no resulte manifiesta para tratar una denuncia específica o, si se 
recopilan por accidente, se eliminarán sin dilación indebida.

Artículo 18

Registro de las denuncias

1. Los Estados miembros velarán por que las entidades jurídicas de los sectores privado y público y las autoridades 
competentes lleven un registro de todas las denuncias recibidas, en cumplimiento de los requisitos de confidencialidad 
contemplados en el artículo 16. Las denuncias se conservarán únicamente durante el período que sea necesario 
y proporcionado a efectos de cumplir con los requisitos impuestos por la presente Directiva, u otros requisitos impues
tos por el Derecho de la Unión o nacional.

2. Cuando para la denuncia se utilice una línea telefónica u otro sistema de mensajería de voz con grabación, 
a reserva del consentimiento del denunciante, las entidades jurídicas de los sectores privado y público y las autoridades 
competentes tendrán derecho a documentar la denuncia verbal de una de las maneras siguientes:

a) mediante una grabación de la conversación en un formato duradero y accesible, o

b) a través de una transcripción completa y exacta de la conversación realizada por el personal responsable de tratar la 
denuncia.

Las entidades jurídicas de los sectores privado y público y las autoridades competentes ofrecerán al denunciante la opor
tunidad de comprobar, rectificar y aceptar mediante su firma la transcripción de la llamada.

3. En los casos en que para la denuncia se utilice una línea telefónica u otro sistema de mensajería de voz sin graba
ción, las entidades jurídicas de los sectores privado y público y las autoridades competentes tendrán derecho a docu
mentar la denuncia verbal en forma de acta pormenorizada de la conversación escrita por el personal responsable de 
tratar la denuncia. Las entidades jurídicas de los sectores privado y público y las autoridades competentes ofrecerán al 
denunciante la oportunidad de comprobar, rectificar y aceptar mediante su firma el acta de la conversación.

4. Cuando una persona solicite una reunión con el personal de las entidades jurídicas de los sectores privado 
y público o de las autoridades competentes con la finalidad de denunciar en virtud del artículo 9, apartado 2, y del 
artículo 12, apartado 2, las entidades jurídicas de los sectores privado y público y las autoridades competentes garanti
zarán, a reserva del consentimiento del denunciante, que se conserven registros completos y exactos de la reunión en un 
formato duradero y accesible.

Las entidades jurídicas de los sectores privado y público y las autoridades competentes tendrán derecho a documentar la 
reunión de una de las maneras siguientes:

a) mediante una grabación de la conversación en un formato duradero y accesible, o

b) a través de un acta pormenorizada de la reunión preparada por el personal responsable de tratar la denuncia.

Las entidades jurídicas de los sectores privado y público y las autoridades competentes ofrecerán al denunciante la opor
tunidad de comprobar, rectificar y aceptar mediante su firma el acta de la reunión.
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CAPÍTULO VI

MEDIDAS DE PROTECCIÓN

Artículo 19

Prohibición de represalias

Los Estados miembros adoptarán las medidas necesarias para prohibir todas las formas de represalias contra las perso
nas a que se refiere el artículo 4, incluidas las amenazas de represalias y las tentativas de represalia, en particular, en 
forma de:

a) suspensión, despido, destitución o medidas equivalentes;

b) degradación o denegación de ascensos;

c) cambio de puesto de trabajo, cambio de ubicación del lugar de trabajo, reducción salarial o cambio del horario de 
trabajo;

d) denegación de formación;

e) evaluación o referencias negativas con respecto a sus resultados laborales;

f) imposición de cualquier medida disciplinaria, amonestación u otra sanción, incluidas las sanciones pecuniarias;

g) coacciones, intimidaciones, acoso u ostracismo;

h) discriminación, o trato desfavorable o injusto;

i) no conversión de un contrato de trabajo temporal en uno indefinido, en caso de que el trabajador tuviera expectati
vas legítimas de que se le ofrecería un trabajo indefinido;

j) no renovación o terminación anticipada de un contrato de trabajo temporal;

k) daños, incluidos a su reputación, en especial en los medios sociales, o pérdidas económicas, incluidas la pérdida de 
negocio y de ingresos;

l) inclusión en listas negras sobre la base de un acuerdo sectorial, informal o formal, que pueda implicar que en el 
futuro la persona no vaya a encontrar empleo en dicho sector;

m) terminación anticipada o anulación de contratos de bienes o servicios;

n) anulación de una licencia o permiso;

o) referencias médicas o psiquiátricas.

Artículo 20

Medidas de apoyo

1. Los Estados miembros velarán por que las personas a que se refiere el artículo 4 tengan acceso, según corres
ponda, a medidas de apoyo, en particular las siguientes:

a) información y asesoramiento completos e independientes, que sean fácilmente accesibles para el público y gratuitos, 
sobre los procedimientos y recursos disponibles, protección frente a represalias y derechos de la persona afectada;

b) asistencia efectiva por parte de las autoridades competentes ante cualquier autoridad pertinente implicada en su pro
tección frente a represalias, incluida, cuando así se contemple en el Derecho nacional, la certificación de que pueden 
acogerse a protección al amparo de la presente Directiva, y

c) asistencia jurídica en los procesos penales y en los procesos civiles transfronterizos de conformidad con la Directiva 
(UE) 2016/1919 y la Directiva 2008/52/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (48) y, de conformidad con el Dere
cho nacional, asistencia jurídica en otros procesos y asesoramiento jurídico o cualquier otro tipo de asistencia 
jurídica.

(48) Directiva 2008/52/CE del  Parlamento Europeo y del  Consejo,  de 21 de mayo de 2008, sobre ciertos aspectos de la  mediación en 
asuntos civiles y mercantiles (DO L 136 de 24.5.2008, p. 3).
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2. Los Estados miembros podrán prestar asistencia financiera y medidas de apoyo a los denunciantes, incluido apoyo 
psicológico, en el marco de un proceso judicial.

3. Las medidas de apoyo mencionadas en el presente artículo serán prestadas, según corresponda, por un centro de 
información o por una autoridad administrativa única e independiente claramente identificada.

Artículo 21

Medidas de protección frente a represalias

1. Los Estados miembros adoptarán las medidas necesarias para garantizar que las personas a que se refiere el 
artículo 4 estén protegidas frente a represalias. Dichas medidas incluirán, en particular, las que figuran en los apartados 
2 a 8 del presente artículo.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 3, apartados 2 y 3, no se considerará que las personas que comuniquen 
información sobre infracciones o que hagan una revelación pública de conformidad con la presente Directiva hayan 
infringido ninguna restricción de revelación de información, y estas no incurrirán en responsabilidad de ningún tipo en 
relación con dicha denuncia o revelación pública, siempre que tuvieran motivos razonables para pensar que la comuni
cación o revelación pública de dicha información era necesaria para revelar una infracción en virtud de la presente 
Directiva.

3. Los denunciantes no incurrirán en responsabilidad respecto de la adquisición o el acceso a la información que es 
comunicada o revelada públicamente, siempre que dicha adquisición o acceso no constituya de por sí un delito. En el 
caso de que la adquisición o el acceso constituya de por sí un delito, la responsabilidad penal seguirá rigiéndose por el 
Derecho nacional aplicable.

4. Cualquier otra posible responsabilidad de los denunciantes derivada de actos u omisiones que no estén relaciona
dos con la denuncia o la revelación pública o que no sean necesarios para revelar una infracción en virtud de la pre
sente Directiva seguirán rigiéndose por el Derecho de la Unión o nacional aplicable.

5. En los procedimientos ante un órgano jurisdiccional u otra autoridad relativos a los perjuicios sufridos por los 
denunciantes, y a reserva de que dicha persona establezca que ha denunciado o ha hecho una revelación pública y que 
ha sufrido un perjuicio, se presumirá que el perjuicio se produjo como represalia por denunciar o hacer una revelación 
pública. En tales casos, corresponderá a la persona que haya tomado la medida perjudicial probar que esa medida se 
basó en motivos debidamente justificados.

6. Las personas a que se refiere el artículo 4 tendrán acceso a medidas correctoras frente a represalias, según corres
ponda, incluidas medidas provisionales a la espera de la resolución del proceso judicial, de conformidad con el Derecho 
nacional.

7. En los procesos judiciales, incluidos los relativos a difamación, violación de derechos de autor, vulneración de 
secreto, infracción de las normas de protección de datos, revelación de secretos comerciales, o a solicitudes de indemni
zación basadas en el Derecho laboral privado, público o colectivo, las personas a que se refiere el artículo 4 no incurri
rán en responsabilidad de ningún tipo como consecuencia de denuncias o de revelaciones públicas en virtud de la pre
sente Directiva. Dichas personas tendrán derecho a alegar en su descargo el haber denunciado o haber hecho una revela
ción pública, siempre que tuvieran motivos razonables para pensar que la denuncia o revelación pública era necesaria 
para poner de manifiesto una infracción en virtud de la presente Directiva.

Cuando una persona denuncie o revele públicamente información sobre infracciones que entran en el ámbito de aplica
ción de la presente Directiva, y dicha información incluye secretos comerciales, y cuando dicha persona reúna las condi
ciones establecidas en la presente Directiva, dicha denuncia o revelación pública se considerará lícita en las condiciones 
previstas en el artículo 3, apartado 2, de la Directiva (UE) 2016/943.

8. Los Estados miembros adoptarán las medidas necesarias para garantizar que se proporcionen vías de recurso 
e indemnización íntegra de los daños y perjuicios sufridos por las personas a que se refiere el artículo 4 de conformidad 
con el Derecho nacional.

Artículo 22

Medidas para la protección de las personas afectadas

1. Los Estados miembros velarán, de conformidad con la Carta, por que las personas afectadas gocen plenamente de 
su derecho a la tutela judicial efectiva y a un juez imparcial, así como a la presunción de inocencia y al derecho de 
defensa, incluido el derecho a ser oídos y el derecho a acceder a su expediente.

2. Las autoridades competentes velarán, de conformidad con el Derecho nacional, por que la identidad de las perso
nas afectadas esté protegida mientras cualquier investigación desencadenada por la denuncia o la revelación pública esté 
en curso.
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3. Las normas establecidas en los artículos 12, 17 y 18 referidas a la protección de la identidad de los denunciantes 
se aplicarán también a la protección de la identidad de las personas afectadas.

Artículo 23

Sanciones

1. Los Estados miembros establecerán sanciones efectivas, proporcionadas y disuasorias aplicables a las personas físi
cas o jurídicas que:

a) impidan o intenten impedir las denuncias;

b) adopten medidas de represalia contra las personas a que se refiere el artículo 4;

c) promuevan procedimientos abusivos contra las personas a que se refiere el artículo 4;

d) incumplan el deber de mantener la confidencialidad de la identidad de los denunciantes, tal como se contempla en el 
artículo 16.

2. Los Estados miembros establecerán sanciones efectivas, proporcionadas y disuasorias aplicables respecto de denun
ciantes cuando se establezca que habían comunicado o revelado públicamente información falsa a sabiendas. Los Esta
dos miembros también establecerán medidas para indemnizar los daños y perjuicios derivados de dichas denuncias 
o revelaciones públicas de conformidad con el Derecho nacional.

Artículo 24

Prohibición de renuncia a los derechos y vías de recurso

Los Estados miembros velarán por que no puedan limitarse los derechos y vías de recurso previstos por la presente 
Directiva, ni se pueda renunciar a ellos, por medio de ningún acuerdo, política, forma de empleo o condiciones de 
trabajo, incluida cualquier cláusula de sometimiento a arbitraje.

CAPÍTULO VII

DISPOSICIONES FINALES

Artículo 25

Trato más favorable y cláusula de no regresión

1. Los Estados miembros podrán introducir o mantener disposiciones más favorables para los derechos de los denun
ciantes que los establecidos en la presente Directiva, sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 22 y en el artículo 23, 
apartado 2.

2. La aplicación de la presente Directiva no constituirá en ninguna circunstancia motivo para reducir el nivel de 
protección ya garantizado por los Estados miembros en los ámbitos regulados por la presente Directiva.

Artículo 26

Transposición y período transitorio

1. Los Estados miembros pondrán en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para 
dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva a más tardar el 17 de diciembre de 2021.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, para las entidades jurídicas del sector privado que tengan de 50 a 249 
trabajadores, los Estados miembros pondrán en vigor, a más tardar el 17 de diciembre de 2023, las disposiciones lega
les, reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a la obligación de establecer canales de denuncia 
interna en virtud del artículo 8, apartado 3.

3. Cuando los Estados miembros adopten las disposiciones mencionadas en los apartados 1 y 2, estas harán referen
cia a la presente Directiva o irán acompañadas de dicha referencia en su publicación oficial. Los Estados miembros 
establecerán las modalidades de la mencionada referencia. Comunicarán inmediatamente a la Comisión el texto de 
dichas disposiciones.

Artículo 27

Informes, evaluación y revisión

1. Los Estados miembros facilitarán a la Comisión toda la información pertinente relativa a la ejecución y aplicación 
de la presente Directiva. Basándose en la información recibida, la Comisión, a más tardar el 17 de diciembre de 2023, 
presentará al Parlamento Europeo y al Consejo un informe sobre la ejecución y aplicación de la presente Directiva.
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2. Sin perjuicio de las obligaciones en materia de información establecidas en otros actos legislativos de la Unión, los 
Estados miembros presentarán anualmente a la Comisión las siguientes estadísticas sobre las denuncias mencionadas en 
el capítulo III, preferiblemente de forma agregada, si se dispone de ellas a nivel central en el Estado miembro de que se 
trate:

a) número de denuncias recibidas por las autoridades competentes;

b) número de investigaciones y actuaciones judiciales iniciadas a raíz de dichas denuncias, y su resultado, y

c) si se ha podido determinar, la estimación del perjuicio económico y los importes recuperados tras las investigaciones 
y actuaciones judiciales relacionadas con las infracciones denunciadas.

3. A más tardar el 17 de diciembre de 2025, la Comisión, teniendo en cuenta el informe que haya presentado con 
arreglo al apartado 1 y las estadísticas presentadas por los Estados miembros conforme a lo dispuesto en el apartado 2, 
presentará un informe al Parlamento Europeo y al Consejo en el que evaluará la repercusión de las normas nacionales 
de transposición de la presente Directiva. El informe examinará la forma en que ha funcionado la presente Directiva 
y sopesará la necesidad de introducir medidas adicionales, incluidas, cuando proceda, modificaciones con vistas 
a ampliar el ámbito de aplicación de la presente Directiva a otros actos o ámbitos de la Unión, en particular la mejora 
del entorno laboral para proteger la salud, la seguridad y las condiciones de trabajo de los trabajadores.

Además de la evaluación a que se refiere el párrafo primero, el informe examinará la forma en la que los Estados miem
bros han recurrido a los mecanismos de cooperación existentes como parte de su obligación de seguir las denuncias 
sobre infracciones que entran en el ámbito de aplicación de la presente Directiva y, de manera más general, cómo estos 
cooperan cuando se producen infracciones con una dimensión transfronteriza.

4. La Comisión hará que los informes a que se refieren los apartados 1 y 3 sean públicos y fácilmente accesibles.

Artículo 28

Entrada en vigor

La presente Directiva entrará en vigor a los veinte días de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea.

Artículo 29

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.

Hecho en Estrasburgo, el 23 de octubre de 2019.

Por el Parlamento Europeo

El Presidente

D. M. SASSOLI

Por el Consejo

La Presidenta

T. TUPPURAINEN
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ANEXO

Parte I

A. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso i) – Contratación pública:

1. Normas de procedimiento aplicables a la contratación pública y la adjudicación de concesiones, a la adjudicación 
de contratos en los ámbitos de la defensa y la seguridad, y a la adjudicación de contratos por parte de entidades 
que operan en los sectores del agua, la energía, los transportes y los servicios postales y cualquier otro contrato, 
establecidas en:

i) la Directiva 2014/23/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la adjudi
cación de contratos de concesión (DO L 94 de 28.3.2014, p. 1),

ii) la Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre contratación 
pública y por la que se deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 65),

iii) la Directiva 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la contra
tación por entidades que operan en los sectores del agua, la energía, los transportes y los servicios postales 
y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 243),

iv) la Directiva 2009/81/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, sobre coordinación de 
los procedimientos de adjudicación de determinados contratos de obras, de suministro y de servicios por las 
entidades o poderes adjudicadores en los ámbitos de la defensa y la seguridad, y por la que se modifican las 
Directivas 2004/17/CE y 2004/18/CE (DO L 216 de 20.8.2009, p. 76).

2. Procedimientos de recurso, regulados por:

i) la Directiva 92/13/CEE del Consejo, de 25 de febrero de 1992, relativa a la coordinación de las disposiciones 
legales, reglamentarias y administrativas referentes a la aplicación de las normas comunitarias en los procedi
mientos de formalización de contratos de las entidades que operen en los sectores del agua, de la energía, de 
los transportes y de las telecomunicaciones (DO L 76 de 23.3.1992, p. 14),

ii) la Directiva 89/665/CEE del Consejo, de 21 de diciembre de 1989, relativa a la coordinación de las disposicio
nes legales, reglamentarias y administrativas referentes a la aplicación de los procedimientos de recurso en 
materia de adjudicación de los contratos públicos de suministros y de obras (DO L 395 de 30.12.1989, p. 33).

B. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso ii) – Servicios, productos y mercados financieros, y prevención del blanqueo 
de capitales y la financiación del terrorismo:

Normas que establecen un marco regulador y de supervisión y protección para los inversores y consumidores en 
los servicios financieros y mercados de capitales de la Unión, los productos bancarios, de crédito, de inversión, de 
seguro y reaseguro, de pensiones personales o de jubilación, servicios de valores, de fondos de inversión, de pago 
y las actividades enumeradas en el anexo I de la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 
26 de junio de 2013, relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito y a la supervisión prudencial de 
las entidades de crédito y las empresas de inversión, por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y por el que 
se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338), establecidas en:

i) la Directiva 2009/110/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, sobre el 
acceso a la actividad de las entidades de dinero electrónico y su ejercicio, así como sobre la supervisión 
prudencial de dichas entidades, por la que se modifican las Directivas 2005/60/CE y 2006/48/CE y se 
deroga la Directiva 2000/46/CE (DO L 267 de 10.10.2009, p. 7),

ii) la Directiva 2011/61/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, relativa a los gesto
res de fondos de inversión alternativos y por la que se modifican las Directivas 2003/41/CE y 2009/65/CE 
y los Reglamentos (CE) n.o 1060/2009 y (UE) n.o 1095/2010 (DO L 174 de 1.7.2011, p. 1),

iii) el Reglamento (UE) n.o 236/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2012, sobres 
las ventas en corto y determinados aspectos de las permutas de cobertura por impago (DO L 86 
de 24.3.2012, p. 1),

iv) el Reglamento (UE) n.o 345/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2013, sobre los 
fondos de capital riesgo europeos (DO L 115 de 25.4.2013, p. 1),
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v) el Reglamento (UE) n.o 346/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2013, sobre los 
fondos de emprendimiento social europeos (DO L 115 de 25.4.2013, p. 18),

vi) la Directiva 2014/17/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de febrero de 2014, sobre los contra
tos de crédito celebrados con los consumidores para bienes inmuebles de uso residencial y por la que se 
modifican las Directivas 2008/48/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.o 1093/2010 (DO L 60 
de 28.2.2014, p. 34),

vii) el Reglamento (UE) n.o 537/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, sobre los 
requisitos específicos para la auditoría legal de las entidades de interés público y por el que se deroga la 
Decisión 2005/909/CE de la Comisión (DO L 158 de 27.5.2014, p. 77),

viii) el Reglamento (UE) n.o 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativo 
a los mercados de instrumentos financieros y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.o 648/2012 
(DO L 173 de 12.6.2014, p. 84),

ix) la Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre 
servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CE 
y 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.o 1093/2010 y se deroga la Directiva 2007/64/CE (DO L 337 
de 23.12.2015, p. 35),

x) la Directiva 2004//25/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, relativa a las ofer
tas públicas de adquisición (DO L 142 de 30.4.2004, p. 12),

xi) la Directiva 2007/36/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de julio de 2007, sobre el ejercicio de 
determinados derechos de los accionistas de sociedades cotizadas (DO L 184 de 14.7.2007, p. 17),

xii) la Directiva 2004/109/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de diciembre de 2004, sobre la 
armonización de los requisitos de transparencia relativos a la información sobre los emisores cuyos valores 
se admiten a negociación en un mercado regulado y por la que se modifica la Directiva 2001/34/CE 
(DO L 390 de 31.12.2004, p. 38),

xiii) el Reglamento (UE) n.o 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo 
a los derivados extrabursátiles, las entidades de contrapartida central y los registros de operaciones 
(DO L 201 de 27.7.2012, p. 1),

xiv) el Reglamento (UE) 2016/1011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, sobre los 
índices utilizados como referencia en los instrumentos financieros y en los contratos financieros o para 
medir la rentabilidad de los fondos de inversión, y por el que se modifican las Directivas 2008/48/CE 
y 2014/17/UE y el Reglamento (UE) n.o 596/2014 (DO L 171 de 29.6.2016, p. 1),

xv) la Directiva 2009/138/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009, sobre el 
seguro de vida, el acceso a la actividad de seguro y de reaseguro y su ejercicio (Solvencia II) (DO L 335 
de 17.12.2009, p. 1),

xvi) la Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se 
establece un marco para la reestructuración y la resolución de entidades de crédito y empresas de servicios 
de inversión, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 
2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Regla
mentos (UE) n.o 1093/2010 y (UE) n.o 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173 
de 12.6.2014, p. 190),

xvii) la Directiva 2002/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, relativa a la 
supervisión adicional de las entidades de crédito, empresas de seguros y empresas de inversión de un con
glomerado financiero, y por la que se modifican las Directivas 73/239/CEE, 79/267/CEE, 92/49/CEE, 
92/96/CEE, 93/6/CEE y 93/22/CEE del Consejo y las Directivas 98/78/CE y 2000/12/CE del Parlamento 
Europeo y del Consejo (DO L 35 de 11.2.2003, p. 1),

xviii) la Directiva 2014/49/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativa a los siste
mas de garantía de depósitos (DO L 173 de 12.6.2014, p. 149),

xix) la Directiva 97/9/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de marzo de 1997, relativa a los sistemas 
de indemnización de los inversores (DO L 84 de 26.3.1997, p. 22),

xx) el Reglamento (UE) n.o 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los 
requisitos prudenciales de las entidades de crédito y empresas de inversión, y por el que se modifica el 
Reglamento (UE) n.o 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1).
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C. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso iii) – Seguridad de los productos y conformidad:

1. Requisitos de seguridad y conformidad de los productos comercializados en el mercado de la Unión, definidos 
y regulados por:

i) la Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de diciembre de 2001, relativa a la segu
ridad general de los productos (DO L 11 de 15.1.2002, p. 4),

ii) la legislación de armonización de la Unión relativa a los productos manufacturados, con inclusión de los 
requisitos en materia de etiquetado, que no sean alimentos, piensos, medicamentos para uso humano y veteri
nario, plantas ni animales vivos, productos de origen humano ni productos de origen vegetal o animal directa
mente relacionados con su futura reproducción enumerados en los anexos I y II del Reglamento (UE) 
2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre vigilancia del mercado 
y conformidad de los productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) 
n.o 765/2008 y (UE) n.o 305/2011 (DO L 169 de 25.6.2019, p. 1),

iii) la Directiva 2007/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de septiembre de 2007, por la que se 
crea un marco para la homologación de los vehículos de motor y de los remolques, sistemas, componentes 
y unidades técnicas independientes destinados a dichos vehículos (Directiva marco) (DO L 263 de 9.10.2007, 
p. 1).

2. Normas relativas a la comercialización y uso de productos sensibles y peligrosos, establecidas en:

i) la Directiva 2009/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, sobre la simplificación 
de los términos y las condiciones de las transferencias de productos relacionados con la defensa dentro de la 
Comunidad (DO L 146 de 10.6.2009, p. 1),

ii) la Directiva 91/477/CEE del Consejo, de 18 de junio de 1991, sobre el control de la adquisición y tenencia de 
armas (DO L 256 de 13.9.1991, p. 51),

iii) el Reglamento (UE) n.o 98/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de enero de 2013, sobre la 
comercialización y la utilización de precursores de explosivos (DO L 39 de 9.2.2013, p. 1).

D. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso iv) – Seguridad del transporte:

1. Requisitos de seguridad en el sector ferroviario regulados por la Directiva (UE) 2016/798 del Parlamento Europeo 
y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, sobre la seguridad ferroviaria (DO L 138 de 26.5.2016, p. 102).

2. Requisitos de seguridad en el sector de la aviación civil regulados por el Reglamento (UE) n.o 996/2010 del Parla
mento Europeo y del Consejo, de 20 de octubre de 2010, sobre investigación y prevención de accidentes e inci
dentes en la aviación civil y por el que se deroga la Directiva 94/56/CE (DO L 295 de 12.11.2010, p. 35).

3. Requisitos de seguridad en el sector del transporte por carretera, regulados por:

i) la Directiva 2008/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre gestión 
de la seguridad de las infraestructuras viarias (DO L 319 de 29.11.2008, p. 59),

ii) la Directiva 2004/54/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre requisitos míni
mos de seguridad para túneles de la red transeuropea de carreteras (DO L 167 de 30.4.2004, p. 39),

iii) el Reglamento (CE) n.o 1071/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el 
que se establecen las normas comunes relativas a las condiciones que han de cumplirse para el ejercicio de la 
profesión de transportista por carretera y por el que se deroga la Directiva 96/26/CE del Consejo (DO L 300 
de 14.11.2009, p. 51).

4. Requisitos de seguridad en el sector marítimo, regulados por:

i) el Reglamento (CE) n.o 391/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre reglas 
y normas comunes para las organizaciones de inspección y reconocimiento de buques (DO L 131 
de 28.5.2009, p. 11),

ii) el Reglamento (CE) n.o 392/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre la 
responsabilidad de los transportistas de pasajeros por mar en caso de accidente (DO L 131 de 28.5.2009, 
p. 24),

iii) la Directiva 2014/90/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, sobre equipos mari
nos, y por la que se deroga la Directiva 96/98/CE del Consejo (DO L 257 de 28.8.2014, p. 146),
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iv) la Directiva 2009/18/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, por la que se estable
cen los principios fundamentales que rigen la investigación de accidentes en el sector del transporte marítimo 
y se modifican las Directivas 1999/35/CE del Consejo y 2002/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo 
(DO L 131 de 28.5.2009, p. 114),

v) la Directiva 2008/106/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, relativa al 
nivel mínimo de formación en las profesiones marítimas (DO L 323 de 3.12.2008, p. 33),

vi) la Directiva 98/41/CE del Consejo, de 18 de junio de 1998, sobre el registro de las personas que viajan 
a bordo de buques de pasajeros procedentes de puertos de los Estados miembros de la Comunidad o con 
destino a los mismos (DO L 188 de 2.7.1998, p. 35),

vii) la Directiva 2001/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de diciembre de 2001, por la que se 
establecen requisitos y procedimientos armonizados para la seguridad de las operaciones de carga y descarga 
de los graneleros (DO L 13 de 16.1.2002, p. 9).

5. Requisitos de seguridad regulados por la Directiva 2008/68/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 
24 de septiembre de 2008, sobre el transporte terrestre de mercancías peligrosas (DO L 260 de 30.9.2008, p. 13).

E. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso v) – Protección del medio ambiente:

1. Cualquier delito cometido contra la protección del medio ambiente regulada en la Directiva 2008/99/CE del Parla
mento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, relativa a la protección del medio ambiente mediante 
el Derecho penal (DO L 328 de 6.12.2008, p. 28) o cualquier conducta ilícita que infrinja la legislación estable
cida en los anexos de la Directiva 2008/99/CE.

2. Normas relativas al medio ambiente y clima, establecidas en:

i) la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se 
establece un régimen para el comercio de derechos de emisión de gases de efecto invernadero en la Unión 
y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del Consejo (DO L 275 de 25.10.2003, p. 32),

ii) la Directiva 2009/28/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, relativa al fomento 
del uso de la energía procedente de fuentes renovables y por la que se modifican y se derogan las Directivas 
2001/77/CE y 2003/30/CE (DO L 140 de 5.6.2009, p. 16),

iii) la Directiva 2012/27/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, relativa a la efi
ciencia energética, por la que se modifican las Directivas 2009/125/CE y 2010/30/UE, y por la que se derogan 
las Directivas 2004/8/CE y 2006/32/CE (DO L 315 de 14.11.2012, p. 1),

iv) el Reglamento (UE) n.o 525/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo de 2013, relativo 
a un mecanismo para el seguimiento y la notificación de las emisiones de gases de efecto invernadero y para la 
notificación, a nivel nacional o de la Unión, de otra información relevante para el cambio climático, y por el 
que se deroga la Decisión n.o 280/2004/CE (DO L 165 de 18.6.2013, p. 13),

v) la Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, relativa al 
fomento del uso de energía procedente de fuentes renovables (DO L 328 de 21.12.2018, p. 82).

3. Normas relativas al desarrollo sostenible y gestión de residuos, establecidas en:

i) la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los resi
duos y por la que se derogan determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3),

ii) el Reglamento (UE) n.o 1257/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, rela
tivo al reciclado de buques y por el que se modifican el Reglamento (CE) n.o 1013/2006 y la 
Directiva 2009/16/CE (DO L 330 de 10.12.2013, p. 1),

iii) el Reglamento (UE) n.o 649/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a la 
exportación e importación de productos químicos peligrosos (DO L 201 de 27.7.2012, p. 60).
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4. Normas relativas a la contaminación marina, atmosférica y sonora, establecidas en:

i) la Directiva 1999/94/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 1999, relativa a la 
información sobre el consumo de combustible y sobre las emisiones de CO2 facilitada al consumidor al 
comercializar turismos nuevos (DO L 12 de 18.1.2000, p. 16),

ii) la Directiva 2001/81/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2001, sobre techos 
nacionales de emisión de determinados contaminantes atmosféricos (DO L 309 de 27.11.2001, p. 22),

iii) la Directiva 2002/49/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de junio de 2002, sobre evaluación 
y gestión del ruido ambiental (DO L 189 de 18.7.2002, p. 12),

iv) el Reglamento (CE) n.o 782/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de abril de 2003, relativo a la 
prohibición de los compuestos organoestánnicos en los buques (DO L 115 de 9.5.2003, p. 1),

v) la Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre responsabili
dad medioambiental en relación con la prevención y reparación de daños medioambientales (DO L 143 
de 30.4.2004, p. 56),

vi) la Directiva 2005/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de septiembre de 2005, relativa a la 
contaminación procedente de buques y la introducción de sanciones para las infracciones (DO L 255 
de 30.9.2005, p. 11),

vii) el Reglamento (CE) n.o 166/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de enero de 2006, relativo al 
establecimiento de un registro europeo de emisiones y transferencias de contaminantes y por el que se modi
fican las Directivas 91/689/CEE y 96/61/CE del Consejo (DO L 33 de 4.2.2006, p. 1),

viii) la Directiva 2009/33/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, relativa a la promo
ción de vehículos de transporte por carretera limpios y energéticamente eficientes (DO L 120 de 15.5.2009, 
p. 5),

ix) el Reglamento (CE) n.o 443/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, por el que 
se establecen normas de comportamiento en materia de emisiones de los turismos nuevos como parte del 
enfoque integrado de la Comunidad para reducir las emisiones de CO2 de los vehículos ligeros (DO L 140 
de 5.6.2009, p. 1),

x) el Reglamento (CE) n.o 1005/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, 
sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (DO L 286 de 31.10.2009, p. 1),

xi) la Directiva 2009/126/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativa a la 
recuperación de vapores de gasolina de la fase II durante el repostaje de los vehículos de motor en las estacio
nes de servicio (DO L 285 de 31.10.2009, p. 36),

xii) el Reglamento (UE) n.o 510/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2011, por el que 
se establecen normas de comportamiento en materia de emisiones de los vehículos comerciales ligeros nue
vos como parte del enfoque integrado de la Unión para reducir las emisiones de CO2 de los vehículos ligeros 
(DO L 145 de 31.5.2011, p. 1),

xiii) la Directiva 2014/94/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2014, relativa a la 
implantación de una infraestructura para los combustibles alternativos (DO L 307 de 28.10.2014, p. 1),

xiv) el Reglamento (UE) 2015/757 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2015, relativo al 
seguimiento, notificación y verificación de las emisiones de dióxido de carbono generadas por el transporte 
marítimo y por el que se modifica la Directiva 2009/16/CE (DO L 123 de 19.5.2015, p. 55),

xv) la Directiva (UE) 2015/2193 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre la 
limitación de las emisiones a la atmósfera de determinados agentes contaminantes procedentes de las instala
ciones de combustión medianas (DO L 313 de 28.11.2015, p. 1).

5. Normas relativas a la protección y gestión de aguas y suelos, establecidas en:

i) la Directiva 2007/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2007, relativa a la eva
luación y gestión de los riesgos de inundación (DO L 288 de 6.11.2007, p. 27),

ii) la Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativa a las 
normas de calidad ambiental en el ámbito de la política de aguas, por la que se modifican y derogan ulterior
mente las Directivas 82/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE, 84/491/CEE y 86/280/CEE del Consejo, y por la 
que se modifica la Directiva 2000/60/CE (DO L 348 de 24.12.2008, p. 84),
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iii) la Directiva 2011/92/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011, relativa a la 
evaluación de las repercusiones de determinados proyectos públicos y privados sobre el medio ambiente 
(DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).

6. Normas relativas a la protección de la naturaleza y biodiversidad, establecidas en:

i) el Reglamento (CE) n.o 1936/2001 del Consejo, de 27 de septiembre de 2001, por el que se establecen medi
das de control aplicables a las operaciones de pesca de determinadas poblaciones de peces altamente migrato
rias (DO L 263 de 3.10.2001, p. 1),

ii) el Reglamento (CE) n.o 812/2004 del Consejo, de 26 de abril de 2004, por el que se establecen medidas 
relativas a las capturas accidentales de cetáceos en la pesca y se modifica el Reglamento (CE) n.o 88/98 
(DO L 150 de 30.4.2004, p. 12),

iii) el Reglamento (CE) n.o 1007/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, 
sobre el comercio de productos derivados de la foca (DO L 286 de 31.10.2009, p. 36),

iv) el Reglamento (CE) n.o 734/2008 del Consejo, de 15 de julio de 2008, sobre la protección de los ecosistemas 
marinos vulnerables de alta mar frente a los efectos adversos de la utilización de artes de fondo (DO L 201 
de 30.7.2008, p. 8),

v) la Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativa a la 
conservación de las aves silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7),

vi) el Reglamento (UE) n.o 995/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de octubre de 2010, por el 
que se establecen las obligaciones de los agentes que comercializan madera y productos de la madera 
(DO L 295 de 12.11.2010, p. 23),

vii) el Reglamento (UE) n.o 1143/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2014, sobre la 
prevención y la gestión de la introducción y propagación de especies exóticas invasoras (DO L 317 
de 4.11.2014, p. 35).

7. Normas relativas a las sustancias y mezclas químicas establecidas en el Reglamento (CE) n.o 1907/2006 del Parla
mento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al registro, la evaluación, la autorización y la 
restricción de las sustancias y mezclas químicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias 
y Mezclas Químicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n.o 793/93 del Con
sejo y el Reglamento (CE) n.o 1488/94 de la Comisión, así como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Direc
tivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisión (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).

8. Normas relativas a los productos ecológicos establecidas en el Reglamento (UE) 2018/848 del Parlamento Europeo 
y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, sobre producción ecológica y etiquetado de los productos ecológicos 
y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.o 834/2007 del Consejo (DO L 150 de 14.6.2018, p. 1).

F. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso vi) – Protección frente a las radiaciones y seguridad nuclear:

Normas sobre seguridad nuclear, establecidas en:

i) la Directiva 2009/71/Euratom del Consejo, de 25 de junio de 2009, por la que se establece un marco comu
nitario para la seguridad nuclear de las instalaciones nucleares (DO L 172 de 2.7.2009, p. 18),

ii) la Directiva 2013/51/Euratom del Consejo, de 22 de octubre de 2013, por la que se establecen requisitos para 
la protección sanitaria de la población con respecto a las sustancias radiactivas en las aguas destinadas al 
consumo humano (DO L 296 de 7.11.2013, p. 12),

iii) la Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen normas de 
seguridad básicas para la protección contra los peligros derivados de la exposición a radiaciones ionizantes, 
y se derogan las Directivas 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom 
y 2003/122/Euratom (DO L 13 de 17.1.2014, p. 1),

iv) la Directiva 2011/70/Euratom del Consejo, de 19 de julio de 2011, por la que se establece un marco comuni
tario para la gestión responsable y segura del combustible nuclear gastado y de los residuos radiactivos 
(DO L 199 de 2.8.2011, p. 48),

v) la Directiva 2006/117/Euratom del Consejo, de 20 de noviembre de 2006, relativa a la vigilancia y al control 
de los traslados de residuos radiactivos y combustible nuclear gastado (DO L 337 de 5.12.2006, p. 21),
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vi) el Reglamento (Euratom) 2016/52 del Consejo, de 15 de enero de 2016, por el que se establecen tolerancias 
máximas de contaminación radiactiva de los alimentos y los piensos tras un accidente nuclear o cualquier 
otro caso de emergencia radiológica, y se derogan el Reglamento (Euratom) n.o 3954/87 del Consejo y los 
Reglamentos (Euratom) n.o 944/89 y (Euratom) n.o 770/90 de la Comisión (DO L 13 de 20.1.2016, p. 2),

vii) el Reglamento (Euratom) n.o 1493/93 del Consejo, de 8 de junio de 1993, relativo a los traslados de sustan
cias radiactivas entre los Estados miembros (DO L 148 de 19.6.1993, p. 1).

G. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso vii) – Seguridad de los alimentos y los piensos, sanidad animal y bienestar 
de los animales:

1. Legislación de la Unión sobre alimentos y piensos, que se rige por los principios generales y requisitos definidos 
en el Reglamento (CE) n.o 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que 
se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de 
Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

2. Sanidad animal, regulada por:

i) el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las 
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de 
sanidad animal («Legislación sobre sanidad animal») (DO L 84 de 31.3.2016, p. 1),

ii) el Reglamento (CE) n.o 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el 
que se establecen las normas sanitarias aplicables a los subproductos animales y los productos derivados no 
destinados al consumo humano y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.o 1774/2002 (Reglamento sobre 
subproductos animales) (DO L 300 de 14.11.2009, p. 1).

3. Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017, relativo a los con
troles y otras actividades oficiales realizados para garantizar la aplicación de la legislación sobre alimentos y pien
sos, y de las normas sobre salud y bienestar de los animales, sanidad vegetal y productos fitosanitarios, y por el 
que se modifican los Reglamentos (CE) n.o 999/2001, (CE) n.o 396/2005, (CE) n.o 1069/2009, (CE) 
n.o 1107/2009, (UE) n.o 1151/2012, (UE) n.o 652/2014, (UE) 2016/429 y (UE) 2016/2031 del Parlamento Euro
peo y del Consejo, los Reglamentos (CE) n.o 1/2005 y (CE) n.o 1099/2009 del Consejo, y las Directivas 98/58/CE, 
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE y 2008/120/CE del Consejo, y por el que se derogan los Reglamentos 
(CE) n.o 854/2004 y (CE) n.o 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, las Directivas 89/608/CEE, 
89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE y 97/78/CE del Consejo y la Decisión 92/438/CEE 
del Consejo (Reglamento sobre controles oficiales) (DO L 95 de 7.4.2017, p. 1).

4. Normas relativas a la protección y bienestar de los animales, establecidas en:

i) la Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las 
explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23),

ii) el Reglamento (CE) n.o 1/2005 del Consejo, de 22 de diciembre de 2004, relativo a la protección de los anima
les durante el transporte y las operaciones conexas y por el que se modifican las Directivas 64/432/CEE 
y 93/119/CE y el Reglamento (CE) n.o 1255/97 (DO L 3 de 5.1.2005, p. 1),

iii) el Reglamento (CE) n.o 1099/2009 del Consejo, de 24 de septiembre de 2009, relativo a la protección de los 
animales en el momento de la matanza (DO L 303 de 18.11.2009, p. 1),

iv) la Directiva 1999/22/CE del Consejo, de 29 de marzo de 1999, relativa al mantenimiento de animales salvajes 
en parques zoológicos (DO L 94 de 9.4.1999, p. 24),

v) la Directiva 2010/63/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre de 2010, relativa a la 
protección de los animales utilizados para fines científicos (DO L 276 de 20.10.2010, p. 33).

H. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso viii) – Salud pública:

1. Medidas que establecen normas elevadas de calidad y seguridad de los órganos y sustancias de origen humano, 
reguladas por:

i) la Directiva 2002/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de enero de 2003, por la que se esta
blecen normas de calidad y de seguridad para la extracción, verificación, tratamiento, almacenamiento y distri
bución de sangre humana y sus componentes y por la que se modifica la Directiva 2001/83/CE (DO L 33 
de 8.2.2003, p. 30),
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ii) la Directiva 2004/23/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, relativa al estableci
miento de normas de calidad y de seguridad para la donación, la obtención, la evaluación, el procesamiento, la 
preservación, el almacenamiento y la distribución de células y tejidos humanos (DO L 102 de 7.4.2004, 
p. 48),

iii) la Directiva 2010/53/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de julio de 2010, sobre normas de cali
dad y seguridad de los órganos humanos destinados al trasplante (DO L 207 de 6.8.2010, p. 14).

2. Medidas que establecen normas elevadas de calidad y seguridad de los medicamentos y productos de uso médico, 
reguladas por:

i) el Reglamento (CE) n.o 141/2000 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 1999, sobre 
medicamentos huérfanos (DO L 18 de 22.1.2000, p. 1),

ii) la Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001, por la que se 
establece un código comunitario sobre medicamentos para uso humano (DO L 311 de 28.11.2001, p. 67),

iii) el Reglamento (UE) 2019/6 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, sobre medi
camentos veterinarios y por el que se deroga la Directiva 2001/82/CE (DO L 4 de 7.1.2019, p. 43),

iv) el Reglamento (CE) n.o 726/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, por el que 
se establecen procedimientos comunitarios para la autorización y el control de los medicamentos de uso 
humano y veterinario y por el que se crea la Agencia Europea de Medicamentos (DO L 136 de 30.4.2004, 
p. 1),

v) el Reglamento (CE) n.o 1901/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, sobre 
medicamentos para uso pediátrico y por el que se modifican el Reglamento (CEE) n.o 1768/92, la 
Directiva 2001/20/CE, la Directiva 2001/83/CE y el Reglamento (CE) n.o 726/2004 (DO L 378 
de 27.12.2006, p. 1),

vi) el Reglamento (CE) n.o 1394/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2007, 
sobre medicamentos de terapia avanzada y por el que se modifican la Directiva 2001/83/CE y el Reglamento 
(CE) n.o 726/2004 (DO L 324 de 10.12.2007, p. 121),

vii) el Reglamento (UE) n.o 536/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, sobre los 
ensayos clínicos de medicamentos de uso humano, y por el que se deroga la Directiva 2001/20/CE (DO L 158 
de 27.5.2014, p. 1).

3. Derechos de los pacientes regulados por la Directiva 2011/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 
9 de marzo de 2011, relativa a la aplicación de los derechos de los pacientes en la asistencia sanitaria transfronte
riza (DO L 88 de 4.4.2011, p. 45).

4. Fabricación, presentación y venta de tabaco y productos relacionados con el tabaco, reguladas por la 
Directiva 2014/40/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativa a la aproximación de 
las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miembros en materia de fabricación, pre
sentación y venta de los productos del tabaco y los productos relacionados y por la que se deroga la 
Directiva 2001/37/CE (DO L 127 de 29.4.2014, p. 1).

I. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso ix) – Protección de los consumidores:

Derechos de los consumidores y protección del consumidor, regulados por:

i) la Directiva 98/6/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 1998, relativa a la protec
ción de los consumidores en materia de indicación de los precios de los productos ofrecidos a los consumi
dores (DO L 80 de 18.3.1998, p. 27),

ii) la Directiva (UE) 2019/770 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, relativa a deter
minados aspectos de los contratos de suministro de contenidos y servicios digital (DO L 136 de 22.5.2019, 
p. 1),

iii) la Directiva (UE) 2019/771 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, relativa a deter
minados aspectos de los contratos de compraventa de bienes, por la que se modifican el Reglamento (UE) 
2017/2394 y la Directiva 2009/22/CE y se deroga la Directiva 1999/44/CE (DO L 136 de 22.5.2019, p. 28),

iv) la Directiva 1999/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de mayo de 1999, sobre determinados 
aspectos de la venta y las garantías de los bienes de consumo (DO L 171 de 7.7.1999, p. 12),
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v) la Directiva 2002/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de septiembre de 2002, relativa a la 
comercialización a distancia de servicios financieros destinados a los consumidores, y por la que se modifican 
la Directiva 90/619/CEE del Consejo y las Directivas 97/7/CE y 98/27/CE (DO L 271 de 9.10.2002, p. 16),

vi) la Directiva 2005/29/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2005, relativa a las prácti
cas comerciales desleales de las empresas en sus relaciones con los consumidores en el mercado interior, que 
modifica la Directiva 84/450/CEE del Consejo, las Directivas 97/7/CE, 98/27/CE y 2002/65/CE del Parla
mento Europeo y del Consejo y el Reglamento (CE) n.o 2006/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo 
(«Directiva sobre las prácticas comerciales desleales») (DO L 149 de 11.6.2005, p. 22),

vii) la Directiva 2008/48/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2008, relativa a los contra
tos de crédito al consumo y por la que se deroga la Directiva 87/102/CEE del Consejo (DO L 133 
de 22.5.2008, p. 66),

viii) la Directiva 2011/83/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2011, sobre los dere
chos de los consumidores, por la que se modifican la Directiva 93/13/CEE del Consejo y la 
Directiva 1999/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan la Directiva 85/577/CEE del Con
sejo y la Directiva 97/7/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 304 de 22.11.2011, p. 64),

ix) la Directiva 2014/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, sobre la comparabi
lidad de las comisiones conexas a las cuentas de pago, el traslado de cuentas de pago y el acceso a cuentas de 
pago básicas (DO L 257 de 28.8.2014, p. 214).

J. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso x) – Protección de la privacidad y de los datos personales, y seguridad de las 
redes y los sistemas de información:

i) Directiva 2002/58/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de julio de 2002, relativa al tratamiento de los 
datos personales y a la protección de la intimidad en el sector de las comunicaciones electrónicas (Directiva sobre la 
privacidad y las comunicaciones electrónicas) (DO L 201 de 31.7.2002, p. 37),

ii) Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la protección 
de las personas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulación de estos datos 
y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento general de protección de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, 
p. 1),

iii) Directiva (UE) 2016/1148 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de julio de 2016, relativa a medidas destina
das a garantizar un elevado nivel común de seguridad de las redes y sistemas de información en la Unión 
(DO L 194 de 19.7.2016, p. 1).

Parte II

El artículo 3, apartado 1, hace referencia a la siguiente legislación de la Unión:

A. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso ii) – Servicios, productos y mercados financieros y prevención del blanqueo 
de capitales y la financiación del terrorismo:

1. Servicios financieros:

i) Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, por la que se coordi
nan las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas sobre determinados organismos de inversión 
colectiva en valores mobiliarios (OICVM) (DO L 302 de 17.11.2009, p. 32),

ii) Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, relativa a las 
actividades y la supervisión de los fondos de pensiones de empleo (FPE) (DO L 354 de 23.12.2016, p. 37),

iii) Directiva 2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006, relativa a la auditoría 
legal de las cuentas anuales y de las cuentas consolidadas, por la que se modifican las Directivas 78/660/CEE 
y 83/349/CEE y se deroga la Directiva 84/253/CEE del Consejo (DO L 157 de 9.6.2006, p. 87),

iv) Reglamento (UE) n.o 596/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, sobre el 
abuso de mercado (Reglamento sobre abuso de mercado) y por el que se derogan la Directiva 2003/6/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, y las Directivas 2003/124/CE, 2003/125/CE y 2004/72/CE de la Comi
sión (DO L 173 de 12.6.2014, p. 1),

v) Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la 
actividad de las entidades de crédito y a la supervisión prudencial de las entidades de crédito y las empresas 
de inversión, por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE 
y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338),
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vi) Directiva 2014/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a los merca
dos de instrumentos financieros y por la que se modifican la Directiva 2002/92/CE y la 
Directiva 2011/61/UE (DO L 173 de 12.6.2014, p. 349),

vii) Reglamento (UE) n.o 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, sobre la 
mejora de la liquidación de valores en la Unión Europea y los depositarios centrales de valores y por el que 
se modifican las Directivas 98/26/CE y 2014/65/UE y el Reglamento (UE) n.o 236/2012 (DO L 257 
de 28.8.2014, p. 1),

viii) Reglamento (UE) n.o 1286/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de noviembre de 2014, sobre 
los documentos de datos fundamentales relativos a los productos de inversión minorista empaquetados y los 
productos de inversión basados en seguros (DO L 352 de 9.12.2014, p. 1),

ix) Reglamento (UE) 2015/2365 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre 
transparencia de las operaciones de financiación de valores y de reutilización y por el que se modifica el 
Reglamento (UE) n.o 648/2012 (DO L 337 de 23.12.2015, p. 1),

x) Directiva (UE) 2016/97 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de enero de 2016, sobre la distribución 
de seguros (DO L 26 de 2.2.2016, p. 19),

xi) Reglamento (UE) 2017/1129 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2017, sobre el folleto 
que debe publicarse en caso de oferta pública o admisión a cotización de valores en un mercado regulado 
y por el que se deroga la Directiva 2003/71/CE (DO L 168 de 30.6.2017, p. 12).

2. Prevención del blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo:

i) Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la preven
ción de la utilización del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiación del terrorismo, 
y por la que se modifica el Reglamento (UE) n.o 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan 
la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE de la Comisión 
(DO L 141 de 5.6.2015, p. 73),

ii) Reglamento (UE) 2015/847 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativo a la infor
mación que acompaña a las transferencias de fondos y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.o 1781/2006 
(DO L 141 de 5.6.2015, p. 1).

B. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso iv) – Seguridad del transporte:

i) Reglamento (UE) n.o 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativo a la 
notificación de sucesos en la aviación civil, que modifica el Reglamento (UE) n.o 996/2010 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, y por el que se derogan la Directiva 2003/42/CE del Parlamento Europeo y del Con
sejo y los Reglamentos (CE) n.o 1321/2007 y (CE) n.o 1330/2007 de la Comisión (DO L 122 de 24.4.2014, 
p. 18),

ii) Directiva 2013/54/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, sobre determina
das responsabilidades del Estado del pabellón en materia de cumplimiento y control de la aplicación del Con
venio sobre el trabajo marítimo, de 2006 (DO L 329 de 10.12.2013, p. 1),

iii) Directiva 2009/16/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre el control de los 
buques por el Estado rector del puerto (DO L 131 de 28.5.2009, p. 57).

C. Artículo 2, apartado 1, letra a), inciso v) – Protección del medio ambiente:

i) Directiva 2013/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, sobre la seguridad de las 
operaciones relativas al petróleo y al gas mar adentro, y que modifica la Directiva 2004/35/CE (DO L 178 
de 28.6.2013, p. 66).
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Info Xornal Galicia 

De: "Fiscalía- Santiago de Compostela" <fiscalia.santiago@xustiza.gal>
Fecha: lunes, 03 de mayo de 2021 10:38
Para: "Info Xornal Galicia" <info@xornalgalicia.com>
Asunto: Re: A la atención Sr Fiscal Jefe: Sr. D. Mario Piñeiro Vázquez Santiago

b2ágina 1 de 2

03/05/2021

RECIBIDO GRACIAS

Info Xornal Galicia <info@xornalgalicia.com> escribió:

ES DISTINTA Y DIFERENTE A LA OTRA DENUNCIA CONTRA EL MISMO DENUNCIADO POR 
HECHOS DIFERENTES  TAMBIÉN SIN ACUSE DE RECIBO POR LO QUE DESCONOCEMOS SI LA
MISMA ESTA EN PODER DE ESA FISCALÍA.

Desconociendo ante la falta de acuse de recibo del envío de fecha April 21, 2021 10:22 AM si 
la misma esta en poder de esa fiscalía remitimos nuevamente denuncia en la que nos 
mostramos parte a todos los efectos legales oportunos

Miguel Delgado DNI 32413124Y

From: prensa@xornalgalicia.com
Sent: Wednesday, April 21, 2021 10:22 AM
To: MailSigned ; fiscalia.santiago@xustiza.gal
Subject: A la atención Sr Fiscal Jefe: Sr. D. Mario Piñeiro Vázquez Santiago

SOLICITANDO PRONTO ACUSE DE RECIBO DE ESTA DENUNCIA.

Asunto; DENUNCIA EXPRESA POR PRESUNTOS DELITOS cuyos fundamentos se
basan en el artículo 404 CP, artículo 408 CP, artículos 9 y 103 CE, artículo 14 CE, 
artículo 124 CE, artículo 31.1 CE, Artículo 24.1 de la C.E: Artículo 125 de la C.E: 
Artículo 19.1 de la LOPJ: Artículo 20.3 de la LOPJ: D.A. 15ª LOPJ. Artículo 101 
LECRIM: Artículo 270 LECRIM..La acción se dirige contra el Letrado de la 
Consellería de Sanidad Sergas Sr Rafael Álvaro Millán Calenti y los que surjan de 
las investigaciones.

DOCUMENTOS anexos descargables desde nuestro servidor dado su peso para remitirlos 
por correo email desde el siguiente enlace;

https://xornalgalicia.com/descargas/fiscalia/adjuntosfiscalia_denuncia
MillanCalenti_Sergas.zip

Miguel Ángel Delgado González, con D.N.I 32.413.124y Teléfono 981 926397, 630389871 
Domicilio a efectos de notificaciones en, C/ Juan Castro Mosquera, 28 2º Dcha. 15.005 A 
Coruña, y como Presidente de la Plataforma en Defensa del Sector Marítimo Pesquero de
Galicia, Nº de Registro 2012/016402, Nif : G70321807, asociación no lucrativa, formada 
por más de 52.300 personas físicas, empresarios ,profesionales y autónomos, marineros, 
mariscadores/as, ecologistas, asociaciones, expertos en todos los sectores del Mar y la 
Pesca, que comparten el interés y la inquietud por el entorno del Sector Marítimo 

!
ATENCIÓN: Este correo electrónico orixinouse fóra da organización.
Non prema en ligazóns nin abra arquivos achegados no correo a menos que recoñeza o 
remitente e saiba que o contido é seguro.



Pesquero de Galicia, con dominio en Internet www.pladesemapesga.com ( pagina web 
corporativa ) y editora de los diarios digitales de comunicación; www.actualidadiberica.com
 www.diariomaritimo.com  www.xornaldegalicia.es  www.xornagalicia.com 
www.accionytransparenciapublica.com  www.tribunadegalicia.com 
www.pladesemapesga.com  ,

CUYA ACTA DE PODER SE ADJUNTA COMO DOCUMENTO1, a través del presente escrito y 
como mejor proceda DICEN:

Sr. D. Mario Piñeiro Vázquez

En primer lugar pedirles disculpas por quitarles parte de su tiempo para esta
denuncia, que en principio dirigimos contra el Servicio Jurídico del Sergas y su 
asesor letrado Sr Rafael Álvaro Millán Calenti según consta en mesas de 
contratación etc, en la Xunta y sus responsables como se expondrá, cuyo líder y 
máximo responsable directo es el Sr Alberto Núñez Feijóo por su competencia 
orgánica y funcional según el Decreto 130/2020, de 17 de septiembre, por el que se 
fija la estructura orgánica de las vicepresidencias y de las consellerías de la Xunta de 
Galicia, DOG Núm. 69 Martes, 12 de abril de 2016Pág. 13065 LEY 4/2016, de 4 de 
abril, de ordenación de la asistencia jurídica de la Administración general de la 
Comunidad Autónoma de Galicia y de su sector público. Los/las letrados/las de la 
Xunta de Galicia asumirán, en los términos previstos en la ley, la asistencia, 
representación y defensa de los/de las funcionarios/las, autoridades o personal al
servicio de la Administración y entidades asistidas , cuando estos puedan ser parte 
en procedimientos ante cualquier orden jurisdiccional, cualquier que sea su posición 
procesal y siempre que el dicho procedimiento se suscite en virtud de actos u 
omisiones en el ejercicio legítimo de su función o cuando cumplan orden de la 
autoridad competente.

SIGUE EN ADJUNTO FIRMADO DIGITALMENTE A TODOS LOS EFECTOS LEGALES 
OPORTUNOSDNI 32413124Y Miguel Delgado González

Libre de virus. www.avast.com
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